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WVorbemerfung

Auf Ulrich SDrdfers, des Armen Mannes im
Tockenburg Selbftbiographie folgen hier als yrociter
Teil feiner gefammelten Schriften die Aufseich-
nungen iiber Shafefpeare; der Darftellung feiner
dufieren Schickfale ftellt fich damit dag Dofument
feineg bedeutfamften geiftigen Erlebniffes an die
Seite.

Shakefpeares erfe mwurden Brdafer erft ju-
gdnglich durch feine um 1776 erfolgte Aufnahme
in die ,Moralifche Gefellfchaft” su Lichtenfteia,
moriiber er in feiner Lebensgefchichte berichtet und
sugleich verfichert, dag er weniger aug Eitelfeit um
die Mitgliedfchaft nachgefudbt habe, alg vielmehr
Der fchonen Diiherfammlung halber, die ihm nun
su freier Henusung ftand. Das Vergeichnig der
auggelichenen$Biicher der Lichtenfteiger Motalifchen
Gefellfchaft bat fich exhalten, und wir erfahren dar-
ausg, dag in den Sabren 1776—1792 faft ununter:

brochen mehrere Bande Shakefpeare, wenn nicht
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alle srodlf gufammen, durch Brdfer entlichen rour
den. Der fehnfiichtige LBunfch, felber einmal in
ven Defis Der LBerfe Des von ihm vergdtterten
Dichters su gelangen, blieb dem in beftdndiger
Armut Dabinlebenden unerfiillt; rie febr er fich
fie innerlich su eigen gemacht hat, davon legen
Diefe Aufpeichnungen ein lebendiges Seugnis ab.
Man wird fie mit um fo grioferer Hohachtung
lefen, wenn man fich dabei berouft bleibt, dag fie
einer niederfchrieb, der feinem arbeitgfchrweren, von
Mot bedrdngten Alltagsdafein oft evft su ndcht:
licher Zeit Die Stunden abgewann, die feiner nach
Crienntnis und Schonheit verlangenden Seele
eine hichite Geiftestelt erfchloffen.

Aber nicht nur als Dofument ergreifenden
individucllen SDildungsfivebens hat diefe Schrift
allgemeineres Syntereffe ju  beanfpruchen. ie
fchon ,‘Dag Leben und die Abentheuer deg Armen
Mannes im Tockenburg” nicht als eine vereingelte
Crfcheinung Ddaftehen, fondern Den beften geit-
gendffifchen Selbftbiographien, denen von Sung:

Stilling und Karl Philipp Morik, fich vhne An-
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maBung an die Seite ftellen diirfen, fo gehdren
Diefe im Tahre 1780 entftandenen Aufieichnungen
su einer NReihe begeifterter Schriften fiber Shafe:
fpeare, die von Den bedeutendfien Mdnnern der
damaligen Epoche herrlibren: von ®erftenberg,
Derder, Goethe, feny, den Vorldufern, Fiihrern
und Trdgern der deutfchen Sturm: und Drang:
periode. Den grofen geiftigen Kampf jener Seit,
ihr fiegreiches NRingen um eine national-deutfche
Kunft und Kultur hat Brdafer nun Feineswegs be-
rouBt miterlebt, und fiiv ihn Fonnte Shafefpeare
fiiglich nicht dasfelbe bedeuten, ras er der jungen
Generation war, die bei dem Dichter auch An-
vregung fuchte su cigenem Schaffen. Dennoch
waren in Ulrich Drdfer Oefiihlsmadhte tdtig,
Denen dhnlich, die die Stitrmer und Drdnger er-
fiillten: Kraft der Leidenfchaft, UnmittelbarFeit der
Empfindung, inniges Naturgefiihl — ibm angebo-
rene Wefensbrdfte, die vielleicht erff unter Dder
Wirtung feines Shakefpeare-Srlebnifles su ibrer
freien Entfaltung gelangten. €3 fiihree ibn hinaus

aus der armfeligen Enge moralphilofophifcher Sy
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bauungsfchriften, worin fein Geift seitroeilig bes
fangen gervefen war, wie dbnlich audh die deutfchen
Siinglinge in Shakefpeare ihren Helfer fanden,
alg ¢8 galt, die Schranfen der erfavrten Aufbld-
runggfultur yu serbrechen. Kein felbftfchBpferifcher
Geift oie fie, fieht Drdfer als Lefer Shatefpeares
den Herder, Goethe und Leng nicht nach an enthufia-
ftifcher Hingabe; fo fhafefpearetrunfen tvie nur
irgend einer von ibhnen Fommt er dDaher und (Gft
in Diefen Selbfigefprachen feine Degeifterung fich
ausftrdmen. Dabei fucht er doch noch immer fich
felber su behaupten, und bei der hichften Verehrung,
die er feinem bgott, dem Dichter jollt, mag er
auf eine Kritif nicht gany vergichten. Ob feine
Fritifche SBegabung hinveichte, iiberall dag Rechte
su treffen, foll hier nicht ndber unterfucht mwerden.
Die Grengen feines dfthetifchen Wermbgens geigen
fich am deutlichften bei der Beurteilung der phan:
taftifchen Clemente in Shakefpeares Dicdhtungen:
filr Die Hegen in Macbeth, die saubervolle Lelt der
Elfen im Sommernachtstraum findet er Fein BVer-

ftandnig und lehnt felbft dDie Geiftererfcheinung im
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Hamlet [eife ab, um dafiir mit gang unbefchrantter
Suftimmung die Darfiellungen der realen LBelt
und Die eindringliche Schilderung feelifcher Ju-
ftande su beroundern. SBrdfer tvar e¢ine Ddem
Nealiftifchen sugemwandte Natur, ¢in fcharfer Beob
achter Des AWirflichen; auch mar er bei feinem
vafch und leidenfchaftlich empfindenden LWefen
tooblerfabren in Dem Auf und Ab piychifcher
Stimmungen; eine hohere Phantafiebegabung war
ihm Dagegen nicht juteil geroorden.

Doch. von dem Jutreffenden oder Unguldng:
lichen feiner SDeurreilung darf man abfehen, denn
eine Kritif Shakefpeares wollte der ,arme unge-
[ehrte LBeltbiivger” in feinem Diichlein nicht geben;
es follte nur der Ausdruck unbegrengter Dankbar-
Feit fein, cines, Der ¢8 wie ein ®liicE genof,
Dag er Dag ABerf des grofien Dichters in fich auf-
nehmen durfte. Diefer Leferftandpunkt Des in enger
Welt Eimmerlich genug dahinlebenden Autos
didaften hat die Juftimmung eineg Mannes ge-
funden, der fich felber im Defise der hichiten

Fiinftlerifchen und wiffenfchaftlichen Dildung be-
IX

e ————




fand; in der WVorrede ju feinem Duche iiber Homer
fagt Herman Grimm: , Unfere Literatur befist in
den Aufieichnungen deg Armen Mannes im Tocken-
burg dag Tagebuch eines armen fchmweierifchen
ABebers und Handeldmannes aug dem vorigen
KSahrhundert, dem Shafefpeares YBerfe in Die
Hdnde Famen. Er [ag und genof und Eritifierte
fic von feinem Standpunkte aus. b wiinfchee,
Daf, wag die Gefinnung anlangt, aus der heraus
ich {chreibe, meine Detracdhtung Homers aur
gleiche Stufe errwa geftellt roiirde.”

Dr. Hermann Todfen
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Wann man dich audh citiren Fann,

Komm doch ein weil ju mir,

Und gdnne mir, du grofer mann,

Ein Fury gefprdcdh mit dir.

Dbt ung das gfeind und fpottet mein,

o bitt ich, bilf du mir,

Ich will Dir Dann den viipel® fein,

Sonft Eann ich nichts dafiir.s

immel, welche Dummbeit! Ein ungelehreer
@%ropff cin grober Llpelhans, cin Flegel,
Der irgend in einem mwilden Schneeberg von jrei
Kldken ausgeheckt worden, der mweder Sriiehung
noch Talente hat, fo ein Plock exfrechet fich, an dem
griften Genie fich gu vergreifen, fich an den groften
2Nann gumachen und feine Schriften gu Fritifieren,
Die pon Der gangen gelehrten YBelt bervundert und
angebetet werden, — Himmel, bervahre mich —
nein, mein hochgelahrter Herr, ich miirde gittern,
twann mir ivgend ein Fritifches IBort entmwifchen
follte, wann ixgend ein tadelnder Gedanke in meinem
Bufen auffieigen follte. b chre diefen grofien
Mann fo febr, als man einen WVerftorbenen ehren
1 1




darf, und wiinfh ihn in jener Belt angutreffen.
Dag Gliick, feine TWerke yu lefen, drdngt miv Diefe
Reilen gu feinem Lobe ab, und wenn Shakefpeare
noch lebte, iirde er dies unmiindige Lob niche
perachten: vielleicht mich gtoifchen den Rippen Fens
nen und [dchelnd ein giitiges Urteil fdllen, Nein,
nue iiber alle Teile efwas, nichts Kritifches, nur
®efiihl, Empfindungen, Gedanken bei diefern und
jenem StiicE — mit diefem licben Mann reden,
alg wenn er bei mir am Tifch {dfe. Ungereimte
Sragen — ein Aber — ober Sch dachte — Jch
hitte gemeint — oder cin LWarum doch, oird
mir der gute IWilliam nicht iibel nehmen.

Grofier Mann — ich mill guvor abbitten —
ich metE ¢s nicht beffer, du rweifit gar su wobhl, roie
fragfiichtig Dergleichen Leute {ind, toie bald ihnen
unfchicEliche, ungefchliffene LWorte entfahren —
bu haft eine gange Belt in dir, wirft rohl auch
fo cinen RKerl gejeichnet haben — er mag fein
Dortrait Fennen oder nicht, Senug — twenn ich
fiber alle 12 Hdnde etmwag {chreiben till, wird
diefes Hdndchen voll genug toerden.
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Der Sturm

LWie Fonnteft du, grofer William, fo ein Mei-
fterftiicE machen, ofne eine dhnliche Gefchichte u
tiffen — freilich an Crfabrung wird’s dir nicht
gefeblt haben. Da in den erften Auftritten dag
toiitende Meer, die braufenden Wellen, die fiiir-
menden Winde, dann der Matrofen ihr defperates
Berhalten mag div beFannt genug geworden fein.
Aber tie Fonnteft du fo ein grafliches Wetter,
Seuer und Flammen auf die Biihne bringen —
nein, dag dachteft du nicht. Aber 1ie Fonnteft du
Da einen Aviel erfhaffen — Menfchen, Suft und
alle €lemente einem Geift untertan machen und
— nein, du haft Feinen boshaften Geift gemacht
— Dodh er mufte ja dem edlen Profpers gehor
chen. — Aber wie Ednnen Menfchen die ®eifter
fich gehorchen machen? Ei, wir haben ja noch
heutsutag Crempel genug unter uns, daf es Gei-
ftecbefchrodrer gibt — bdas Wettermadhen wird
vem teiblichen ®efchlecht sugefchrieben. IWogu

[1] 3




fonft all die priefterlichen Segnungen der Felder
und cker — mwiffen wir doch, dag es Fiirften der
Suft gibt — aber wiffen wir denn auch, ob fie
einige Macht haben fiber die Clemente oder nicht?
Treilich ift’s gefchricben, abet gefchrieben iff nicht
gedruckt, und gedruckt ift nidht erwiefen. Dein
Sturm gefallt mir, lieber William, er hat Feiner
Seele Leids getan — und da haft du laufer fo
[uftige BDurfchen, die imftande find, einen folden
Sturm  augsubalten, Deine wiifte Snfel micht
idh gar fiiv mein Cigentum, wenn fein Kaliban
drauf mdve, und auch eine Miranda, wenn fie
auch nue halb {o gefcheidt wdve. Dein Profpero
ift mit su mdchtig. Wir haben noch allerveil Leute
genug, Die bannen — gfrbren* — geftoblene
Sachen rum{chrodren E8nnen — aber foldhe find,
wenn ich’s auch glaubte, nicht meine Leute, und renn
fie fo glatt wiren yie Butter und o fromm mie
Profpern. Antonio, Sebaftian, Stephano haffe
ich — rinfulo, Kaliban machen mich gu lachen.
Dem alten ehelichen Gonfalo bin ich vecht gut —
am meiffen abe bin ich in die Snfel verliebt. Meine
4




Sdeen {ind o anmutig, alles fo reigend um YPro-
iperos Diitte herum, dasd fdhonfte Griin, Die ier:
lichften SDdume, mit lieblich Dduftenden Bliiten
prangend, der holde Gefang der pracdtigften Vigel
— Dann Die herrlichfte Lage. Aviels IMNUfIE in Der
Luft, Die wiegt einen fo in melancholifhe Trdume
¢in, Dag man ein gutes LWeilchen da ju Haufe iff,
Die fchdnften SBlumen pfiiicEt und {hier halb Fer-
dinand ift, und fich bald an Miranda vergriffe,
twenn einen Das Ungeheuer Kaliban und Dder be-
foffene Kellermeifter nicht reckte.

Aer muf dich nicht als einen roundertdtigen
Theatergott ehren: Crft (GFt du alles ju Grund
und Lrimmern im Sturm, LWind und Wetter,
in Feuer und Flammen aufgehen, ricfft alles durch
einander in ein Chaos, daf jeder alles uferts ihm
perloren glaubt — und endlich bringft du mwieder
alles o bertlich sufammen, wie der Kiifer die
Dugen® gu feinem Faf. Was wiirde die Jauber:
Eunft {chaden, roenn fie alles fo gut machte und der
Gerechtigleit auf den Thron hiilfe. Genug, licber
William, dein Sturm hat mir viel Vergniigen
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gemacht, mir viel Materie sum Denken gegeben
und oft in Labyrinthe gefiihrt, in denen ich mit
allen Sreuden herumirete und nicht herausbegehree.
Alle deine fpielenden Perfonen, {elbft das Ungeheuer
Kaliban ift {chon. AUber da follff du fehen, lieber
William, dag ich ein Klok bin, grad die Perfonen,
Di¢ pielleicht die {chinfien find, mag icdh am wenig-
ften — Profpero und feine Mivanda find mir gar
su {chon.




Ein ©ommernachtdtraum

Werseih mir, lieber grofer Mann, ich Ednnte dir
auch mit Sommer- und Winternachtstrdumen auf:
toarten, du witedeft mir drauf hofieren. — Nein,
{o grob will ich deinem nicht begegnen — ich miite
ein Mare fein. Wielleicht {chmeckt er deinen Eng-
[dndern ebenfo gut alg mir dein Sturm, und wann
fe ein Mann fiir allerhand Leute gefchrieben, {o
haft gemwiff du e¢s getan. Deinen Traum laf ich
ungefcholten, aber ich verfteh ihn nicht — das
Gereim hat mir cinen efeln Ton. LWenn’s mir
fe in meinem feben traumt, dag ich im Schlaf
in eine ®efellfchaft Fomme, wo’s in diefemn Ton
fortgeht, toerd ich gewif fhlafend iibers SBett
hinausfpringen. Da Fommt ein Thefeus, Lnfander,
Furg jede §ee mit ihren holsernen Werfen daber.
Sch meif nicht, was die Feen fiir Dinger find,
und wann idy’s wiifte, midht ich nicht mit ibnen
umgehn, {ie wdren mir ju gefchmwinDd.

Die Perfonen deg Jmwifchenfpiels, die find in
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diefen Lraum meine Leute: Squeny, Schnock,
Qettel, Schnauy, Flaut, Schlucker — roenn fie
nichts redeten, nur die blofen Namen fagen mir,
Dag fie ndrrifche Kerls {ind, &i, mein gelehrter
Kritifus, da verrdt ev fich, dag er ¢in LTor, ein
Nave iff. Oho, mein feiner, weifer, eenfthafter
Mann, mit allen Freuden (af ich mich in die grofe
Navvensunft der Belt einfchreiben — oder fage
mit, ift nicht Die grofe LBelt Das grofe Marren:
fpital2. O weifer. Siingling, der du auf die grofe
Schaubiihne der Welt auftrittft mit cinem Kopf
voll Pldne, cinem gangen NRodel? voll weifer Pro-
jefte — am €nde toirft Du fehen, daf deine Nolle
nicht viel beffer ift als des Jettels feine. Obder
mwer fpielt feine Molle am beften — Dder feine Ju-
fchauer am meiften vergniigt, oder der fie am meifien
belehrt2  S5ch. voeif es nicht, aber Das weif ich, dag
Die. groften Marren den gropten Beifall finden.
Shr miift miv. aber meine Narren nicht mit den
eurigen verwechfeln, fonft Edm ich su Furg, €8 gibt
ja vielerlei Marren, und, roenn’s drauf anfommt,
mwas je einer aus dem andern macht, fo iff wirvklich
8




die IBelt plaspoll® Narren — dag miiffen fich die
griften Gelehrten gefallen laffen, Die, welche von
der halben IBelt als Gitter, alg Leife verehre
werden. Die wiflen’s, daf fie von andern fiiv
Narren gehalten mwerden, und mwenn fic dag nicht
wiffen, fo haben fie {chon ¢in Stiick vom Uelighut.®
Aber wag geht mich das an, ich hab ¢s mit dem
Sommernachtstraum ju tun — ¢8 freut mid,
daf ¢§ ein Sraum ift — fonft aber wollt ich am
lichbften mit ©quens und feinen Gefellen in Dder
ariinen Flur swifchen Jaun und Hecken fpielen.
Gute Nacht, Sommernachtstraum.




Die beiden Veronefer

Das ift mir ein wohlgemachtes Stiick, aber
ich 3abl es mir dodh nicht unter Ddie beften,
aber unter die mittlern, Proteus hat midy bisfe
gemadbt, ich hdtte ihm Hundsfott gefagt, wenn
er’s mir fo gemacht hitte; nein, ich hdtt ihn gar
beim Kopf genommen, wenn er mir bei einet {ol-
hen Silvia ing Gehege geFommen wire. Doch
Balentin diinft mir auch ein Tor, daf er fein
griftes Geheimnis feinem Freund offenbarte, der
in Diefem Fall noch Feine Probe gehalten: ich
meinte doch, toenn einer von Fugend auf mit
cinem Freund umgeht, follte er einen beffer Fennen,
ob er imftand wdre, in diefem Fall jum Berrdter
ju oerden. — Doch was tut die Liebe nicht — (chon
por manch hundert Fabren hat's geheifien, Wein
und Weiber betdren die Weifen. Der Hersog
hat recht gehandelt — idh tit ¢s audh nicht —
nein, um alle 2Belt nicht, cine Todbter lieh ich
mir nicht fo leicht toegfiehlen — und doch
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hatt idh’s auch getan, wde ich Balentin geroefen.

Aber Sulie, die arme Fulie! MNein, Valenting
Berbannung hat mein Mitleid nicht fo rege ges
macht als Ssulies Schickfal — nein, das ift su viel
fiiv ein Gravengimmer: fo flandhaft lieben, einen
Untreuen, Meineiden lieben und von feiner Untreu
Augenseuge fein; nein, o ein LWeibsbild gibt’s
nicht in Der Welt, Dodh ich will dag fhine Se-
fchlecht nicht tufchieren, vielleicht gibt’s noch viel
folche; aber man follte fie ju Nittern {hlagen, ein
Ordensteichen umbdngen, daf man fie Fennte.
Sucette, dDu bift viel mehr Weib alg Fulie, und doch
haft du Mdnnerverfiand, faft gar die Gabe fu
poeigfagen. Sum Mitleid bervegend ift Die Rauber-
bande gemalt. £, wie mancher ift fchon von feinen
Nebengefchpfen faft gesroungen worden, ein Disfes
roicht su fein. Sy, meine groei HDauptmdnner {ind
noch dabinten, und die {ind Skeed und Lang. IMich
nimmt wunder, lieber Siv William, wie du haft
Ednnen ywei folche Kerls o meifterhaft seichnen.
Nimm mir's niche fibel, lieber Sir, wenn ich auf
den ®rund Fomme; es heift, je fauler Stur

11
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Denten, je beffer Herven. Du muft mir aud
ein rvechter Dube gemwefen fein; man follte dich
nur fo von 10 bis in Ddie jwangig geFannt haben
— 0 ih meif e8 gar ju wohl, die Spriinge
gehn einem nicht fo leicht vom Hirn weg. Sa,
ja, ©keed, ja, Lang, ibr feid mackere Kerls; idh
toette jehn gegen eing, wo ihr auf der Biihne
nicht mehr Beifall findet als euere Herren, und
wenn ibr nicht gefcheiter feid als fie, fo will ich
Pang heien. Spotte nur nidht, licber Autor,
iiber Langens Sreievei, fiber fein braunes Bauern:
madchen — melchen 1 ift fo gut cine Sugend als
fticEen und ndhen — und der {ible Atem iff von
cinet Stadtnpmphe entlehnt; Lang wird’s beffer
viechen, cv ift fein Nave nicht. Licber Lany, du magft
twohl ein bisdyen ein ungehobelter Burfche gervefen
fein, aber ich tweifs Doch, daf du feiner fein Ednnteft,
twann 0u nicht {aheft, dag du deine Jufchauer be-
luftigft. Aber wann dich irgend ein Sunfer agiert,
ha, dann gibt’s einen [(Gppifchen Auftrict. Man
lacht fiber Dich, wann du fo in allem Eenft mit
deinem Hund Krab fprichft — aber lache du auch,
12




wann ¢in Paftor gange Stunden mit feinem
Sechatten fpricht, ein Philofoph mit feiner Kake,
ein Doftor mit feinet Salbbiichfe — lache audh,
ich will div helfen. Meiner Tren, du und Skeed
find troei brave Kerls. Lenn euere Herren fonft
nichts vecfchuldet haben, als dDaf fie euch prugelten,
fo ift ifre TWiderrvdrtigeit verdient. Aber fo fpis
findig feid ihr nicht, man tut eudy unrecht —
geradegu, wic's im Dufen flecft — Ddas laf ich
gelten — aber fo Wortklauber, nein — und
doch hab ich fo Ssunferdiencr gefannt, Die ein
jedes AWort im Mund verdrehen Fonnten. Sut,
ibr feid meifterhaft geseichnet — Skeeds Gefprach
mit feinem Herven, wegen Silvia, und Langens
mit feinem Schub und feinem Hund find Meifter-
ftiicke, Die von Feinem Gelehrten ohne Erfahrung
Esnnen gemacht toerden. Aber ter {ich in Der
Ielt ein bifchen umgefehen hat, ird fich ju ers
innern oiffen, daf er SFeed und Langen genug
gefehen bat. b habe mich oft perroundert, toie
diefe Kerls fich, nur ihren Herven su gefallen,
nderifch fellen muften und Tag und Nadt nur
13




auf Die Wortfpielerei fudierten, daf fie ihren
Derren in Gefellfchaften Freude machen Fonnten.
Bulest wird’s ibnen jur Gemwohnheit, daf fie nicht
mehr verniinftig veden, alles nur verriilit11: und
toann fie felbft su Derren rerden, iff gar nicht mit
ibnen umgugehn. Andere miiffen wider ihren
Willen ndrrifche Kerls fein — und die find froh,
toenn fie von einem ndrrifchen Herten tweg und gu
einem veentinftigen Fommen Ednnen.




Sleiches mit Sleichem

Sn diefem Stiick ird vorgefellt, wie ein Bin-
cengio, Hergog su IWien, einen Statthalter ge-
fest, ihm Wollmacht {iber Ddie WRegierung, iiber
feben und Tod gegeben. Er gab cine lange NReife
por, hatte aber nur im Sinn, in der Mahe, im
Berborgenen su bleiben und alles su beobachten,
Fleidete fich in cinen SMBuchshabit und erhielt
feinen teck. Angelo hief der neue Statthalter;
der trat die Regierung mit aller Strenge an, fudhte
alle Gefese heroor, nady welchen ¢in Mann, wann
er su feiih bei feiner Draut {hlief, den Tod per-
voickt hatte, J5n Diefem Fall war ein junger Sdel:
mann, Klaudio; der ard gefangen und follte ohne
®nabde flecben. Ein wilder junger Lucio nabm fich
deg Klaudio an, ging su feiner Schrvefter Jfabella
ing Klofter, nahm fic gur Fiivbitt mit jum Statt-
halter, Fonnten ihn aber nicht anders gewinnen, als
um Sfabellens Ehre sum Lofegeld. Er wurde aber
durdh eine fchone Lift hintergangen. Eine Mari-

15




anne, der er Die €he verfprochen, aber treulos ver:
[affen batte, wurde ihm anftatt Sfabella beigelegt.
Deenach, alg der Barbar Angelo dennodh Befehl
gab, Klaudio den Kopf abjufchlagen, rourde er
durch den Kopf eines NRagoging, der als ein be-
riichtigter Nduber im Gefdngnis geftorben, be-
frogen. Der Dergog, alg Minch, verEleidet fab
dem Spiel allem ju und war {elbft Anftifter des
BDetrugs. Endlich entdeckte er fich, und nacdhdem
er Die Werbrecher in die Cnge getrieben und die
Unfchuld gerettet, mufite Angelo feine verlafiene
Marianne heivaten, und er felbff nahm die tugend:
hafte Sfabella jum Beib, und Klaudio Fam jum
Borfcheinund hergtefich mit feiner gelicbten Suliette.

Dicfes Stiick 4dhl ich mir unter die {chonen.
€8 ergdht mich fonderbar dag Unternehmen Ddes
Hergogs, um feinen Staat ju beobachten. Der
Heuchler Angelo, ie fireng er auf die Gefese und
felbft ein duperlich firenges Leben fiihren und doch
ein “Bofericht fein Fonnte, rie er flufenmeis in
feiner “Dosgheit ging, fo natiiclich roie die Menfchen
pflegen su geben. Man findet Stoff genug su
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motalifchen Gedanken, tvie Angelo die Menfchheit
suverteidigen und das Lafter o {chon ju befchdnigen
weiff. Und die Meden Sfabellens {ind vor allen aus
{cbon; und mwie {chon ift ein Lucio gefchildert,
¢ein Menfch, der gewohnt ift, lauter SDofes von
feinen Mebenmenfchen gu reden. Aber, o Sfabella,
Deine Meden find fonderbar {hdn, und doch haft
du mich bofe gemacht, du firenge Schrefter. Lann
dein ungliicElicher Bruder vor dem Tobde jittert,
nennft du ihn cinen Unmenfch, cinen feighersigen,
fchandlichen, elenden, wollteft ihn durch einen Fup:
fall nicht pom Tod crretten. 2LBag denfft du,
harthersige Schdne; ich denfe, dein Druder fei
mebr Menfch als du, du willft mebr Engel fein
alg Menfh. Es diinft mich menfchlich, wann
Klaudio fagt: Sa, aber flecben und hingehn ohne
u twiflen wobin, in Falter Sritarrung daliegen
und verfaulen, ftatt Diefer mwarmen, gefiibloollen
Berwegung ein  ftarrer Sedflumpen ju werden,
indes Daf der wolluftgerwohnte ®eift {ich in feuriz
gen Sluten badet oder in Gegenden von aufge:
hauftem Eife gittert, oder, in unfichtbare LWinde
2 17




eingeferfert, mit rvaftlofer Gewalt rund um die
{chroebende 2LBelt getrieben wird, oder noch un-
feliger iff, alg das Unfeligfte, was siigellofe und
{chrodrmende Gedanten heulend fich vorbilden —
das ift entfeslich! Das jammerlichite, armfeligfte
Seben mit allem Ungemady behaftet, welches Alter,
Krantheit, Diirftigheit und Gefangenfchaft der
Natur auflegen Ednnen, ift ein Paradies gegen
Dasg, was wir von dem Tode fiirchten. Dann
Dasg dnaftliche, roehmiitige ABort: Liebfie Schivefter,
[af mich [eben. O Klaudio, wie menfchlich —.
Ssfabella, du bift hart; toie Eannft du ju einem lebens
den SBruder fagen: Stird, Elender. O Klaudio,
weldh ein Sprung von deiner Schrefter firengen
ugend su deiner MenfchlichEeit herab und dann
mwelch ein Abftich grifchen deiner fiihlenden Bruft
big su einem verfteinernden BDernardino herab.
Deiner Schroefter vichterliches Rufen: Sticb, Elen-
Der, und eines fpottenden NRiipels Gefchrei: LWadh
auf, BDernardino, du mupt dich hdngen lafjen!
Du bift eine ausgefuchte Sungfrau, Syfabella:
ich toette, wo’s all jum andern Haus {o ¢ine
18




gebe12, Aber nein, s ift Fein Spiel, Bifervichter
miiffen fallen, und die Unfchuld muf an den Tag
iiber Fury oder lang. Angelo, der Betriiger, den
alle ABelt fiiv einen Heiligen Hilt, muf vor der Lelt
Augen su Spott und Schanden gemacht twerden.
Der gefallene Sohn, der arme Klaudio, mug in
die Mot Formmen, aber julest mit Ehren angenom:
men toerden. Und dir, Sfabella, gehrt ein Hergog
— qber mich nimmt’s wunder, wenn du Hon
hier abfegelft, obne einen Fleck su beFommen. Und
dir, Hergog, toie wobhl tat dir dein Werftecken, da
du horen Fonnteft, roas die feute von dir fprechen.
fucios Reden find treffliche Lehren fitr dich, du
rouBteft fie auch {hon gu appligieren; und dir, Mari-
anne, wiinfch ich GliicE su deinem MNann, du
brauchft ¢s wobhl.

Habe Dank, lieber Siv William, fiir Diefes
{chdne StiicE Arbeit, es ift mir in aller Hinficht
wohlbeFommen und hat mir den Sommernachts:
traum  reichlich erfest,  Sede Syene vergniigte
mich, jede Perfon vom Heryog big jum Riipel
herab ift gierlich gemalt.

[2]




Oer Kaufmann von Benedig

Antonio, ein reicher Kaufmann, verbiivgt fich fiir
feinen Freund Baffanio einem Suden Shylock
fiir 3000 Dufaten auf 3 Monat, und tvenn er’'s
nicht begablte, cin StiicE Fleifch aus feinem Leibe,
wo ¢g dem Suden gefiele. Mach Werlauf der Jeit
fam Dem Antonio traurige Dot{chaft von allen
feinen Kauffabrteifchiffen, dap alles verloven fei.
Sy fam in Miffredit. Der SJud drang auf De-
tablung, roollte fein StiicE Fleifch von Antonios
Hergen obne alle Darmbersigheit vechtlich haben.
€8 Fam vor den Hersog und half Fein Bitten,
hatte allen Anfchein, daf Antonio herhalten miiffe;
big ein reiches Frdulein, die hernadh Daffanio freite,
perfleidet alg Richter herfam und einen falomo-
nifchen Ausfpruch tat: dag smwar Shylock fein
Pfund §Fleifch vermige der Werfchreibung haben
folle, aber er folle Feine Unge mehr oder tveniger,
auch Feinen Sropfen Blut mitnehmen, fonft ev felbft
Deg Tobes fein folle. Der Fude roollte gern leer
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absichen, aber ¢s Eoftete ihn nodh fein Hab und
Gut. Die mweife Portia fpiclte noch mehr gefcheite
Poffen. Dag Lotteriefpiel mit ihrem Kdftchen ift
fehr poffieclich und ein rechtes Gemdlde von dem
fcheinbaren und dem irElichen Gliick diefer LBelt.
Ungemein {hon weif mein William bhier e
Gefchichten, die Graufameeit Des Fuden und den
ficbeshandel des Baffanio su vermifchen, als ob
¢s eine HDandlung wdre. Necht artig mwiffen die
swei Dinger, Portia und Neriffa, ibre Liebhaber
mit einem Ninge su tdufchen und alg Doftor
und Schreiber ju betriigen. Aber vergeihe, lieber
AWilliam, o eine Portia iff nirgends ju Daufe
alg in dir. Du teilft dem jungen Ding gar u
piel von deinen Gaben mit. Doch ter weif, was
fiir Gefchopfe du auch magft geFannt haben. Cin-
mal ift Portiag LBeisheit wobl viel fiir ein {o
Fleines junges Syiingferchen; ibre oder vielmehr
Deine Reden, anfangs, oder roer es auch fagt, {o
ift ¢s immer wobhlgefagt nnd entgiickte mich mehe
alg Antonios feltener Chavakter. LWenn Tun fo
leicht wdre, fagt Portia su Neviffa, als Wifjen,
21




mwas man tun follte, fo miirden alle Kapellen Kir-
chen und armer Leute Hiitten Paldfte fein. Dag
ift ein guter Prediger, der feinen eigenen Lebren
folgt. S5ch ill lieber groangig Seuten fagen, mas
gut ju tun rodre, als einer von den ywangigen fein,
Die meinen Worfchriften folgen follen, Dag Ge-
hitn Eann ol Gefese fiiv dag Blut ausfinnen,
aber ein tarmes Temperament fpringt {iber ein
faltes Berbot hintweg. Der Fiingling Unfinn ift
¢in folcher Hafe, daf er iiber das Nes des Kriippels
Borbedacht hintwegfest, iiber alle diefe 1berlegun:
gen etc. Genug, Portia ift ein o mweifes Ding,
Dag ich fchwerlich glaube, daf Salomon unter
allen feinen taufend Weibern eine fo weife gehabt
habe — Denn ifre Reden {ind die {chinften unter
allen, und dodh treten grofe Manner auf. Antonios
Chavafter ift, fonderlich unter RKaufleuten, ein
feltener Eharakter. Und dodh srveifle ich nicht, dag
¢8 nicht folche gebe. Ob fie aber ifre Bruft dem
graufamen Meffer eines Suden Ddarbdten, meif
ich nicht. Die Graufambeit Shylocks ift ent-
feglich, Traurig, daf man fic unter den Menfchen
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findet, und wollte Gott, allein unter den Juden.
Hingegen die Freundfchaft unter den Ehrifien
Antonio, Daffanio und ihren Freunden ift fo etrwas
Reigendes, daf man von Stund an wiinfdt,
folche su haben und ein folcher ju fein. O was
ift wabhre Freundfchaft! Himmel auf Erden —
Sonathan und David — gerif, der Tod felbft muf
unter Greunden fiife fein — 1wo’s man fo herlich
meint, mit Gut, Leib und Blut Freund ift.t?
O du heiliger Himmel, edle Freundfchaft, sucker-
fiifies Leben, in melchen Winkel haben dich unfeve
Seiten verjagt, o ift Dein Lobhnort, edles Leben?
Unter Bettlern, unter Saufbriidern, nicht unter
®bttern diefer Crden. Edler Antonio, Fein Lun-
der, Daf du arm warft, aber ich dachte, nicht Sturm
und YWellen, fondern dein freundfchaftlich. Hery
habe dich arm gemacht rie Timon. O fei immers
hin arm, du trifffi mehr arme Freunde an als
reiche, Die find nur Freunde, 1o fie nichts geben
diiefen, wo man ihren Geldfdcken und ihrem Ehr-
durft frbhnt, Freunde, o fie Schmeicheleien hiren,
too ¢in leerer Ton von Freundfchaftsbeseugungen
23




ibre Obren Eiselt. Da find fie Freund, fo lang
ver Schall ihre Obren fiillt, big ein anderer Schall
fie verdrdngt. Noch eind: Langelot, Dder junge
®obbo, gefdllt miv vecht vwobl, Da in feinem Selbft:
gefprach; toie Der ehrliche Durfch aus ihm fpricht,
toie er mift feinem Gewiffen ju Rate geht, ob er
aug des Suden Dienften fortlaufen {olle oder nicht.
Und dann dag Gefprdch mit feinem Warter, dem
blinden, alten, ehrlichen Gobbo; getvif ein rvecht
fchones Paar, Vater und Sohn, fo ehrliche Lands-
Finder, Die nichts gelernt haben alg ebelich fein —
und doch Der junge Gobbo, der o wag von den
Stadtmanieren aufgefchnappet hatte, dag fo mit
feiner [Andlichen, ehrlichen Einfalt nicht harmonierte,
Gemwif, lieber Sic illiam, miv dDauche, du feieft
in Der Schveis getvefen, habeft ivgend einen Dauern-
jung in Dafel gefehen, den fein Water befuchte
und feinem Heren ein Prdfent brachte. Mir iff,
ich habe felbft junge und alte Gobbos gefehen.




ABie es euch gefallt

Mir gefdlt’'s, in der Tat, miv gefdlt’'s vecht
rohl. Freilich ift nichts daran gelegen, ob’s mir
gefalle oder nicht, mir aber ift’'s genug, wenn’s
mir gefdllt. ®ewif, mir ift's cin allerliebfies
Stiick, bin gang in etliche Perfonen verliebt. Da
Fommt ¢in Orlando vor, gewif liebensert ges
seichnet, Der von feinem dltern Bruder Oliver,
cinem Birenhduter, einem rechten Kain, geneidet,
unterdriickt toird, der ihn gar mit Manier aus
Dem FBeg rdumen roollte, indem Oliver ihn ju
einem Bettfampf mit einem handfeften, verive:
genen Kerl, einem Ninger, aufbheste und Ddiefern
winkte, Orlando den Hals ju brechen, der aber
herelich fiber den Kerl fiegte. Dann Adam, ein
ehrlicher Hedienter, der in feinen alten Tagen dem
Orlando fo treu dDavon half aus der Schlinge, die
ihm nach dem Sieg von dem bifen Hersog und
feinem perrdterifchen Bruder gelegt ward, Man
mBchte Den redlichen Adam auf feinen Riicken
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nehmen und in eine beffere IWelt tragen. O WRed-
lichFeit — du muft dich oft miid und matt unter
einen Haum hinlegen, verfolgt von Deinen ver-
rdterifchen Feinden, — Falfchheit — muft du im
Elend darben, indem fie fich in LBolluft babdet
und auf Thronen {hwelgt. Da Fommen dann
auch gei weibliche David und Sonathane daher,
o liebengtoiitdig, o fo reigend, Daf man von Stund
an ihr Packtrdger roerden mdchte: Eelia und ARofa-
linde, Deg vertriebenen und des regicrenden Heryogs
Iochter, die miteinander die Flucht nehmen nach
dem Ardennentvald, den alten Heryog aufsufuchen.
%ch mbchte diefe poffierliche NReife mitmachen,
Hunger und Durft, Froft und Hike, und alles
Ungemadh ausftehen: der Ritpel ift auch nirgends
{o aufgerdumt alg bei Diefen grei allerliebften Ge-
{chopfen. Und dann der alte edle DHergog Fried-
rich, toie edel in feiner Werbannung, in Der reigend
befchricbenen Eindde. Bie {chin befchreibt er da
¢in freies Leben, gegen dem falfchen Hofleben, tvie
{chon auf der Fagd gegen das unfreundliche Ldetter
trosend und doch gufrieden. Dann feine Gefdbyrten,
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Amiens und Facques, edle Kameraden, die in die
Berbannung folgen. Facques, tie er da am Bach
iiber einen angefchoffenen, dchgenden Hirfch mo-
ralifiecte, der in den Sfrom binein tweinte, der
doch Feines FBaffers bedurfte. Der arme, ver:
laffene haarichte1* Tropf — edler Sacques, du
haft vecht, fo treibt dag UngliicE die Flut der Ge-
fell{chaft suriicE, Wie eine forglofe Herde vorbei-
ftrich, woblgefiittert und fioly: Sa, fhwdrme nur
vorbei, fagft du, ibr feiften und aufgefiitterten SBiir-
ger, ja Das ift eben die Mode. Du haft recht, die
Menfchen find alle Rauber, Morder und Tyrannen.
Die Tiere find in ihren von der Natur angetvie:
fenen, angeborenen IWBohnpldsen nicht ficher, fie
fchrecken fie heraus und tdten fie. Sie madhen
it Vormwiife, guter Facques, daf du felbft cin
ausfchreifender Bube warft und nun deine Siin
Oen Der LBelt aufbiirden wolleft. Ach, fie machen
¢8 fo, beffer, wir balten das Maul. Wer je in
feinem Leben cinen Fehltritt getan, den (ARt man
gar Fein Bort mehr iiber die Sitten fagen, an-
dernft’ die Farbe des WVolEg beglinftige ibn.
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O du haft vecht, cine Narlefingrolle. Getvif, man
hitte grofe Luft, cin Marr ju roerden. Lie der
gute Orlando auf LBildbret ausgeht und feinem
treuen 2Adam gu leben befiehlt, dDen alten HDerjog
und feine Leure unterm Baum beim Efjen iiber-
vafcht. £, da ift’s all {o angenehm, fo reigend
befchrieben, toie er Die Mabhlzeit der Mot heifdht,
wie fie dariiber philofophieren und als Freunde
da im freien Felde fo patriarchifch tifchinierents,
Dann die [Gndliche Gegend, die Schdferei, die
Shdfer und Schdferinnen — wie angenehm,
toie reigend, o, Sir LWilliam, du haft gewif dies
holde Schdferleben nach der Ldnge ftudiert, bift
woh! oft rvonnefrunten von den Schafhiirden nadh
der tumultifchen Stadt guriicEgefehrt. Sin ver
licbter ©plviug und ecine fprode Phibe mogen oft
Dein Dery gerithet haben, dag du deine Rofalinde
felbft jur Schdferin gewiinfdyt. 2ABie artig paft
ihr Da ibhr Schdferkleid, indem fie eine gange Schd-
ferei Fauft. Uber fie fpielt dem guten Orlando
ein bigchen munderlich herum, Fommt fchier ing
Abenteuerliche hinein — aber ich pergeibe ibr alles,
28




eil ich fchon von Anfang in fie verliebt bin.
Sdhsnfte Rofalinde, du michteft nun sur Jauberin
oder noch fo wunderlich werden, wie ¢d dich immer
geliiftet, ich miifite dir Dennoch gut fein; Sofen
und Bams  fiehn dir fo trefflich wobl an.
Der NRiipel und andre find fo gieclich; fo grob
und ungefchliffen fie find, fo fellen fie doch den
griften Haufen von Menfchen por. Sie michten
fo fehr fiber diefe Deirat lachen, als fie wollten, {o
miirden fich Doch viele taufend hier geseichnet finden,
wann fie fich felbft Ednnten. ®enug, bier gefdllt
mir alles, poraus diefe eindde Gegend, die {chone
Sefellfchaft von Hirten und Fdgern und wunder-
tdatigen Schaferinnen. Sa, du haft Himmelsmadht,
gttlicher Mann: einen tyrannifchen Sersog, einen
barbarifchen Bruder bekehrft du pldslich wie jener
Blit einen Saul1?, machft Helden rwie Dapid1s,
der $8mwen befiegt, machft die rounderbarften und
gliicElichften Ghen, hilfft der verfiofenen Unfchuld
auf den Thron und fHirseft hohnfprechende Goliaths
11 Boden. IWem follte deine Arbeit nicht gefallen,
du Wundermann? Wielleicht einem fiolzen Stdade:
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ler, einem brutalen HBfling, der nur Gefiihl har
fiir Die vaufchende Luft, oder filr versdrtelte Nerven.
v gefdlle’s, lieber Mann. Kb bin dir viel Dank
dafiir {huldig. Du haft midh ergdht, belehrt und
berubigt. Mir gefdlle’s roohl.




Oer Liebe Miih it umfonst

Mein, fie ift nicht umfonft, wer nur auf eine
gefcheite Art yu Lerke ginge. Freilich, o alberne
Kerlg Ednnen lang herumgehen, tie die Kag ums
heipe Mus, ohne e ju Foften. Aber die Licbe hat
immer ibre getreuen Anhdnger belobnt, tenn fie’s
nicht felber verderbt haben. Der Titel miifte
mir anders ftehen, nicht o allgemein: Der Liebe
Miih ift umfonft. Wergeihe mir, grofer Mann,
ich Dachte allevlei iiber diefes Stiick. Oft dacht
ich, Dein Lebrjung habe es gemacht und fo einige
Otrophen von Ddir geborgt; oft dadpte ich, du
habeft ¢g ettoa in miifigen Stunden, bei fibler
Laune, irgend in cinem Bierhaufe in dein Tafhen
buch niedergefchricben, indem Ddu eine fpikfindige
Liebessdnkerei behorcht, hernach fei e8, weil’s
von Dir war, aufge(chnappt rorden, wie von jenem
Konig der Abgang su Schnupftabak; oft dacht
ich, nein irgend ein Papagei, ¢in Nadhfchwdiser
habe ¢8 in Deinem Namen gemacht. Sch [af ¢8
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geftellt1? fein, Dodh, wenn idh gewif oiifite, Daf du
es gemacht und im Crnft e8 als etwas Srhebliches
fiir Die Machielt gefchrieben hitteft, fo wiird ich’s
dir ju Gefallen verehren. Gut, ich will glauben,
du habeft ¢8 nicht gemacht, und mann du’'s ge:
macht baft, fei's Dir Doch nie in Sinn ge:
fommen, daf alle LBelt foll Freud dran haben.
Ha nu, sum Andenfen, daf idh’s gelefen bhabe,
voill ich Doch herfehen, was ich dDavaus behalten
habe — Dag befte oder nicht. Crft fommen Dda
¢in Kbnig von Naparra mit einigen dummen Hof?
feuten aufs Tapet, unter welchen ein ndrrifcher
Biron der gefheitefte iff, ie fich durch einen ol
pifchen Eid auf drei Sabr jum Studieren, Kafieien
und Faften verfhrobren. Hernach Fommen einige
WWiknareen mit gangen Sdcfen voll unniifen
FWorten: ¢in Armado, Dull, Koftard u. {. f.
Dann Fommt da eine Pringeflin aus Frankreich
mit ihren HofdamenNofalinde, Maria, Eatharina
und andern Durfchen. Aber ich teif nicht, was
fie machen, aufer Daf diefe und jene einander einen
Befuch machen und jene eidbriichig roerden und




Diefe Hdhnifch und {pottifch aufgiehn. Dag {ind
aber Beibsleute, die Feinem ehrlichen Burfchen
Anfechtungen machen. €8 ift wiift, mwenn Die
Dinger fun, alg ob fie allen IBig allein gefreffen
haben, und fich fo brutal und fprode ftellen. Frei-
lich verdienten’s jene Gecken nicht beffer, aber ’s
ift doch nicht hiibfch. Sch habe mir im gangen
Stiick Feinen fonderbaren Charafter bemerft, Al-
tags-Charvafter genug, Gelhwds, Sdanfereien,
Spisfindereien genug, aber ich wiifte nicht, was
mir lehreeich fein follte. Birong Rdfonnement
pom Studieren — ja das. Dies Stiick flellt
Die hHalbe FBelt vor, die mit ervigem Geplauder
von lauter Nichts die Jeit vertreibt; ftellt Millionen
Autoren vor, die mit ewigem Gefchtods gange Fo-
lianten fiillen, mit lauter Worten gange Deigen 20
Papier {iberfalben, die alle sufammen Eaum fo viel
fagen als ja und nein. Haft du’s gemadht, groper
William, fo freut’s mich, daf dein Seift aud fo
riedrig fliegen Fonnte. Sycb mweif, das Stiick hat
dit mehr Miih gemacdht als alle deine {chinen
StiicE, die wie eine reiche Quelle daberflofien, da
3 33
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oein Geift munter war und eine gange Welt in
fich hatte. Aber warum follte dein Geift nicht auch
{chlummern, o Fommt’s dann, wann man etroas
ersmoingen ill,




Das Wintermarchen

Schon mwieder befler, ein recht artiges Mdrchen.
Der grofe Geift ift {chon alevterxt, fliegt fhon
hiher, {iber Stauden und Hecken, iiber Meer, fiber
Qeiten hinweg. LWenn doch was gefdllt oder nicht
gefdllt, Himmel, weldhe Kleinigkeit! Cin Menfch
gefdllt, der andre nicht, und find doch gleiche
Menfchen. So ein paar Augen, o gewiffe Jlige,
¢in Ton, eine Miene, man Fann oft nicht fagen
warutm, nur er gefdllt mir, der andere iff mir
voiderlich; roeiff nicht mwarum, genug, er gefdllf miv
nicdht, €i, es muf doch irgend eine unfichtbare
Geifterharmonie fein, die miiffen fich aus geifjen
Sigen, einem Ton, einem BDlicE Fennen — was
aus dem Geift flieft, flieBt toieder in einen {olchen,
aus einem andern gefdllt’s nicht. O, roer nur
Dag Geifterreich in Diefer Korpertvelt perftiinde.

feontes, Kobnig von Sigilien, und Polngenes,
Kbnig von Dihmen, find gute BeFannte und
Sreunde von Sugend an. Polpgenes befuchte den
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Konig von Sigilien. LBie angenehm und reigend
ird da die Freundfchaft geseichnet, big ein mifi-
giinftiger Teufel, der reine Freundfchaft nie leiden
fann, Dem Leontes die Ciferfucht einbauchte, die
Greundichaft jammerlich sertriimmerte und entfes-
liches Unbeil angerichtet, wenn unfer grofer Theater:
gott es nicht su verhiiten geroupt hatte. Aber erwufte
Die edle Hermione auf eine wunderbare At ju er-
halten und den jungen Mamilliug, und nach vielen
Sabren alles mieder herrlich sufammengubringen.

AWie fchon ift der Charakter eines Kamillo, wie
edel in feinen Handlungen, nachgebend und doch
der Wabeheit getreu, nicht vermwegen und doch fiir
die Unfchuld alles unternehmend und beheryt, Iie
ficht man o allgemach dag Feuer der Eiferfucht
in Der Druft Leontes aufglimmen, dDaf man den
armen LTropf eben {o obl bedauert als die gute
Hermione. LWenn fo ein StiicE Arbeit nicht aud
fuft und Freude macht, bald gu innigem Mitleid
bervegt, bald in Zorn bringt und Rache im Bufen
lodert, fo taugt es nicht viel. LBer muf hier nicht
Den edlen Polngenes, die gute Hermione, Dden

36




jungen Mamilliug bedauern; tver nicht fich fiber
einen recht{chaffenen Antigonug, Kamillo und eine
Paulina freuen, fiber cinen Leontes ergrimment!
Aber wie innig rithrte mich die Sgene, wo Anti-
gonus mit einem Kind auf dem Arm, in einer
Wildnis, am Rande deg Meeres, in Sturm und
Fetter Dag Kind hinlegt und fegnet. Lie fein
$ers blutet und fein Auge tednet! Mein Her;
mbchte mitbluten, fich bei der jungen Perdita hin-
fefen und bewadben wie ein Vogel feine Jungen,
Sch michte dem guten Antigonus su Dilf eilen,
ben Pdren umbringen, serfesen und gerhacken, ihn
und dag Kind in die Hiitte des Sehdfers fithren.
MWelch ¢inen Sprung machft du da diber 16
Sahre hinweg, und da fekeft du Dich u einer
Schaffchur hin; fo lieb {ind div [dndliche Freuden!
Gerifi, mir audh. Deine Schdferfreuden haben
innig wohl gemacht. LWelch e¢in Florigel, eine
Werdita, ein Schifer, cin Riipel, felbft der Spike
bub AutolpFus ift {hon. Da {dhaffft du alles ber,
‘oas ju einem luftigen Fefte gehdet, Aber du geigft
auch Den Unbeftand jeitlicher Freuden. Armer
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&lovigel, fchone WPerdita, mwie bebte mein Hery flir
euch, ¢h ich dag Cnde wufite. b hatte meine
Hand an ein gefalbtes Haupt gelegt und den harten
Polpgenes nach Hofe gemwiefen. Aber tie freut
ich mich, da fich alles {o herelich endigte. Taufend
®liicE toiinfcht ich Florigel, Perdita und der auf
erftandenen Hermione und Danffe Dem rounder:
tatigen Kamillo und Pauling — und ermwadte
pon meinem Traum, — denn idh war gang da.




Der heilige Orei-Konigs-Ubend
oder AVas ihr wollf

St audh ein {chones StiicE von viel biindigen
Reden. Freilich geht’s da an den Kiiften von
Sliprien in Kreug und Quer durcheinander, daf man
oft felbft nicht weif, wo man ju Haufe ift. Da
Fommt ein Heryog, der in ein {chines, veiches Fraus
lein Olivia verliebt ift, aufs Theater. Er fpricht
vecht artig von der fiebe. Hernadh Fommt Viola,
die in Den Hergog verliebt ift und in Mannskleis
dern fein Dedienter wird. Da gibt’s einen gangen
Haufen Srrungen, daf man sulest faft {hnurrig
wird, Der weibliche LWankelmut roird bei Der
Olivia nett geseichnet. CSrft verfchrdet fie fich,
fieben Sahr um cinen Druder ju trauern, ihr Ge:
ficht foll nur die Luft nicht Fiiflen — und Furg
darauf entfchleiert fie fich einem Dedienten, wird
in ein IWeibergefichtchen verliebt und will, was fie
nicht will. Olivia heivatet gulest Sebaftian,
WBiolas Bruder, teil fie meint, ¢s fei Wiola, Die
Mannskleider triige. — Die grvei Gefchivifter fabhen
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einander {o dhnlich roie srwei Dienen, hielt je ¢ing
dag andere im Sdiffbruch fiie evtrunfen. —
Biola nannte fich Cdfario. Sndlich, wie Der De-
frug entdecft tourde, heivatete der Herjog feinen
Bedienten und Olivia den Sebaftian. Narven,
Saufbriider, Spafmacher hat’s genug in Diefer
Komodie. Da ift ein Ripel, ein Sir Tobias
NRiilp, ein Andreas Ficbertvange, der ein Aug auf
Olivia bhatte und die andern ihm brap abfoffen,
ein Fabio, ein Malovolio. — Am beften gefdllt mir
der Spaf, den Maria, Olivias Kammermddchen,
und Die andern Kerls dem ndrrifchen Malvolio
fpielten, Die Den einbilderfchen SLiimmel Fonnten
glauben madhen, er werde feine Herrfchaft Olivia
befommen. Sein Charakter ift nicht felten, und
pon den {ibrigen Spagmachern, Schmarosern ift
Die LBelt voll.,




Oie luftigen Aeiber 3u AVindfor

Dieg StiicE miift mir der dicwanftige Falftaff
heifen, denn er macht die Hauptperfon des gangen
Opicls aug. Sonderbar luftige LBeiber Hab idh
Feine angetroffen: freilich hatten fie den Kerl jum
beften, aber dag wiirden faft alle einem {olchen
Kolof nicht beffer machen. Falftaff iff ein poffier-
licher Kerl, aber doch find ich ibn an einem andern
Ort weit {choner geseichnet, fein Chavafter fallt
beim Konig Heinvich IV, weit beffer in die Augen.
Hier fommt toieder fo cin Gemengfel von Sauf-
briidern, Bortfpiclern, Spikbuben u. dgl. (uftigen
DBurfchen vor.  Falftaff verfieht fih beffer auf
Schelmenfireich, aufs LBindmachen, als auf
Licbespofien. Der Defchreibung nach Fonnte fein
Korper den Frauensleuten Feine grofen Anfedh-
tungen machen. €r wird von einer Fr, Furth und
St. Page etlichemal hintergangen, mufte fich alle:
mal verfriechen, rwenn Hr. Furth dagufam, ing
DOfenloch, unter die LBdfche, o fie ihn Dann hin
austrugen und ing LWaffer fchmiffen. €8 ift aber
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nicht fo natiiclich, DaB ein fo verfchmisiter Kerl wie
Talftaff von den gleichen Leibern fich fo oft be:
triigen laffe und fich noch allemal felber bei dem
Mann angab — freilich ift ev ein offenbersiger
Kerl, der feine Schelmenfireiche gar nicht geheim
hielt. F5ch fand hier viel {hin gegeichnete Charakter,
aber Doch Feinen, Der mir vecht {chon vorfam. Das
Spiel da mit Anna Page, die drei Demwerber
hatte, einen, Den fie todblte, einen, den ibhr der
Bater und einen andern die Mutter geben toollte,
Dag muf rvecht [uftig laflen, wenn Falftaff da bei
Hernes Cichbaum mit einem Rehfopf erfcheint
und die Feen um ibn herum tangen, ibn Fneipen22
und brennen. Aber ich midchte die Leiber mit
ibrem HDohngeldchter nicht fehen, fie gefallen mir
sum voraus nicht.  Die drei Mebenbubler, die
Sreier der Anna Page, Fenton, Schlender und
der Ooftor Kajus, der o deutfch daher fiolpert,
Die mocht ich fehen. Lenn’s voirElich fo auf der
Sirauben 2 ftiinde, daf jeder nach Anna Page
sielte, Schlender nach dem oeifen, Kajus nach dem
griinen K(eid, wie jeder mit Der vermeinten SDraut
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gang entsticEt Davonfchliipfte, und Schlender einen
Poftiungen, Kajug einen Bauernjung und nue
Fenton die vechte Anna hatte: ha, die Kerls wiirden
grofe Augen machen. Kein Wunder, wann fie 224
fchon wacker abgepriigelt hitten: unferm . IRl
mécht ich nicht gern auf die At feine Braut
fein. b meine doch, es gehisren eigene feute,
oder toenigftens befondere Gemiitsftellungen dagu,
wann dies StiicF vecht gefallen will, Freilich geht
man nicht in die Kombdie, um su beten und den
Kopf su bdngen, aber doch, diinft mir, Fommt
auch gar Eeine Perfon vor, die cinem die Seele
betwegt. Berseihe mir, grofer William, dein grofies
®enie fcheint stoar iiberall hervor, aber doch {cheint’s
mir, du habeft dies StiicF in ivgendeinigen leicht:
finnigen Tagen, da deine Gemiitsfiellung ein bifichen
aus dem Gleife war, gemadht, vielleicht nur 4u
Gefallen, (uftige Damen su ergdhen. Sonft bringft
du in andern Stiicen audh hie und da Perfonen
her, Die einem betweglichans Hery reden. Sa, meinet-
toegen, ¢s find [(uftige Beiber ju ABindfor, aber
nicht nach meinem Humor. Sute Nacht, Salftaff!




©Oie Kunft eine ABiderbellerin u 3dhmen

Ha, {chon befler nach meinem Humor. LieberYPe-
truchio, madhe auch einen Defuch in unferm Land,
ich will Dir Kunden gumeifen, dDaf du davon leben
follft. <Bann deine Regepte probat find, fo twill
ich Dich gebeten und gang dez und toehmiitig erfucht
baben, im Namen aller Derer, Die von Kathen ge-
plagt und jammerlich mighandelt roerden — Dderen
ich gange Legionen Fenne, in Compagnien verteilt
und ungleich montiert; wiederum ju unterfcheiden
an Dem Dupe23, dDenen 8 die Cathreinen jede nach
ibrer cigenen vt frifiect — bei denen voill ich Dich
aufs befte reFommandieren —. Aber wann du Fom:-
men willft, o (af ung doch wiffen und bringe fa
gute Attefiate mit, denn e find einige unter ung
febr Eleingldubig; roeil fie {chon ibren Wik abges
flumpft und alle erfinnlichen IMittel umfonft ver-
{chrwendet haben, —fo find fie {o {ehr versagt, dag fie
ehender glauben, dDagMeer aussufchdpfen und Berge
su verfesen, alg eine folche Sunge fHill su machen.
Kb geifelte felbft fchier an Ddeiner Methode,
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wann ich dein Kdthhen nicht in ein Schéfchen
permwandelt {ahe. Und dennoch will oft nody Jnveifel
in mir auffteigen, daf ich argrwohne, dein Kath:
chen michte nodh nicht vom vechten eder, vom recht
sahen ©dhlage fein. Ciner von uns hat ein Kathchen,
toelches ihm allerveil Laustnicker fagte, melches ifn
fo fehr angriff, daf er fchon alles darmider pro-
bierte. Aber das ift ifr eben recht, Lausnicker ift
allereil auf ihrer Sunge. AlS fie einft gar nicht
wollt aufbdren lausEnickern, gerviet er in einen
heftigen Born, {hmif fein Kathchen in einen tiefen
Drunnen — und tief im Waffer, da fie Maul
und Nafe gubalten mufite, Enickte fie noch beftdndig
mit den Mdgeln an ihren Daumen. Das ift eine,
die titd Probe halten: Lieber Petruchio, mache
Dich Doch twohl gefaBt und fese dich vorher auf alle
Sdlle in fefte Pofitur. Licber Sir William, du
bift fehr fchonend gegen dag fchdne Gefchlecht.
Wenn dein Kéthhen der Kopie entfpricht, fo ver:
Dient fie den Mamen einer IBiderbellerin gar nicht,
pielmehr perdient dein YPetruchio den Namen eines
groben ungefchliffnen Flegels. Eine folhe Kur
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wollt ich Eeinem Hunde gonnen, gefchreige einem
fo fchdnen Gefchopf, das fich von einem folchen
Bengel noch o leiten (ARt und gulest das aller
{chonfte Leiberhery entdeckt. Mein, ich teif,
William, du bitteft aus deiner BVorvatsEammer
ein viel {cheuplichers Ungeheuer Ednnen herbringen,
aber ich Eann mir wobl porftellen, wie's geht —
wer o in die LBelt hinaus {chreibt. Und was
twollte man doch das gange {chne Gefchlecht, fo
piel {chuldlofe, edle Dergen mit einem Schandfiect
befchdmen. Konnte man doch von unferm Gefchlecht
vecht roilde Ungeheuer, Beftien, Darbaren, Tiger,
$6roen, LBoIfe, Wollhengfte aufs Theater bringen
und jeden recht{chaffenen Nann drgern. Sych dDichte
wohl, man follte ®Gleichs und Gleiches an ¢in
%och fpannen, aber dag Schickfal Eehrt fich nicht
an mein Denfen — wird freilich befjer toiffen, was
sufammen mug, als ich. Am beften war’s, man
lie einander ungefchoren und fdande fich in aller
Stille miteinander ab, ohne daf man fo in Die
ABelt hinein (Grmte und alle Element fidrte. Die
Einleitung und Iroifchenfpicle mit dem Keffelflicker
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Chriftoph Scblau diinft mir recht artig. Das
ift ein Trunfenbold, aber gany von Falftaffs Avt
unterfchieden — in Furgen Biigen ift er dhnlich
genug — ich wollte Doch licber mif dDiefem alg mit
Salftaff teilen. Da brandmarkft du auch einen
Mimeod, ein Lord, ein Hundelicbhaber, ein Tier:
verfolger, aber auch folide; — und doch magft du
Die Kerls itberall nicht. O, du haft vecht, ich mag
fie auch nicht, fie Eommen mir alletveil al8 blutgierige
Leute vor. Die avmen Tiere find in der weiten Lelt
nirgends fichervor diefen blutdiirftigen Nimrods und
ihren frdfigen Hunden. Der Betrug da, den det
‘Pedant und ein Sucentio fpielen, ift auch artig, aber
piel befler gefdllt mir Der Schroung26 von Bianca,
Die erft als ein fo jahmes Tierdhen Fomme, und her-
nach fibertrifft fie Kdthchen roeit. Sa, ia, Fleine Frie-
chende Wiirmchen Ednnen auch yu grofen Schlangen
erwachfen. Ndrrifche Kerls gibt’s aucdh genug in
Diefem Spiel: Gremio, Grumio, Biondello, Tra-
nio ufiw. Aber Petruchio tibertrifft fie alle. Fa, ja,
Kdthchen, du follteft eher deinen Petrudhio dhmen,
und Grumio gehree gar ein Drecf auf die Nafen.
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Die Jrrungen

Cin Luftfpiel. Freilich ein Luftfpiel — ja am
Ende wohl — aber doch anfangs mitleidbetvegend
genug. Man michte mit Dem armen gefangenen
Aegeon jum Tode gehen und die unbarmbergigen
Gefese von Cphefus in die Hille verdammen.
Dann michte man immer den irvenden Durfchen
surechthelfen und dem armen [(uftigen SElaven
Oromiog die Priigel vom Halfe halten. Lieber
Menfchenmacher, warum machft du doch die fonft
guten Derren fo priigelfiichtig? SfY’s denn in allem
Senft fo Mode in der Welt? Mich diinFt's doch
gleichroohl eine vergweifelt untvirfche MNode, mir
fchmeckt Eeine Suppe roeniger alg die Priigelfuppe,
und meinem Hergen bat’s doch all mein Tage
grofe Ulberwindung gefoffet, folche angurichten.
Antipholug von Ephefus und Antipholus von
Spratus, ywei Iwillingsbriider, ywei Dormio, auch
Rmwilling und den beiden Antipholus Bediente,
machen dDas gange Stiick aus. Die follen einander
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fo dabnlich gefehen haben, dag man fie gar niche
poneinander Fannte. Fcbh bin gmwar wohl mit dir
sufrieden, grofer Dichter, du haft alles harmonifch
und gieclich durcheinander gerwebt: aber dag glaub
ich Dir in Cwigleit nicht, daf man auf Gottes
Erdboden groei Menfchen finde, die in Feinem Stiick
poneinander ju unterfcheiden twdren, — fo mwenig
als unter hundert Millionen Steinen am BDach
man el findet, Die cinander vollfommen gleich
find, die in Form, Farb und Getvicht u. f. f. nichts
Cignes haben. Das glaub ich mein Lebtag nicht,
Dag man auf allen vier Leltteilen ein LBeibsbild
fdnde, die ich fiir Die meinige halten {ollte, und
wann man fie bis an die Obren in meiner Frauen
Kleider ftecken wiirde. Nein, ich glaube nicht, da
ich ndtig hdtte, fie auf die YBagfhale u feken
toenn ich nur Dag Geficht fehen Ednnte, die Augen,
Die Nafe, den Ton in der Ausfprache, die Jiige
umg Maul etc, Nein, ich diivfte mein Leben
twetfen, o ich fie nicht Eannte, anderft ich hatte
meineSinnen verloren. Mein, Adriana, ich glaube,
Du feieft taub und bISdfinnig gewefen, dag du dar:
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auf beftanden, ein anderer fei dein Mann. Und ibr
Herren Antipholus, ibr waret grad auch {chlechte
BHeobachter von ecucren SBHedienten, dag nicht ivgend
ein Sug, ein Haar, ein Blick, ein Ton, oder enig:
fteng ein Knopf, ein KlecE an der Nontur eueren
Sretum vervaten hat. Sa frembde feute, dag Ddie
oft ein Menfch fiir Dag andere anfehen, das (af
ich gelten, aber feute, die Sahr und Tag mit ein-
ander aufz und niedergehen, nicht. Ein Dokfor
ik, Schulmeifter und SchrwaryEiinfler, ift fchdn
aeseichnet, ordentlich, wie’s dergleichen Leutemachen.
Ageones Ehavakter ift dDer befte.




Wiel Lirmens um nichts i

Sreilich um nichts — und doch ging’s ums 1y
Jreien, ums Heivaten, — YWenn das nichts iff! — Il
Claubdio, ein floventinifher Edelmann, iff in cine '
Dero, Leonatos, des Statthalters von Mefling, il
Tochter, verlicbt. Don Pedro, Pring von Arar }
gonien, wirbt um fie fiir Claudio und echdlt fie b
fiie ibn. Don Suan, ein unehlicher, melandholi- |
fcher SBrubder Pedros und ¢in boshafter Borachio L8
machen Schelmenttreiche in diefe Berlobung, die [+
freilich grofen 8dem, aber doch gliicflich entdeckt, 118
ein luftiges Ende nehmen, daf die Leute lachen.

€in junger Edelmann ausg Padua, BPenedift, ein i -
luftiger Durfch, der’s Heiraten verfchrodre, und VRl
Deatrice, gleichfalls ein (uftiges Syiingferchen, die '
auch nur iibers Heivaten fpottet und die Manns: 118 ii
bilder auslachet, fonderlich den Benedift gar niche 1 {4}
leiden Fann, das find gwei vedht artige Gefchispfe, 1 *I
und doch rwdre mir gar nicht bang, viel gleichartige

su finden. Diefe Deatrice gefdllt mir befler als "
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Hero, Die allerpoffierlichften find die jwei Ge:
richtgdiener Holgapfel und Schnemwein: mwie Ddie
albernen Kerls dabherfchmwdnen! Meiner Treu, ich
fannte NRichter und Beamte, die eben fo dumm
Dabher rvafonnierten und doch angefehne feute fein
wollten und fwaren. Und das ift gewif auch wohl-
getroffen: oft terden Schelmfiveiche durch die
einfdltigften “Duben entdeckt. Der Pring und
Claudio diinfen mich judem, dag fie fo angefehene
gefeste und toeife Mdnner fein wollen, ein bifchen
bubenmdgig, fonft iff ¢8 ein vecht angenehmes und
(uftiges Spiel.




Ende gut, alles qut

Dasg wird niemand in Abred fein, einmal ich
nicht. Aber dergleichen peitliche Sadhen fo u
fenfen, Daf fie cin folches Ende nehmen, da
braudht’s fie cin guter Fubrmann. HDelena, o
Helena, du bift der Dall dDes Schickfals, um dei
netroillen muf alles fein, was es ift, um deinetrwillen
muf der junge Graf Dertram fo {chon, {o reizend
gefthaffen werden, Ddir gulicb mufite dein Water
fterben und Dir ein geheimnigreiches Megept hinter-
laffen und der Grdfin Rouffillon Hery fich an dich
fefleln. Um Deinetwillen mufte ein Konig von
Sranfreich Eranf roerden, um Dein Negept ju bes
rodhren, Dir gulieb, mufte eine alte IWittwe in
Florens und ibr Haug parat fiehen und ihre Toch
ter Diana Ddeinem tiderfpenttigen Bertram {o
reigend in Die Augen {himmern, daf du Deine
Kiinfte brauchen, deine Weiberlift probieren und
ein albernes Mannsgefchdpf dibertdlpeln und
einen Mann fangen Eonneft. Aber unfere Leiber
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woiirden Dich wacker ausfchelten, dich ein ndre
rifches Ding heiffen und fagen, ein Manngbild,
Dasg fie verachte, fei nicht folcher NHihe wert. Aber
du wirft wiffen, wie flarf und erfinderifch die Liebe
ift. &enug, um deinetrvillen mufte fich der floren-
tinifche Krieg in Frieden vermandeln, dein gefan-
gener Logel nach Frankreich fliegen, dag du dein
Kind und ARing an Mann bringen Eonneff. Dir
tu Gefallen mufte ein nichtsmiirdiger Parolles ju
Sdhanden gemadbt roerden, daf er dir aus dem
Wege Fomme und deinen Vogel nicht mehr ver-
focfe. Aber der Hallunt mufte eine harte Tortur
ausfiehen. €8 muf etrwas heifien fiiv einen Schue-
Een, in {olcher Todesangft ftehen, mit verbundenen
Augen allerveil Dag Todesurteil anhbren. Dodh
fiir Parolles war’s nody eine gelinde Strafe —
fo piel Die andern von ibm fagen, rar er ein
Cryverfiihrer. Aber ich dachte, du, {hine Helena,
du hatteft gerade sugehen diirfen, nachdem du den
Bogel im Schlag hatteft; und nicht fomweit aus:
{chroeifen — aber nein, du mufiteft deinen Bertram
in Die Enge treiben, miirbe machen, Daf er julest
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Deiner froh werde. Mein, wenn ich Helena wdr,
ich mochte Dertram um alle el nicht haben,
lieber Den NRiipel, und doch ift er in dDiefem Spiel
nur ¢in gemeiner Riipel, ein Alltagsterl. €8 gibt
doch in aller UBelt o Furiofe IBeibsbilder von
fo rounderlichem Gefchmact und dagu fo ftandhaft
in ihrer Liebe, daf fie cinen vom Galgen herab:
fchneiden wiirden. Gervif, der Dichter hat das
grisfite Recht, man mag auch dartider fagen, wag
man will, ein Frauenyimmer liebt heftiger und
ftandhafter als die verlicbtefie Mannsperion, und
dag hat er an manchen Orten fehr {hin darge:
felit. Dies gange Stiick habe ich mit Vergniigen
gelefen. €8 diinft mich beluftigend und dDod viele
IWahrheiten gefagt, aber hervorfiechende Eharak-
ter hab ich nicht viel bemerEt. Parolles und Riipel
hat's allerwegen. Die Grdfinnen pon NRoufillon
und Lafeu diinfen mir die Schinfien.




Pacbeth, ein Traveriviel

Sawobl, e¢in Trauerfpiel, ¢in greuliches, daf
cinem alle Haare gen Berg fiehen. Macbeth, du
IMordergrube, du SchandflecE des menfhlichen
Gefchlechts, cingefleifchtes Shepaar vom Teufel
und feiner Gropmutter, du Ausdiinftung aus der
Hiblle! Tt es cine wahre Gefchichte? IWie Fonnteft
du, groper William, dasg all ohne Schauder
herfesen, all das grifliche Seug, was die Hblle
nur Ungeheures hat, auf dem Crdboden jufammen-
bringen, und die Muttererde o {cheuflich beflecFen
und ihre Sihne fhanden! Sollte man nicht diefe
ungeheuren Schandflecten aus den Chronifen und
Kahrbiichern ausfrasen? Dody nein, es Fann der
elt sur arnung dienen, den Menfdhen Ent-
feen und 2Abfcheu einjagen vor dem Lafter. Hdtte
pielleicht Macbeth ein folches Trauerfpiel gelefen,
mdr er juriickgebebt vor folchen Greueltaten. Aber
fener Mann Gottes fagt, wer fromm ift, fei immer-
hin fromm, und toer bife iff, fei immerhin bife.27
b fitechte fchier, der Erdboden trage heutjutag
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noch folche Menfchen, die, wenn fie Macbeths
Reigungen und feine Gewalt in Hdnden hatten,
eben auch Macbeths Taten begingen, fie michten
diefes StiicE gelefen baben obder nicht. Aber ¢8
ift Doch entfelich, einen fo fanften, huldreichen
RKbnig, wie er angegeben wird, auf eine {oldye Art
s ermorden, Und Ddas tut Eeiner, Dem e iibel
begegnet, Der ihm Deswegen feind iff, nein, einer,
der fein befter Freund dem Schein nach ift, Macbeth,
fein General, den der edle Duntan big an den
Himmel erhebt. Schier fund ich in Sefabr, Die
meife Borficht yu befchuldigen, dag fie eine o gute
Seele in die Hand eines foldhen Verrdters iiber-
geben. Aber Gott bervabre! feine Abfichten find
weife. Sych ging in Die dltefte Sefchichte suriick
und fand von Anfang an folche Julaffungen.

MWelche Uberrvindung Eoftete ed dem edlen Mac-
beth, big der Teufel fein Hery und feine Hand
hatte; wie bebte er por Dem Dolch suriicE!  Hin:
gegen melcher Mut und {chrvarge Entfchloffenbeit
in feiner Sady. i, wenn die lifige Schlange erfi
die Epa hat, roeh dir dann Adam!

57




T

L ': f;i

- e A i o

Die Ermordung Danquos ift mir nicht {o nahe
gegangen. Diefer mag auch mit Ungliick {chwanger
gegangen fein, und Spitbubenfreundfchaft endigt
fich leicht fo. Aber ter Fann ohne Schaudern
Macduffs Sdhlof iiberrumpeln fehen, den edlen
Sungen, feine MNutter, die fchine fady Macduft
und alles niedermeseln fehen ohne Entfesen. Und
die Sthne des Kénigs, Malcolm und Donalbain,
fo fchuldlos entflichn, in der Srre herummandeln
und cinen BVatermord quf fich haben: das heift
audy wag. Aber die find gliscElich, das Traurige
falt auf die Verbrecher. Du elender Macbeth,
tie lang magft du fchon in Dder langen Nacht
bor dem Dolche gesittert und vor Danquos Geift
geflohen und vor Birnams ald gebebet haben,
und du ungliickliche Labdy Macbeth, twie lang
wirft dDu fchon eine dngfiliche Nachtwandlerin fein,
Deine Finger miifhen® und immer mwiifchen und
doch nicht abmwiifhen du magft deine FlecFe ver-
fluchen, tvie du willft. O du elenbdes Weib, um
ein clendes Titelchen fich folche Angft auf den
Dals laden, Teufel, du bift ein Schelm! Mufite
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der MBrder Macbeth am Snde noch den jungen
Simard in der Schlacht ermorden. O, idh hdtte
in diefer Schlacht greulich um mich gehauen, auf
der Seite Malcolms. IJroei edle Mdnner, Mal-
colm und Macduff — an ibrer Seite hatte ich
gefochten tie ein £6rv. Aber das Greulichite hab id)
auf die Lest erfpart. Da will ich Dich noch u Rede
feen, IWilliam, warum bringft du da in 3 Hegen
die halbe Hblle auf die Lelt, das Scheulichite,
dag ich in meinem Leben gehdrt habe? FfY's dein
Erenft, warft du nach der damaligen Moden auch fo
¢in Heenmadher? Nein, ich Fann’s nicht glauben,
fo cin ®eift wie der Deinige hat fich tweit iiber Diefe
Sphdren ethoben, fo ein Mann, der die grofe
und Fleine Welt augs und intoendig Eennt,
bindet fich nicht an die allgemeinen Moden. Aber
du roollteft Den {chrecElichen Aberglauben in einer
ungeheuren Geftalt jeigen, der MNachivelt hinter:
(affen, telch grdfliche Phantafien die damaligen
Kipfe beherefchten. Aber darfft du da die graufigs
fien Sadhen, die die Erde fame ihren Abgriinden
hat, auf die Biihne bringen? €8 werden ja
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audy faubere Damen Sufchauer fein, varfft du
dann vor ihrem edlen Aug die unfaubren Hegen,
all. das garftige Beug Fochen laffen: Schlan-
gen, Krdten, Frofchehen, § [edermaushaar, Hunds:
sabne, Eiderpfoten, Drachenfchuppen, Herenmus
mien, Jyudenleber, iirfennafen ete. WPfui, fort
mit den Degen und ihrem {hmugigen ®eEdch.
WWegen Dden Geiftererfcheinungen will ich ein an-
Der Nal mit dir reden, Dein Genie ift in Die-
fem StiicE fehr grof, aber die bcgen find nicht
ein Gefchopf,




Reben und Tod des Kinigs Johann

Ein charmantes Stiick Arbeit, ich mdchte es
alletveil fefen und immer wieder lefen, und roenn
auch nichts darin vorfime als die NReden Faul-
conbridges und Arthurg. Nein, iberhaupt hab ich
noch Feines gelefen, oo mir alle Sgenen befler ge-
fallen. Saulconbridge ift Der {chonfie Mann im
gangen Spiel. Keiner alg diefer und Arthur, dem
ich durchaus gut war. Koénig Sohann und Leonore
waren ehrfiichtige, gemalttdtige Herodes. Pem:
brofe, Cffer und Saligbury mwdven gute Lords,
roenn fie nicht durchliefen. Whilipp, der Kdnig von
Srantreich, und all feinAnhang war ein Erglumpen
pacE. Der pdpfiliche Gefandte Pandulpho, ein
evsdummer, giftiger Pfaffe, Dem haft du die Lorte
piel su gut in den Mund gelegt. William, gerwih
Fonnte der Kerl nicht fo fprechen. Conftantia, die
ift rafend fchén., Blanka fteht fo auf dem Kreuyr
meg, sulest weif man nicht, o fie hingeFommen
iff. $ergbrechend ift der Auftritt, o Hubert und
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Avthur auftreten. Gewif, lieber LWilliam, wdrft
ou felber Arthur gemwefen und Hubert wire mit
vem gliihenden Cifen auf deine Augen [08gefchnuree;
in Diefer Dbllenangft ittt getwif niche riihy
vender, nicht wehmiitiger, nicht bersbrechender,
und doch gefehter und natiielicher forechen Eénnen.
Aber rodeft du Hubert gervefen, o du hdtteft gervif
Diefen holden Knaben nicht fo lange um feine Augen
wimmern laffen, nein gewif nicht. Der havte
Dubert, iy hatt ihn bald priigeln Ednnen, mwann
er Dem liebenstoiitdigen Knaben nicht nachgegeben.
Auch hdte ich ibn Eaum Edunen von der Mauer
berunterfpringen laffen. Bas die Kriege, all die
Mekeleien betrifft, bin ich Fein Liebhaber. Aber du
bift ein Mann, William, wenn du da die Seldberrn
reend gegencinander auffiiheft. b glaube nicht,
dag ®oliath und alle enafifchen2e Hohnfprecher
ihre fchwiilftigen, Friegerifchen, hoch Daherdonnern:
Den 2Worte {o haben formen Ednnen. Aber du
arft auch Mannsg genug, ju jeigen, wie es {olchen
‘Prablern geht, wenn’s auch dag Schickfal nicht
tat. Sulest Eomme da nodh ein frangbfifcher, ehr-
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licher Edelmann, Melun, t8dlich vermundet, aufs
Theater, der die abtriinnigen englifchen Lords warnt,
fich vor feinen Landsgleuten, den Fransofen in adht
su nehmen, ®ott, ¢8 ift doch von jeher fo bunt
durcheinander gegangen in der ABelt. Muften
doch Die Menfchen von Anfang an {o blutgierig fein.




Seben und Tod Richards des Itveiten

Allererft tritt eine {chimpfende Partei auf, Ho-
lingbrofe und Morbray, die einander des Dodh-
perrats antlagen, daf einem alle Finger {hrviken.
€3 ift entfetlich, wann die Menfchen, Die armen
Crdenmiirmer, ibres elenden Lort’s tegen, Leib
und Seele aufs Syiel feen, Himmel und Srden
s Seugen herbeivufen und oft den lieben Gott
befchrotren, daf er ihr Seuge fein foll. O es iff
ein brutales Ding um die Menfhen. Oft um
nichts, nur reil fie ein eingiges LBort nicht wider:
rufen toollen, Foffet’s feib und Leben. Hier war
¢in Konig nicht vermdgend, diefe ergrimmeen Lords
su befdnftigen, big er {ie verbannte. INorbray
mag in der Werbannung geftorben fein, aber oz
lingbrofe rourden feine Giiter eingesogen. Diefe
und anbdere Ungerechtigheiten ervegten groge Gl
rungen in Cngland. Bolingbrofe fand bald einen
gewaltigen Anbang. Richard ging mider Ddie
Wallifer ing Feld. Unterdeffen bemddhtigte fich
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Dolingbroke deg Konigreichs. Dem Konig ourde
allerocil Botfchaft gebracht, wo ihn je eine fidrker
angriff alg die andere. NRichards Reden und
Werhalten, von dem erfien Geriicht big gu feiner
Arreticrung und feinem Tod, diinfen midy fehr
fchon, machten mir viel Gedanben. Freilich ift
der Fall grof von einem Thron herab ing Kot.30
Ein nichts bedeutender Beltbiirger Eann nicht {o
hoch abfallen, und je tiefer einer fdlt, defto meher
wird’s tun. Doch ift {chon mandher nur aug dem
Kot in Drect gefallen und bat jadmmerlich ge-
nug geheult. O Nichard, ¢8 muf {hmergen, o
tief fallen; aber mancher arme Tropf hat in {einen
deen mebr alg du hatteft, und fallt in feinem
Seben nicht nur einmal, fondern manch taufendmal
pon feiner DerrlichEeit ing tieffte Slend. Und du
hatteft nody das Wergniigen, taufend Deifpiele
dhnlicher Fdlle gefallener Fiirfien su lefen. O
mandyer fich in Elend Friimmende Lurm gdbe,
roas er hdtte, roann er foviel Borgdnger abgemalt
vor fich fehen Eonnte. Cben, Das [ift fein grifes
feiden, wann er glaubt, der Eingige su fein von
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Anfang her, dem ¢8 fo begegnet, dag er fo unbe-
merft, unbedauert in feinem Clend allein jappeln
miiffe. O Nichard, du Fonnteft fehr {chin iiber
Deinen Fall moralifieren, — dasg fann ein armer
Tropf nicht —, aber du Fonnteft doch dag ek
tun nicht hindern, du mochteft dir auch den VPomy
und Pracht famt dem menfchlichen Leben fo eitel
und hinfdllig vorpredigen als du rollteff. Stolser
Dolingbrofe! tie himmelroeit mogen deine und
NRichards Gedanken voneinander fein — aber dein
Herauffteigen ift gefdabelicher alg Richards Hevab:
fteigen, Srbdrmlich ift der Abfchied swifchen dem
Konig und der Konigin, Auch eine erbdrmliche
Siene, o Dotk feinen Sohn Aumerle felber als
Berrdater entdeckt und verflagt und die Mutter
Da auf ihren Knien Gnade {hreit. Da miiffen auch
untubige Kopfe Englands Sihne fein,




Srfter Teil Konig Heinrichs des Wierten

Hier fist Bolingbroe auf dem Thron. Fdh
bin ihm nicht mebr gut, tie in feiner Verbannung,
ich mBchte lieber ieder Richard als diefen. Grofer
Menfhenmacher, muft du deine Menfchen immer
umbilden, oder fun fie ¢s2 £, der Stand bildet
alle um! 2Bie genau folgeft du der Natur. Und
wenn’s auch Bolingbroke nicht getan hdatte, das
ift Der Menfchen Avt; Werdnderung des Standes
seigt Der IBelt, was fie find. IBie mandyes GlifcEs:
find predigt aller ABelt Rube und Jufriedenheit;
aber [af ¢s nur ein UngliicE fiberrumpeln, fo toird
fich der Hiob geigen, toie er in der Afche heult.
Wie mancher Dettler Elagt iiber den Stoly und
Hochmut der GSrofen: laft ibn grof rerden, er
wird der Argfte fein unter Allen.

William, bier waren deine Tage recht heiter,
hier haft du Charafter geseichnet, die Dir {chivers
lich einer nachmachen wird. Recht {ondetlich bin
ich in eine Hotfpur verliebt, wie ich ¢8 in einen
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Kalconbridge war. o fehr ich fonft blutdiirftige
Seute haffe, muB ich doch Ddiefe lieben, wegen ihren
belicbten Saunen; und fo einem Held veryieh ich’s
gerne, Der nur Unterdriickungen nicht [eiden
Eann. Hotfpur ift ein Nann, dem ich Gefellfchafter
fein mdchte, und roenn’s auch in die andere ABelt
ginge. Und feine fady, fein Kdthchen, ha, die ift
fo nett geseichnet, dag man {chrodren {ollte, man
{dhe das Original vor fich, man hdtte fie in ihrem
Seben gefannt, O Hotfpur, ich verfolgte dich fiber-
all mit meinen ®liicEriinfchen, und doch halfen
fie nichts. MNun Fonnt ich nichts, alg dir auf dem
Sdlachtfeld eine Trdne weinen und denken, ha,
das ift allemal das Ende rechtfhaffner Helden,
wo feige Memmen frocken hinterm Ofen fiken.
£ Gliict, deine Lieblinge find dumme Gecken, falfche
Spisbuben, feige Memmen, Hafligefichterst,
Hicker und Kripfe, die weder Sonne noch Mond
fennen, Denen Difteln und Rofen einerlei iff.
Dotfpur, Douglag, Mortimer, Lorcefter,
Glendomwer, o ibhr davidifchen Helden, man muf
euch gut fein. Obfchon ihr NRebellen feid, feid ihr
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doch ahre Helden; ihr allein 1wift, tie fhroer ¢s
ift, den Hals unter cin {Elavifches Foch ju biegen,
ihr allein, denen Feine Sklavenfeele gegeben ift.
Und o ihr livften, wie unficher ift euer Thron, da
eint eingiger Stein, mit Blut befpribt, jum Srunde
liegt. S5hr folltet euere Throne befteigen tie David,
der wollte nicht Blut jum Grunde haben, war ein
Bater echter Helden — o diefe laffen fich niche
ing Bocfhorn treiben, folang die Lelt fieht und
eg Helden gibt.

Nun Eommt: eine andere Klaffe von [uftigen
DBurfdhen aufs Tapet. ch danke dir, William,
hier haft du das Cenfthafte und Luftige auf eine
angenehme At su vermifchen gefucht. Pring von
WWallis, Kbnigsfohn, diefen rechne ich aber nicht {u
der [uftigen Dande, {chons2 er eine Jeit lang aus
Politit mitlief; aber Falftaff, Poins, Gadshill,
Bardolph, Peto, die Wittin Quickly: das find
[uftige Briider, in deven Gefellfchaft man nie miide
wird. Sch dachte oft, e fei eine Schande, dap
ich fo verliebt in diefe SpisbubensRott — e
nun, ich Fann mir nicht helfen, wenn ein Dichter
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fo Den luftigen LWeltgant su fpielen weif — Dder
Edltefte Dietift miipte ibn licben. Falftaff ift ein
Mann, man Fann ibn unmglich bHaffen; fo febr
er auch ¢in Schurke iff, hat er allereil foviel Vet
nunft, ABig und Lift, dag er fich beliebt machen
Fann, Seine Laffer erfcheinen an ihm bei mweitem
nicht fo bhaglich als an einem andern. Seine
Bildung, fein {hneller ABik, der ihm fo flugs aus
aller Werlegenheit heraushilft, madht fein Ligen
su lauter angenehmen Schwdnken. Der Himmel
vergeihe Dir, Falftaff, du bift cin Crylumpenter!,
aber doch haft du teit mehr Menfchen beluftigt
alg beleidigt. LWann ich fchon sehen von unfern
[uftigen Briidern ufammenfchmiedete, Ennt’ ich
fchroerlich fo einen adelichen dicken Hang mit allen
Deinen Qualitdten, Formen und Figuren daraus
machen. Gut, ich roerde dich mebr antreffen, aber
Du tirft deinen Pringen anders finden.




Qtveiter Teil Heinrichs ded Vievten

PBolingbrofe hat das Feld gerwonnen — idh
gbnn ihm’s nicht. Dem Pring von Mallis wurde
ein edler Charafter beigelegt, aber id) fiivchte, ¢s
ift nur gefdhymeichelt, traue ihm nur halb. Den
edlen Hotfpur hab ich gefehen fallen, ihm eine Trdne
getveint und Gliicf auf den LWeg gemiinfcht. Dem
tapfern Dlunt und allen denen, Die in Konigss
Eleidern ftarben, wiinfch ich Fried und Heil, Der
Held Douglas allein hatte Das ®liicE, davongu-
Fommen. IBorcefter und Vernon hatten ein
fchmachoolles Sehickfal, in die Dinde einnes ers
grimmten Konigs su fallen. O ibr mordfiichtigen
Sirften! Auf, alter braver Northumberland, auf
wur NRache, fie haben Ddeinen Hotfpur erfchlagen.
Aber du feiliger Bater York, i weif nicht, wenn
du mit deiner Meligion drein Fommit, o ird’s
hapern. Nein, die NReligion ift nicht blutdiitftig,
beffer Du blicbeft dDavon; aber dag tuft du nicht —
ja meinetrwegen. $Ha, du hatteft roch mehr jus
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trauliche EhelichEeit als ich einem Plaffen sugetraut
hatte. Du haft Weftmorelands und Lancafters
Dery ebenfoviel getraut — hdtteft du nur Morw-
brap Gehor gegeben. MNein, du toollteft Die Fleinen
Aelten beffer Fennen, aber es foftete dich deinen
Kopf — ja, was macht Das, einmal mufit es doch
fein — nein, ich reif doch, daf du ihn lieber
[dnger in Diefer AWelt getragen hitteft, dag du
nicht recht getviff wareft, ob du in jener LWelt audh
wieder Diefen NRang oder er Dich beFleiden rerde
— ab, fabre nur frifch, man witd {hon wiffen,
roer Du biff. Fort mit den blutigen Syenen, mit
Den ernfthaften Eriegerifchen Auftritten — Boling:
brofe ift tof. Somme du noch ein Weilchen,
wichtiger Falftaff, nun exfcheinft du das leste Mal
auf der $Diihne; o fie witd nur halb fo gut beftellt
fein, du munterer Geift. Wenn ich Protheus
rodre, toollt ich’s dodh probieren, ob idh mir niche
felber fo einen pofjierlichen Ritter machen Ednnte.
b Fenne fo ein halbdugend Leute, von denen
nehm ich pon jedem die tauglichften Cigenfchaften:
pon einem Doftor N. die Lindmiibhle, von einem
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Schneider N. die Dlihungen, von einem Dalthis
N. den guten Magen, von einem Lumpenhandler
die Figur, von ecinem Packtrdger Ddie (uftigen
Sdhodnke, von cinem Advofaten M. den ik
und die Tapfeckeit famt der GefchiclichEeit ju
borgen, Das tdte alles gufammen in einen Brenn-
topf hinein und ein bifchen eigenen Peffer dran
und lief eg gdren; wiirde mich doch rwunder nehmen,
wenn nicht auch etwas Falftaffifches heraustame.
Nein, William, ich gefieh’s, ich glaube nicht,
daf ich juft fo ein Gefchdpf gur LBelt brachte.
Dir allein gebiihrt Das Lob; vor dir und nad) dir
mwitd Feiner fo cine mwohlgemdfiete Figur bilden,
fo c¢in Dickes Gehdug, ausgeftopft mit lauter
Wi und Lafter vermengt, — Ddas alle WWelt
blenden — niemand den Spibuben hafjen Fann.
Talftaff, dein Ebniglicher Hal33 tut Ddiv unredt,
daf er Dich nun nicht mehr Eennen woill, aber
e ift auf Dein befies abgefehen, twenn feine
Cigenfdhaften fo gut find, wic’'s ihm Der
Didbter andichtet. Freilich diinft's mich auch
furios, Daf Sfeute cinander fo gefhrind nicht
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mehr Fennen, tvenn der c¢ine fich nur in einen
andern Kittel fteckt.  Fabre wobl, Falftaff, ich
wiinfdhe dir in der andern Belt Feine fo brutale

Konige,




————

Leben Heinvichd des Finften

Diefemn Stiick hab ich Feinen AWillen3: TNeinet-
megen mocht’'s alle LBelt bis in den Himmel
erheben. Und warum? O fordert doch nicht
Rechenfchaft, ich Eann fie nicht geben, und was
ich angebe, mbchte grundlos fein. Meinetivegen,
ich hab ihm Eeinen LBillen — fonft Feinen GSrund —
und den Fann mir niemand geben. Grofer
Dichter, ich habe dich bei meiner LWidrigkeit
{chulblog gemacht, fie fiel auf deine Perfonen, niche
auf dich. Sych habe mich {iberredt, du habeft Die
®efchichte treu Fopiert, und mann du irgendiwo
ParteilichEeit und Schmeichlerart geseigt, {o fagt
ich doch, du warft es nicht, der Gefchichtfchreiber
war's — und wann du’s warft, fo wdr's dod
ein anderer Schriftfteller auf Ddeinem Pofien
hundert Nal mehr gewefen.  Sch Eann mir vor-
flellen, was ¢8 auf fich hitte, Monarchen ihren
Botfabren etwas von ihrem {chlimmen Chavatter
publif su machen. b rollte um alle ABelt nicht
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in Die LBelt hinein {chreiben, was die Woreltern
oft gemeiner Privatleute filv Leute waren, und
rann idh’s {o gewif tofifte als Tag und Nacht;
aber gu ihrem Lobe Ednnt ich doch auch niche
fchreiben. enug, lieber William, vergeih mir’s,
cinmal wat ich oider Deinen Heinvich eingenommen
pon Anfang her, fo febr er gehoben und fo auf
fallend fein Charatter ift. Der Grund ift, ich mag
ihn nicht, ich glaub ihm FeinLWort, ich trau ihm Fein
Daar, weil er mir nur als cin Gemdld vorfommt,
vag Fein Original hat. Crft in Gefellfchaft der
liederlichften *Huben die Tage vertrillern und nur
fo windige Griinde angeben; hernach pldslich fo
majeftatifch tun, ein Weltreifer, ein Moralift, ¢in
fo feiner gehorfamer Sobn und bei allem fo ein
Deld. €8 gibt fo ehrfiichtige Buben in der LWelt,
Die, wann fie nicht Ednnen ju oberft {iken, fich gar
pu der unterfien Klafle hinfesen, eb fic vor lauter
Unmwillen in Der Mitte fiken wiirden. So was
bab ich pon Deinem Heinrich fchon im vorigen
StiicE bemerEt, alg er feinem Water die Krone
von Dem et wegnahm, aber du legteft ihm gar
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eine feine Cntfchuldigung in den Mund, dag man
den Sudhs nicht fpiivte. Lieber LBilliam, du {cheinft
mit gar verliebt in deinen Harry su fein, aber bei
feiner Greitverberei, da weiff ich gar nicht, wie du’s
meinft. Meinft du nicht gar, dein Heinrich da
in feinen verliebten Anwandlungen, bei feinem
Réthhen — und Der vorige beim Antritt feiner
Regierung, auf den Schlachtfeldern, bei allen
feinen Entfchliiffen, Aufforderungen u. f. f. feien
soei ungleiche Heinciche. Gut, aber ich habe nod)
nichts von Dden anderen Perfonen gefagt: Crft
fommen da ecin paar Srybifchsfe auf die Biibne,
welche die guten Cigenfchaften des Kénigs auf cine
fiberfriebene At herausfireichen, hernach dDenfelben
wum Krieg mit Franfreich anfeuern; Canterbury
und Ely hiefen fie — fie mdgen fo policirts®
daberfchwdsen, als fie roollen, man merkt doch,
roes ®eifts Kinder fie find. Hernach entdeckt der
Rénig cine Bande Berfchworner wider ihn; Cams
bridge, Scroop und Grey waven die Rdelsfiihrer,
denen e8 Die Kbpfe Foffete. Npm, Bardolph, “Piftol
Fommen auch tvieder auf die $Hiihne und man
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iinfchte, Falftaff Edme auch mit. Aber William
(Gt nur eine Quickly und ihre Kameraden qufs
tretert, Die fo von feinem Ende reden, daf ¢s Hein-
vihg Berfahren vehefertiget. Heinvich muf ein
und fiie allemal ein verdienflooller Kbnig fein;
fo muB er reden, fo muf er handeln bis ang
Cnde — fchade, daf er bei feinem Ueibe o
unfdniglich tut. Scb wollte mich in die Seele
fchdmen, wann’s ich nicht verftinde, folche Kdthen
ju fangen. Aber, William, noch eins: mwaren
Die Frangofen wirflich folche prahlerifche Grof-
forecher, oder mufiteft du nur deiner Nation u
Oefallen fie o tun laffen? Scb will  Deiner
MNation die Tapferfeit nicht abfprechen, nur mag
i) Deinem Darry all diefe grofen Siege nicht
gonnen. Aber das iff von Anfang an fo ge-
toefen: Der prablende eil hat verfpielt. 1nd
dein Deinrich hat audhy erffauniich boch herab:-
gefprochen. €¢ Fann fein, ich weif die Gefchichee
nicht, die Schlacht bei sincourt mochte ¢in
Lunder fein, und wenn dein Konig dem Himmel
allein die Ehre gegeben hat, fo fu ich ibm un:
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vecht und bitte ab. Meintroegen, was geht's
mich an; doch bab ich auch einen 2Billen fo
gut als einer, und Falftaff hatt ich’s nicht fo
gemacht,




Eriter Teil Heinvichs des Sechiten

Hier Fommt erfi ein {chivaryes Trauergeheul aufs
Theater, das den Himmel {chilt, daf er in Des
Konigs Tod gemwilliget, dem Konig, deffen Lob mir
erft fo verddchtig {chien. Nun muf ich’s glauben,
meil erft nach feinem Tode gefagt wird, feine Taten
{eien unausiprechlich. Das ift mebr alg piel —
getroft, grofer Friedrich PreuBens, tie toird’s
wohl nach deinen Tode heifen — vielleicht noch
mehr. Dier war der junge Heinrich, Sohn des
porigen, noch unmiindig: da mag das englifche
Deldenblut {chon mit dem frangdfifchen vermifcht
fein — in Diefem Teil tut er noch Feine grofien
Taten. Seine Vettern und die geiftlichen Vdter
fommen ¢inander in die Haare. Die Kerls haben
doch immer Dder toeltlichen Herefchaft Spriinge
gemacht, Dag gedemiitigte Frankreich hebt fein
Haupt twieder empor und macht englifchen Helden
viel su {chaffen. Sonderlich wird man gar auf-
merEfam auf einen Deld Talbot und folgt feinem
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Shickfal Fuf fiir Fuf. Ein Held Salisbury
und Gargrave werden in Orleans auf einem Turm
erfchoffen, Die man berylich bedauert, Talbot halt
ihnen eine heldenmdgige Rede, mupte aber julest
felbft alg SHeld fterben, {iber den man weinen mug.
g gibt mehr blutige alg (uftige Auftritte. Auf
der franydfifchen Seite hat’s tvieder viel VPrahl-
hanfen: vor allen aus aber macht ein Dauernmdd-
then, Sohanna O'Are, cine Schdferstochter, viel
Uuffehen. Sie erfcheint oft in Kriegsriifiung und
erhdlt den Sieg. WVon den Frangofen wird fie
alg cine ®dttin verehrt und von den Englifchen
fiir eine Hege gehalten. Julest wird {ie Doch ges
fangen und ich glaube gar unfdhuldig verbrannt.
Sie mag, als eine Amagonin von Genie, {ich den
damaligen Aberglauben ju Nup gemadht haben,
Sin London entflund unter Den Lords cinndrrifches
Gesdnt wegen der rofen und toeifen Mofen, als
Seichen der Hdufer Dorf und Lanfafter, dag in
der olge elende Jwietvacht ftiftete. INortimer
aus einer langen Gefangenfchaft — Dda ikt der
Knoten meines Unwillens gegen Ddie Deinviche,
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0, wieviel Anteil nahm mein Hery an dem Schick-
fal Deg alten Greifen. Sn diefern Spiel tird der
junge Heinrich gefront. Da Fommt audy ein
Saftolff aufs Tapet, aber das ift Fein Falfiaff,
ein Nitter, ein versagtes Hafenbers. Heinrichs
QWettern gaben ibhm eines Grafen Tochter, der
Knab (GGt mif fich machen, was man will, Aber
¢ein Suffolf machte in Franfreich cine Gefangene,
Margaretha, Konig von Meapels Tochter, und
wirbt um fie fiiv Den Kbnig — ja, der Fann’s an-
ders alg Der vorige Deinvich — und diefer Knabe
nimmt Margaretha und gibt der andern Ab{chied.




Seiter Teil Heinvichs ded Dechfien

Nun  bewillfommt der junge Heinvich feine
Braut, feine {hone Margaretha. Ach du armer
SElave, dag hab ich wohl gedadt, daf das fran:
sififche Blut dag englifthe Heldenblut dimpfen
werde. IBelch ein abfcheulich rares Stiick haft du
da gemadht, grofer LWilliam! NRafh und hikig
hab idy’s gelefen, und toieder gelefen und dreimal
gelefen, immer in But gefest — ungeduldig,
bis die Nache befriedigt. Hier bringft du aber

die gange DHBlenbrut auf die Bithne, entdeckft

den gangen teuflifchen LBuft des menfchlichen Her-
teng, Hier haft du mehr als eine Schlange in
PWeibergeftalten, mebr alg einen Teufel in Kar
dinalg- und LordgFitteln. Konnteft du’s ohneTrdnen
fchreiben, ohne Sittern deinVaterland, Deinentonigs
fichen Dof jur MBrdergrube madhen? Nein, ich
fpiire, [oie Dein Dery betegt twar, tvie feurig du
cinen Kbnig, einen LWarnwif iiber Glofters Tod
veden liefeft, wie gefchroind du die Radhe des Him-
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mels {iber die verdammeen Mbrder Suffolf und
den {chivarsen Kardinal Fommen liegeft. O Hein-
rich, du unEdniglicher Konig, welch eine SBruf hat
dir Suffolf in der faubern gefangenen Margaretha
hergebracht, teldh’ eine Peft fiir deinen Thron!
Mbchte man nicht die Wettel ins Feuer {chleudern
twie Paulug feine Schlangess. Dann eine Hume,
cine *Dolingbrofe und das DHegengesiicht alls gu-
fammen obendrauf, und denphantafierendenPfaffen
auf feinem SKranfbette, — tut’s einem nicht in
Der Seele wobl, Ddenfelben in den lehten Sigen
ju fehen? Aber Den edlen Gloucefter, den redlichen
Betrer des Kbnigs, feiner Leonore Ehrgeiy fo be:
firafen fehen, dag Fann man fo hingehen laffen.
Aber ihm, o unfchuldig, einen fchwargen Schivarm,
Oer ihm Den Tod gefdhrooren, ihm fo Fuf fite Guf
folgen und ihn gefangen nehmen fehen, und dem teuf:
lifchen Paffen, feinem drgften Feind iibergeben —
o Das bricht einem fchier das Hers, Daf man nadh
Dem Schmert greift wie Petruss” und auf diefe
bilifche DNotte einhauen michte. Der Abfchied
Suffolfs von feiner Kénigin: Ha, da fieht man
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den faubern Suppler und dag treue Gretchen. Jhre
hersbrechenden LBorte seigen einem das Pack Deut-
lich genug, obne Dag Dasg Mitleid rege wird, IMan
mochte Dann die Seerduber fein und diefen SDife-
toicht felber bei Kopf nehmen. Simpeor da und
feine Grau alg Detriiger, die da ein LBunder por-
geben, Die acbtet man gar nicht, {o {ehr glimmt
Mitleid und NRache im Bufen. Hans Cade mit
feinem Korps Rebellen, das ift ein treffendes Stiick.
YWBer je in feinem Leben empdrte Dauern gehort
prablen, der muf Ddir surufen: L LWilliam, wie
gut Fannteft du fie; dDoch muf man den helden:
mdBigen NRebellen dort in Dem Gartennoch bedauern.
Hdtte der ehrfiichtige Dotk dies Kalb nicht gefdugt,
fo todr er nicht fo ein briillender Stier toorden.
€s find von fervelthersd grofe Auftviegler unterm
ichle gefteckt, toann folche LBiihlereien entftanden.

D Heinrich, du Sklavenfeele, ¢ feht milich
um Deinen Thron. Worher mocht ich’s Deinen
Vorfahren nicht gbnnen, aber nun {dh ich’s gerne,
wenn’s dem tyrannifchen Haufe Dotk nicht in Die
Hdnde fiel. Aber des edlen Gloucefters Tod muf
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gerdcht fein, und Deine feige Seele, dein fiolges
®retchen perdient Feinen Thron. Unter allen
Heinrichen haft du micr Faum cin befferes Stiick
gemacht.




Dritter Teil Konig Heinrichs ded Sechften

Nun muf idh mir’s gefallen laffen, Den miv vers
hafiten Dotk fiegen su fehen, Jch fann’s mir faum
porfiellen, twie die Grafen und Hergoge, MNorfolf,
Montague, ILWarrif, Salisbury, Pembroke,
Haftings, Stafford und andere Edelleute, haben
fo blind fein Ednnen, und, cinen fo ehrdiirftiger
Qrveig einem blutdiirftigen Wervdter haben ans
hangen mbgen. Er miifite dann fich ihnen nicht ge-
seigt haben tie auf der Bithne. Kaum hab ich einy
Sdhaufviel gelefen, dag mehr vithrende Auftritte
hat, ich wuft oft nicht, welcher mich am meiften
viihree. Dald fahich einen lieben Helden fallen, bald
den Tyrannen triumphieren und dag Recht unter-
driicken, und bald darauf den UnterdriicEten felbft
mieder gum Tyrannen werden. O William, willft
du Deine Briten alle su MBrdern machen! Mein,
ich habe dir unvecht getan, du fchilDereft Die Men-
fchen toie fie Da find, und wann e Kdnige find.
%dhy dadyte, du habeft Heinvich V. mit ol tiber-
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yogen, aber tveil du Diefen fo natiiclich in feiner
Schrwdche geigeft, o muf idh dir jenen als einen
edlen Helden gelten laffen. O was find Throne!
Lieber ein Seifenfieder, ein Schubflicfer, alg ein
Kbnig mit ciner folchen Seele. O du armer
ropf, tweld) eine viihrende Syene, wo du Yotk
veinen §Feind, auf dem Thron fehen mufe, und
von ibm das Kinigreich auf lebenlang bitteft und
Dariiber alle deine Freunde verfierft. Iie ek
tat’s, den alten, redlichen Clifford durchs Schrvert
fallen gu fehen, und rieder teh, den jungen Eliford
morden su fehen. O du bift hdrter alg cin
Marmor, Cliford, daf du dich deg Knaben Rut
land nicht erbarmt; wie Fonnteft du fo graufam
fein, Die fchone Seele von ifrem savfen Korper
ju trennen, da er doch fo innig um fein junges
Seben bat. O du bift hdrter, alg alles das Hidrtefte.

Aber mwag dibertrifft die Siene, wo York
gefangen in Den Hdnden Cliffords und der
Konigin. Smwar hat er ettvas verdient. Aber weldye
Spottreden mufite er f{chlucken, und mit dem
Sdhnupftuch — rot von feines Sohnes Blut —
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die Trdnen abwifchen, O du Gret, Weib {fiber
alle QWeiber, melcher Prophet hat feine Sefabell?
{o gegeichnet, mwelcher hatte dasg Hery, eine Leiber-
sunge in Dem Maul einer Konigin fo fpreden ju
laffen. Edler Gloucefter, du bift gerdcht, wenn dich
auch: nichts gerdcht hatte, alg die Zunge Ddiefes
Aeibs. Du hapliches Ungeheuer, du babnlonifche
Hure, unftat und fliichtig {ollft du fein, wie Kain,
¢in Unbold mag Dich gegeuget haben, und deine
Mutter hat geliiftet nach Menfchenblut, da du
ihr unterm Hersen [ageft, und dich hernach an
ciner IBBIfin gefduget. Mordet immer, ihr britifdhen
Helden, und bringt ein Ungeheuer nach dem andern
auf den Thron: ich roill meine Bruft hart madhen,
por Feinem mebhr su {chmelgen, Der edle GSloucefter,
NRutland und Ddiefer Heinrich, haben mein Hery
geftablt, daf es fiir euch andern nichts mehr
fiiplt. &8 mag dir WarwicE, Somerfet und
dir Margarete noch fo bunt gehen, fie mogen
deinen Sobn an deiner Seite ermorden, Dich
fchmdhlen und fpotten — meinettwegen. Eduard
hafle ich, midh rounderte fehr, Dag ihm das Schick:
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fal gmweimal auf den Thron half — dem rolliiftigen
Weibernarren. BVon Ddiefem mag’s mit Recht
heifen, mwas vormals ein Malcolm im Macbeth
mit Unrecht von fich fagte. Der finnliche Nare
fchicEte cine Gefandtfchaft nach Frankreich, [t
um die Pringeffin Dona anbhalten, rwdhrend der
Beif fangt er eine AWitwe Gray auf and madht
fie qur Konigin; goar mochte fie befler fein alg
Margaretha. Gute Nacht, Sduard, dein buck:
lichter Druder mwacht fiir dich.




Leben und Tod Konig Richards deg Dritten

MNoch das graufamfte und verhabtefte Stiick,
man wird es, ob Gott will, auf Feiner Diihne {pies
len und dag Ungeheuer Richard vor gutartigen
Menfchen auffiihren. Dant dir, Uberfeser, daf
du ¢s nicht in Profa wie die andern gefchrieben,
nicdht in Der miv fonft fo [ieben, riihrenden
Schreibart, fonft hitten midy einige Sienen o
fehr angegriffen, daf meiner Gefundheit nach-
teilig getvefen todve.

Du Bluthund NRichard! Kein LBunder, dap
fie dich immer Krummbuckel genannt haben. Jch
glaube, deine Seele twar ¢ben fo Frumm und buck-
licht, alg Dein Kbrper, rann du nicht fchon m
Mutterleibe fiir den Teufel angegeichnet twareft;
ober geigft du nicht felbft in allen Deinen Reden
foldhe ®efinnungen, die fonft dem Teufel juge
{chricben merden. O du UngliicEsEind, diberall
graute dir por Feiner Tat, was du nur mit Manies

tun fonnteft. Aber du mufteft doch nody die fiir
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Dich oiel ju gute ABelt {cheuen, ob du fhon
dag morderifche HandwerE von deinem Meifter
perfeft gelernt. Du Fonnteft mit Faltem Blute
Deine Driider, Driiderskinder, Leib, Wettern
und Deine beften Freunde morden. Und toeldy
eitt Meifter im Heucheln! Da smwifchen jrvei Prie-
ftern in Der Andacht dich vom Bolf jum Kbnig
bitten laffen und fo demiitig tun, fo heilig abbitten,
o du Dir dDen Beg sum Thron {hon durch die
greulichften Morde gebabnt haft. O William,
ich glaubte nicht, dag ein Menfch auf Srden fei,
Det ein {olches Ungeheuer mit {olchen Siigen malen
Ednnte, Dag man einen Nero, einen Domitian fo
veden laffen, folche Gefinnungen felbft an den Tag
geben laffen E8nnte, und doch miiffen fie audh fo
gedacht haben. Richard mag ein treffliches Mufter
von allen Difervichtern fein. Kbnig Sduard war
och noch sebn eile mehr Menfch als diefer an-
gebrannte Richard., YBelch ein riihrender Auftritt,
wo da Clarence, Nichards Bruder in der Ge-
fangenfchaft und fein Berwahrer Brackenbury auf-
treten und Clarence feine fchrecfenden Trdume er-
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1d@hlt, und da Die grvei Morder Fommen und fo
miteinander und mit ihrem Gewiffen moralifieren:
o anders, treffender Fonnt’s nicht fein, Dergleichen
RKerls miiffen fo denfen. O mwelchen Heryftoh, den
edlen Clarence fo vor dem Tobde gittern und ends
flich durchbobren fehn und hernach feine Gemablin
und feine Kinder iiber feinen Tod fprechen und
heulen horen., O da muf dag Hery wie Wadhs
fchmelgen, und da ging’s immer an’s INorden.
PWBie bedauert man den guten Haftings, der dem
Teufel Nichard erft Erdbeeren aus feinem Garten
holen lief und dafiie {chnell feinen Kopf hergeben
mufte, Natcliff, Rivers, Gray, Vaughan wur-
den auch gefhlachtet. Bucfingham oar des Teufels
pornehmftes IWerfreng, daf diefer Tyrann Konig
wurde; aber er beFam feinen Lohn gut. Fhm wav
die Graffchaft Hereford verfprochen, aber mufte
sulest feinen Kopf als Beredter hergeben. Wieder
fo eine erbdrmliche Syene, oo der Mirder Tyrrel
Die gtei jungen, arten Pringen im Tower auf des
RKonigs Defehl exmordet. O man michte Diefe
Bande von Lotterbuben famt ihrem Haupt auf
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der Stelle in taufend Stiicke serhauen und das
GehacE ilden Sauen vormwerfen. Genug von
Diefem eingefleifchten Jeufel Nichard, es braudhte
einfenIONann, (o eineDeftie su {childern. Noch dies:
im ©dlachtfeld, des Machts, erfchienen die Geis
fter all der Srmordeten Richard und feiner Gegen:
pact, Dem edlen Richmond, diefem fangen fie Gliick
und Sieg, jenem Rache, Tod und Untergang:
gewif {o natliclich, dag Ddiefe Srdume nicht aug-
bleiben Fonnten. Bulest wird man faft bife, daf
Nichard noch o gut von der Lelt Fommt. Mar-
garetha und andere Weiber, Anna, Gray u. 1. f.
Fommen auch wieder aufs Theater, fluchen und
fdhmdbhlen nach der meiften Leiber Art.




Leben Heinrichs des AUchten

So frohy ich bin, dag die hiftorifhen Schau-
fpicle su Enbde find, wiinfh ich doch mebrere ju
lefen und Diefe mwieder gu lefen. Froh bin id,
eil fie fo viel traurige LBahrheiten enthalten,
und mweif, daf e LWabrheiten find. Fn Dden
graufamen Syenen der Trauerfpiele Fann ich
denfen, ha, der Didbter hat’s nur {o graufam
gefchmiedet, aber hier nicht. Alle gelehrten Min-
ner, die die Oefchichten inne haben, fagen mir,
dag Shafesfpeare der Gefchichte treu gefchrieben;
drum greifen einem die {chreclichen Ungerechtig:
Feiten fo an’s Hery. Und dann, tie erftaunt man
fiber Die gbttliche Providen; deg Himmels, dap
fie Diefen UngerechtigEeiten die Ahiedervergeltung
auf dem Fufe folgen (GG, Die Gefchichte vecht:
fertiget meinen gottlichen Dichter, dag er in allen
feinen cigenen Crfindungen o gefchroind mit Rache
da ift. €8 ift natiiclich: roie die Beiten aufein:
andet folgen, o folgen Strafen auf die Lafter, das
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Eonnte jeder Lafterbube bei fich felbft finden, wann
er nicht beftandig bevaufcht rodve. Sn diefem wohls
ausgearbeiteten StiicE fommen hauptfachlich vier
Perfonen aufs Theater, die meine gange Auf-
merFfamEeit auf fich jogen: der Kinig Heinrvich,
feine Gemablin Katharina, Herjog von Ducking:
ham und der Kardinal Wolfen. Der Kbnig diinke
mich nach Der Zeichnung ein Mann, der auch
cine gute und eine {hlimme Seite hat toie Die
meiften Menfchen. Aber in feine Katharina bin ich
mehr verlicht als in feine nachherige Anna Dullen.
Bucfinghams Chavakter gefdllt mir wobl, {chons?
er ein yiemlich roilder aber doch leichtgldubiger Edel-
mann fcheint. Nt Unwillen bbre idh Liolfens
Jeid denfelben anflagen, mit Behmut folgt ich
Demfelben in Den Toter, vor Gericht und, wie ich
glaube, Lsurd faft unfchuldigen HNinrichtung. Aber
der vertrackte, ehrfiichtige, neidifche TBolfen, der jog
meinen gangen Jorn auf fich. Einen verfchmikteren
Phaffen bhab ich Faum angetroffen, der war an
DBuckinghams Hinvichtung und an Katharinens
Berftopung am meiften {huld. E3$ tat mir in der
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Seele wobl, denfelben fallen su febn und ihm alle
feine Schuld unter die Freffen fagen su bhiven:
Kardinalfiinde, fcharlachene Siinde, und wasg die
ibn haffenden Lordg nur auf ibn wufiten. Sch hitte
mein Teil audh rvedlich beigetragen, mann ich dort
gemweft mdre, IBilliam, du gabft diefem Kerl ein viel
su gutes Ende und cinen fo ftandhaften Mut —
ich Eann’s Eaum glauben, dag fein Geftirn o glitig
getoefen fei wie du; — toenn o ein Praffe Fein Feg:
feuer verdient, fo verdient Feiner e¢ins. Aber der
Konigin bin ich in die Verbannung gefolgt, habe die
guten ®eifter herbeigerufen, dann fie hatte das Feg-
feuer {chon durchpaffiert, und in jener LBelt Eann
fie fchon lange Konigin fein, dag die {chone Anne
Dullen eit unter ihr freht. €8 Fommen auch noch
bittere NReligitfe aufs Tapet, die man haft, ¢in
9. Butts, Gardiner, Kdmmerer u. f. f., welche
einen tedlichen Cranmer fal{chlich anflagen, dem
aber der Kbnig beifteht. Luftiges gibt’s nichts —
als erft roird von einer unbefchreiblichen Pracht
bei der Sufammentunft der englifhen und fran:

10{ifchen Gefandten gefprochen, und gulesst Fommen
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ba Tdivfieher und Knechte bei der Taufhandlung
Clifabeths, die da auf eine trollichte10 Art Priigel
qusteilen, und endlich macht der Dichter Diefem
Rinde eine {chmeichlerifch prophetifche Lobrede.




Kajus Marciug Koriolanus

Kotviolanus, ecin edler NRomer, bhatte fich im
Krieg in vielen Schlachten fehr hervorgetan und
alg ein tapferer Held den Momern grofe Dienite
getan.  Desmwegen oollte Der Senat ihn jum
Konful machen; er hatte aber Vteider unter den
Sribunen, fonderlich Drutus und Siciniug, die
Dag gemeine VolE toider ihn auftviegelten; und
roeil Der fiolye Held fich nicht herabgrvingen Fonnte,
dem Pbbel ju fhmeicheln, fo so8 er deffen Haf
und PWut auf fich, dag fie ihn jum Tod vers
dammten, durdh {iirbitt aber dahin gemildert,
dag er nur aug Rom verbannt wurde. Der ers
grimmte Deld ging gerade jum Feind, Ddem
Wolscier, fiber und machte mit ihrem Feldheren
Aufidiug gemeine Sache, wider die Mbmer fu
fechten, und fiegten auch eins um’s ander bis
fie nahe bei Rom waven. Die Rimer wollten jur
Bufe Friechen, {chickten cine Gefandtfchafe nach
Der andern in dDer Volscier Lager, aber Kotinlanug
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oar in feinem radeiibenden Heldenfinn felfenfeft,
big ihn feine Mutter Volumnia durch eine hery
brechende NRede diberwand, daf er guriickiog.
Sn Aufidius Druft war {chon Ciferfucht aufge:
fticgen, und Ddiefer Niickjug machte dem Helden
wieder Feinde, Daf fie ihn in cinem Tumult er-
motdeten. Kiivger hatt icdh den Hauptinbalt nicht
faffen Ednnen.

ABie dies Spiel eingerichtet, die Art und Weis,
die mannigfaltigen Abtvechslungen der Spenen,
o, Da dre ich nicht im Stand, ¢s ju fchreiben, Die
Gefchichte gefdllt mir nicht, Ddiefe mdrderifchen
Auftritte find freilich traurig genug, und dodh find
unter den bifforifchen Schaufpielen miv viele
trauriger vorgefommen, Sn Ddiefem Eriegerifchen
Rom, meinte ich, marven dergleichen Sachen,
Saden die gewobnt fo Fommen muften. Aber
Die Sprache der Perfonen, die aufgefiihrt rerden,
Die tut mir in der Seele wohl, Grofer Dichter,
heeelicher Mann, gbttlicher William, hier {cheint
mir Dein Genie ausdgerubt, gang in ciner neuen
Sdhsnheit, in vollem Mittagglany; hier bift du
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gar nicht DBrite, gany ¢in Rdmer, ¢in Held da-
maliger Seiten. b glaubte, wann du da in NRom
oder unter den Wolsciern gelebt hatteft, du hatteft
jene Sprache nicht beffer geredt, jene Eriege:
rifhen Chavalter nicht beffer getroffen. LBelch
einen Heldenftols, mit Menfchheit vermengt, hatte
dein Koriolanug und dein Aufidiug, der ihm faft
gleich Fomme, {chon32 du jenen ein bischen befjer
machteft. Und roelch ein lauigerst Eharafter Des
Meneniug; meiner Treu, Ddiefer ift miv der liebfie
unter allen. Wenn’s je in einem LBeltalter foldhe
Kopfe gegeben, {o maren’s dort und ich oiinfchte,
foir hdtten heutsutage die halbe LBelt voll foldher
Kopfe. O hatteft du doch diefe fliiffige Junge in
der Folge nicht fo vertrocknen laffen, hatteft du
Brutus und Siciniug mehr dag Maul halten
laffen, Diefe HundsFerls — doch nein, du bhafi
recht, ¢8 hat von jereltsher foldhe neidifche Hunde
gegeben unter Den Menfchen, und diefe roollen freilich
ibr Maul nie halten, in allen Gefell{chaften, in
allen QWBinfeln, iiberall beifen und bellen fie; Diefe

miiffen ibre veizbarfien Merven in der Leber haben
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wie Der Werbublte in den Hofen — ja ich Fann
nicht belfen, belf der Doftor, oder jene miiffen
an dem allenfieber fterben und Ddiefer an Der
Polleng?2, wie der Held in der Schlacht und der
Schiffer im LWaffer. Nein, LBilliam, roenn du
noch lebteft, dDein Meneniug miifte mic noch gehn
AEte durchrdfonieren; aber du verfiundeft es befjer
als ich, dann wiirden einige dDavon [aufen und das
etvige Cinerlei im Stich laffen. Mein, ich hidre
alle gern fprechen, felbft die neidifchen Hunde
haben {hones Gebell. Und da bringft du o ein
paar Romerinnen aufs Tapet, WVolumina und
WBirgilia, Koriolang Mutter und Frau, ein paar
lichengolitdige Dinger, die Mutter {chrvast Dda
fo fioly in einer Heldenfprache daher, fioly, dag fie
einen elden gefduget, einen vaterldndfchen Krieger
ersogen. Heutsutage geht’s anders — die ABeiber
find ftoly Davauf, renn fie ein galantes MNutters
{dhnchen abgefdugt, oder einen gelehrten, {chivak:
haften LBiknarren, einen verfhmisten Kaufheren
und fo mwas. Doch ich denke, ¢ fei alles eitel, {o ¢in
Held ift auch ¢in vauhes Ding. Fn jener Lelt
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gilt nadh) meinen Sdeen weder Held nodh Selehreer,
weder Kaufmann noch Galant; mwann einer nur
mit einem guten Hevgen in feinem Fach ein bischen
niigt, das Weilchen, folang er da ift, muf einer
eben Fein Menfchenfchldchter, Fein Alltviffer, Eein
Schdtsmacher, Eein Engelchen fein.
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Suliug Cafar

Unter den Lrauerfpielen dag licbfte ohne yrveits,
aber 8 foll nicht Sulius Cdfar, fondern Brutus,
Drutus — Markusg Brutus heifen. Sfar Fomm
ja nur ein paarmal jum Borfchein, hingegen
Drutug ift das gange Stiick aus und aus Die
Dauptperfon, die unfere gange AufmerFfameeit
auf fich gieht. Fch glaube nicht den Snhalt diefes
StiicEs hersufesen, ich tweif es auswendig wie
Dag Vaterunfer — aber etwas von Empfindungen,
von Gedanfen, deven ich oft voll war. OFff dacht
ich, marum miiffen wir dodh hier die Mbrder lichen
und den Ermordeten nicht halb fo viel bedauern
alg einen andren UngliicElichen. Nein, ich be-
daure dich, edler Cdfar, und denke, jene patrio-
tifchen Oefchichtfchreiber haben dich vernadbldffiget,
ihe Patriotismus fei mit Des Brutus feinem in
genauem  SBerhdltnis geftanden. O, Brutus,
ann du fo ein feltener Mann warft, wie du hier
auftrittft, wie Fonnten die ®dtter jugeben, daf du
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in blindem Eifer in folche gefahrliche Klivpen ver:
ftiegeft. SKonnte dein edler, eitfichtiger Geift Fein
ander Mittel finden, NRom obne Kénig su ers
halten, alg Cdfars Blut und Leben — mwar’s
Denn im Nat der YBdchter befchloffen? Brutus,
Der eDle Brutus, fioly auf feine gute Sache, auf
feine redlichen Gefinnungen, ftols, daf er ein Mann
ar, Der fich nichts vorjumwerfen hatte, Ddiefen
Drutus foll feine eigne Serechtigbeit fdllen, auf
Oie er troget. O, SBrutus, mdrft du mehr Smweifler
gewwefen, mebr argwdhnifh gegen deine Bieder-
manngbruft, hatteft du tief in dDen Nat der Gbtter
cingefchaut, aber nun war’s vor deinen Augen
perborgen. €8 muf wabe bleiben, der Mann, der
fich auf fein cigen Hers verldft, der ift ein Nare.
Die Klugheit der Yelt muf jur Narrheit werden:
du mufBteft felber tvie ein blinder Pfaffe Mdrtnrer
machen und sulest felbft einer werden. Hdtte dodh
Dein edler eift die Pfangungen genoffen, die
unfere junge, gelehree Ielt genieft. Doch was
half’s einem Werther, daf der Gelehrtefte unferer
Seiten fein Vater war2 IWBer Fann in die Laby:
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vinthe Des menfchlichen Dergens, noch reniger in
Die Geheimniffe dDes Himmels cinfchauen? b

will nicht gritbeln, Wielleicht hat Kain auch ge-

fagt, es fei nicht gut, dDaf Abel die unberwohnte
Sede mit feinen frohen efichtern bevslEere und
Caiphas mag auch patriotifche Gefinnungen ge:
habt haben, als er feinen Fuden fagte, ¢ wdre
gut, Dag ein Menfch fiir dag Wolf fHirbe. Fa,
meinetoegen, mein Teil fei nicht mit diefen Blut-
{chuldnern. Nein, Drutus, fo wie du geseichnet bift,
warft du nicht neidifch, nicht blutdiieftig, und
doch ift Der Menfch von Matur ein fleifchfreffendes
Tier. Aber du warft edel gefinnt. Cine Seele
in Die Dolle {chicken fiir taufend Seelen eitliche
Sreibeit diinft dir ein Geringes. Du hatteft nur
Augen, wie fie patriotifche Helden haben, meinit,
wer hier cin vedlicher Mann fei, dem Fonn’s
nicht feblen — aber holla, die Waterlandsgliebe
heifcht nicht Diirgerblut. Getroft, ihr Toggen-
burger, toenn Brutus, der edle Brutug durfte den
beften groften Romer des allgemeinen LBohls
wegen morden, fo durftet ihr BWdter audhy Miid-
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linger und Keller 44 alg Werrdter tot{chlagen, wann
ibr getoif routet, dag fie folche waren; und ich
glaube, eure Gemwifheit fei {o ftark getefen, als des
Brutus feine, daf Edfar fie ju SElaven machen
mwerde. Aber ihr habt ¢s, alg aufgemwiegelte Ne-
bellen, in dummer LBut getan, hingegen BDrutus
fonnte licben und morden gugleich, obne den ges
ringften Neid, morden, den morden, den er liebte,
der fein Freund war. O, dag glaub ich in Ewig-
Feit nicht, Daf man einen Freund morden Ednne,
ohne andere Abfichten, alg roeil man von ihm bife
Solgen flivchtet fiiv dDag Gemeintoefen, Gewif,
Brutug, du hatteft Abfichten, und {olifen fic von
feneg Mordbrenners Avt gewefen fein, Der den
Tempel gu Ephefus in Brand ftecfte. Fch liche
dich, Drutus, aber gewiff, du hatteft noch andere
Abfichten, deine Maler migen dich audh eichnen,
toie fie wollen und fich noch fo viel Miihe geben,
die geheimften Falten deiner Bruft ju verftecken.
Um Gottes tvillen, roie Fonnteft du deinen Freund,
der Dich gdvtlich liebte, auf fo eine verrdterifche vt
auf die Schlachtbant liefern und felbft einen Dolch
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in Die Druft {tofen, du, der du deiner Portia {o
savtlich begegnet, der du Faum fo harthersig fein
Fonnteft, Deine Bedienten vom Schlaf aufiutvecken,
— du Fonnteft o unfreundlich auf die Bruft
Deines Freundes gufabren, daf er nicht einft iiber
Dich herrfche? Mein, diefer Brutus hatte dies nicht
Ednnen iibers Hery bringen, er hitte gefagt: Nein,
licber Cafliug, nein, wir wollen warten, bis mwir
dringende Urfachen dagu haben — ¢g ift nodh
immer friih genug, fobald €dfar nicht mehr der
edle Cdfar ift; und dann werden die Gdtter viels
leicht andere INittel finden, Daf roir unfere Hande
nicht mit unfers beften Biivgers Blut  beflecken.
Aber du haft’s getan, Brutus, darum warft du
nicht Diefer “Brutus, nicht der, der fich nicht vor-
ftellen Eonnte, twarum ¢in Mann einen Eid {chrodren
und twie er fein gegebenes Ehrenwort nicht halten
follte. Aber Caffiug hat dich verfiihrt, und doch
Diinkt er mich faft fo gut als du; freilich hat er
einen Funfen von feinem Neid in den Sunder
veiner Druft gelegt, aber diefer Junder ift ohne
Namen.
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£, illiam, bier fiibrft du lauter feltene Nen-
fchen auf, lauter verfchiedene Charakter, von dDenen
man Eeinen fonderlich haffen, vielmebr noch lieben
muff. Was ift ein Casdea, ein Trebonius, felbft
Suciliug, Dardaniug! Drutug’ Dediente {ind
licbengmiitdig; und melche jdrtliche Gattinnen
find Kalpurnia und Portia! Und Antoniug ift
man o gut tie feinem Bruder, twenn man nicht
einen verddchtigen SBlick in feinen Dufen tut.
Welch eine sierliche politifche DMede hielt Diefer
Antoniug auf feinem NRednerflub! bei Edafars Leiche.
Aber Brutus, der feltene Drutus, [Gft ibm Faum
Seit, einen andern su bemerfen, O, SBrutus, wie
fonnteft du doch {o miftrauifch und argrwshnifch
gegen Cafar fein und von diefem gefdhrlichen An-
tonio fo leichtgldubig und gutdenfend. — Du bift
der wunderbarfte Menfch von der ABelt, der jdrt-
lichfte Gatte, Der befte Herr, der herglichite Freund,
Der redlichfte Diirger und doch ein verrdterifcher
Meuchelmiorder, Hore, William, dies StiicE hat
mit mehr Denfens gemadht, als ich fagen Ednnte, oft
hats mich, vielleicht obne deinen LWillen, tief ing
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Deiligtum Gottes hineingefiihre. Nit Hergens:
fuft hab ihs gelefen und mwieder gelefen. Soll
mir einer fommen, der {o cinen Edfar, Brutus,
Caflius und einen Antoniug mache. Aber meine
Anerfennung foll nichts gelten, fie ift bei iibler
Laune gefchrieben.




Antomiug und Kleopatra

Dier Fornmift du mir wieder wacker in den Wutf,
armer Antoniug. Man hat mir {hon im vorigen
StiicE einen Aink von deiner Semiitsart gegeben,
aber hier erfcheinft du mir gany gegliedert mit allen
Deinen gufen und bifen Teilen. b habe Mitleiden
mit Dir, armer OliicEsball; dich haben Ddeine
Seidenfchaften umbergemwitbelt wie eine IBinds-
braut die QWellen des Meers, Du mwarft ein
trefflicher Deld, aber Helden follten fich nicht in den
Armen der Wolluft einwiegen laffen. Simfon war
auch ein Held, aber hatteft du gerwuft, toie feine
Delilat® mit ihm gehaufet, du mwdreft weit von
Deiner Kleopatra weggeblicben, — Nein, das wdrjt
du nicht, diefe MReige find su fark fiir Leute, die fo
gefinnt {ind twie du, und enn fie Swangigen fdhen
Die 2Augen ausftechen und bote fich eine Kleopatra
oder ¢ine Delila an, oder {dhe man cine nackete
Bethfabess, fie fprdngen su, wie der Stier unter
feine Schldchter. Doch Deine Kleopatra war Feine
PBerrdtevin, fondern eine getreue allerlicbffe Bulk-
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fevin. Dier ju fiegen braudt’s andere Helden,
Sofephs, nicht Antoniug, O, in deinen niichtern
Stunden warft du Flug genug, das all ju fibers
feben und verlangteft von cinem BDoten u hiren,
= twag dDag Geriicht von dir fage. O, fagteft du
' toeislich, mir bringen lauter UnEraut hervor, mwenn
ung Feine LWinde des Tadels ummehen; ung unfer
Difes fagen, ift eben o gut ald uns umpfliigen.
Und meiter, toeldhe Lahrheiten, was er fagte, alg
ihm Der ‘Dote fagte, feine Fulvia fei tot. Sn ihr
perlie eine grofe Seele die IBelt, Das hab idh
gewollt — was wir mit Weradbtung von unsg
ftofen, das mwiinfchen mwir oft mieder in unfern
Defis guriicE, Das gegenmwdrtige Vergniigen
g itd durch beftdndige AWiederkehr dag Gregenteil
; von fich felbft. Nun ift fie gut, nun fie dahin ift,
BN b eben Die Hand, die fie fortftief, mbhte fie ist
J| :‘ | twieder juriicEgichen. Gervif, ecin nettes Meifter:
/ | ftiicE haft du bier gemacht, grofer William; fo
" unterhaltend, dag man nicht aufhBren Fann, big
Antoniug in fein Schvert rennt und Kleopatra
an dem Schlangenbif einfhlummert. Man muf
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Diefes ungliiclich verliebte Paar verfolgen, daf
man nicht Zeit hat, auf die andern adyt su geben,
Ottaviug Cdfar, Lepidiug, Sextus Pompejus
ind fchdn gegeichnet, aber fie intereffieren mich
nicht fonderlich, twie dag fhdne Paar, bderen
Schickfal mir fehr am Hergen lag. Sie hatten
auch das GliicE, lauter getreue Bediente um fich
ju baben: Enobarbus, ein (uftiger Vogel, Erog,
ein vedlicher Freund, Aleras cin Schbps, Charian
und Jrag bei Kleopatra, auch (uftige und getreue
Kreaturven, ohne einen Schasmeifter Seleucus, der
sum Bervdter ourde. Ein Weildhen erfcheint OF
tavia, Edfars Schrvefter, in einer veigenden Geftals,
Uber fie ift nur ¢in Schatten gegen Kleopatra.
D, die Meifterhand illiams hat hier ein Paar
geformet, gefchmiicEt und charafterifiert, Daf man
ihnen in fener TWelt die Fortfesung ihres Gliicks
bon Hergen wiinfcht. Keinen Brutus fiir einen
Antoniug, Brutus ift miv s finfler und fleif;
feine Konigin filv Kleopatra, fie ift die fchinfre
unter allen falomonifchen Frauen, die fchinfte, die
je der Eunfiveichfte Maler seichnen Fann.
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Timon von AUthen

Grofes Genie, gbttlicher Dichter, du fibertriffft
alle deinesgleichen; alle Dichter, alle Sdhrift-
fteller, Autoren und Menfdhentenner; alle ger
lehrten Sdhrodger miiffen perftummen por Dir;
die Phofiognomifers? eblinden mit ibren [dp-
pifhen Sehliiffen; Fein Hdrchen entgeht Deinem
durchdringenden SBlick; nie wird man miide, deine
Gemdlde su befchauen und bei jedem fagt man,
dag ift das {honfle. Unter Taufenden woollt
ich Deine Slige Fennen, und, tann ich blind
wave, Ddeine efchdpfe unter Taufenden am
Son erfennen. Taufend Menfchenmacher madhen
folche, Die unter der Sonne nirgends da find:
mifigefchaffene Kreaturen, die Feine Originale
haben, gerftiimmelte, geblegetess Gefchipfe von jus
fammengerafften Stoffen. Du abhmit die MNatur
nach, und e trifft fie toie du! Ao ift der Anas
tomift, Der fo jergliedert und weif, in weldem
FBinkel die Krankheit fteckt, und jedes Fieber am
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rechten Ot findt und ibm den rechten Namen
gibt. Unfterblicher William, du haft mir mehr
gefagt, alg alle Biicher der Welt mir fagen
Fonnten, du baft mich in Gefellfchaft deiner Ghe-
fchBpfe gefithrt, wo ich mebr hbete alg in allen
Gefell{chaften der halben Welt, Deine Perfonen
haben Die gierlichfte Sprache, alle Ausdriicke von
Dir gelernt und Doch reden fie der Matur gemdp
und verfeblen ihres Stands und ihrer Lage nicht.
Du haft mich bisfe, sornig, exgrimmt, oft faft rafend
gemacht, du haft meine Druft aufgeriffen, in Mitleid
fchmelgen gemacht, haftmich traurig, betriibt und me-
lancholifch gemacht und alles wieder gebeilt, Du haft
mich ergdit, (uftig und frdblich gemadht, daf mir
taufend Stunden tie der angenehmite Traum per-
fhanden. Dubifi mein Aryt. LBann Sorgen und
Unmut meinen ®eift umbiillten, traf ich in deiner
®efellfchaft Leute an, die mir fo treffend ang Hers
vedten und allen Gram wegpredigten, Leute, die den
geheimften Schmery von der Bruft wegfchersten
und mich gefund und mutig machten. Haftig tat
ich meine Arbeit, dann flog ich tie ein Pfeil auf
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die Diihne, um auf die rubvolifie Art die lehr-
reichften Spenen ju fehen. Halbe Machte ver-
fchmanden wie Minuten, und Fein Schlaf Fam in
meine Augen. Safobs Dienft um Rahel Fonnte
nicht fo gefchroind und anmutig vorbeifliegen, alg
mir Die et bei deinen Spielen, wenn auch deren
noch Taufende mwdren, Andere Schiwager, die neu
und gelebet fein roollen, fchlaferten mich ein; das
haft du nie getan, du immer munterer ®eiff, du
[ABt immer ermacten und betriigft nie; nie wird
man miide, Dich rveden ju hiren.

Dier bringft du unter fo viel LBundergefchidpfen
die allerherporragenditen aufg Theater. Man muf
erftaunen, fo cinen Schwarm Schmeichler und
Schmarosfreunde beifammen ju finden, erftaunen,
ob einem Timon auf der hHichften Stufe Dder
menfchenfreundlichen FBobhltdtigheit, der fich als
ein ®ott mit lauter Geben befchdftigt. Dann muf
man erftaunen, o natiivlich ift ¢s, wenn man diefen
&ott fallen fieht, cinen Gott, in cinen Teufel ver-
mandelt, hore die gange Menfchheit verfluchen. O
Iimon, du vergafeft, daf du ein Menfdh warft,
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Dag Deine Schdke er{chdpflich find, du vergafeft,
Daf Deine Wergdtterer, deine AUnbeter Menfchen
find von cinem febr triigerifchen Gefchlecht, die dDas
Heucheln allzugut gelernt haben, Hdtteft du dich
und deine Schdse und alle deine Nebengefchbpfe
beffer Eennen gelernt, fo wdrft du nie jum Goft,
aber auch in Feinen Teufel vermandelt morden.
Dtteft du doch gerufit, Daf diefe niedrigen fref
und habfiichtigen Gefchdpfe ¢s dem lieben Gote
nicht befler machen, da fie ihn anbeten, ihm por-
heucheln, folang er Korn, Moft und Ol gibt, ihn
aber verdchtlich von fich roeifen, fobald ein diicf:
tiger Gefandter in feinem Namen nur ¢in Kleines
begehrt, O Timon, das Lobgetdn fal{cher Freunde
hat dich begaubert, dein Obr und alle deine Sinne
perriicft, du haft dir eine gang andere LBelt, viel
beflere MNenfchen vorgeftellt, du haft die hichite
Stufe beftiegen in Deiner guten Meinung von den
Menfchen., LBag Bunders dann, wann du in
Diefer Meinung o tief herunterpurself. So gut
man von einem Menfchen denke, fo {chlimm denkt
man hernach, wenn man {ich betrogen findet und
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Des Gegenteils fiberseugt wird, So {hver es hilt,
einen Freund bei ung inMNifEredit ju feken, ift’s Doch
hernach gang unmoglich, rieder gut von ihm gu
Denfen, toenn man von feiner Falfchheit iiberftifrt
wird. O Timon, bedauernsroerter Timon, Faum
geht mir ein Schicfal fo nabe toie deing und doch
hatteft [Dul gewiff LVorgdnger genug und ftaufend
Nachfolger, Die lieber mit dir in deine HOhle
gingen, alg mit einem Konig, unfer ¢inem
Sdhwarm Schmeichler, deren heuchlerifches Lob-
getdn alle Obren verhext, einen Thron beftiegen.
L Timon, hatteft du deinem rauben Freund Ape-
manthug und deinem rvedlichen Hausmeifter Fla-
piug sum Borbauungsmittel dDeine Ohren gelichen!
Aber nun ift deine Kranfheit unbeilbar, Ddeine
Naferei ift aufs hochfte geftiegen; alle Slemente
mit allen ibren verderblichen Seuchen iiber Ddie
Menfchen sufammengufluchen, ift Linderung fiir den
Drand in deiner Druft. Nun ift deine NRubftdtte
nicht ficher vor den tobenden ellen; tvie wird
dein rafender Geift in den ungeftiimen Fluten

berumtoben und mit den Seeungeheuern fechten,
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bag Die Elemente sittern und beben; dann wird
dich ein LWetter mit Sturm, Donner und Dliken
burch die Luft fiihren, und Labung wird’s fiir didh
fein, wann’g Dir vergdnnt wird, Menfchen ju ser-
{chmettern. Aber die wirbelnden Stiirme fithren
dich in die Flut guriicE. Die Gotter vergeihen Dir,
edler Timon, du baft nicht obne Urfach geflucht,
die gange Schdpfung bat Eein falfches, tyran
nifchers Untier alg den Menfhen, Alle Elemente
find groar bereit, mit t6dlichen Laffen parat, die
Menfchen umgubringen, wilde Deftien, fleifchfref:
fende, reifende Tiere erreifen die Menfchen in
Stiicke, aber fie tdten auf eine wobltdtige Avt;
nur die Menfchen martern nach At der Teufel
langfam su Tode, ibr verfluchtes Genie erfindet
unechBrte Marter, peinliche Snfirumente, daf alle
Elemente su arm find, Matevie hersugeben, um
nach ibren erfinderifchen Kopfen greulich gu tdten.
| Wenig Deftien tdten ihresgleichen und freffen ibr

cigenes Fleifh, der Menfch, der Menfdh allein,

dies tyrannifche Tier tolitet gegen feinesgleichen.

®egen Fein Tier, gegen Feine ungeheuere, wilde
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Deftie ift e fo graufam als gegen fein e
fchlecht. Dann find fie noch o graufam und
Dichten Dem DBchften ibre eignen GraufamEeiten
an, Die fie von dem hillifchen Bluthund, vom
Bater der Teufel gelernt haben. A, dem Beften,
Dem Giitigfien, der Diefe wiitenden Ungeheuer noch
fo lange unter feiner huldreichen Sonne duldet,
dem - [iebreichften Water diefe fyrannifche Den-
Funggart beilegen, Dasg {ind Bruten vom Teufel,
D ihr Didpter, dichtet folche Stiicfe rwie LWilliam,
folche Stiicke, pon dDenen der Erdboden wimmelt,
o’ alle Tage nab und fern Stoff genug an
Die Hand gibt, diefem efchlecht feine Schande
porguftellen. Oichtet euch nicht immer Menfdhen,
Die nirgend Da {ind, madht ihnen ihre verdienftliche
Tyrannei -veht fhiwary, in ihrer natiiclichfien Ge-
ftalt, woie fie ift. William, div fei taufend Dank
fiir Dies treffende Stiick,




Titus Andronifus

€in fchrecEliches, ungeheures, graufames, teuf-
lifches StiicE. LWer die Menfchen nicht Fennt, die
alten und neuen @efcbid)ten nicht toeif, der mwird
fagen: du liigft, du ligft, William. b fage das
nicht, ich weif, daf e von jeher Menfchen gegeben
hat, die dergleichen barbavifche Taten ju veriiben
fabig raren. Aber das fagich dir, grofer Dichter:
ann du dag Ding fifr die Biihne felbft gemacht
haft, obhne eine foldhe rahre Gefchichte u tiffen —
fchdmeeft du dich nicht in die Seele hinein, da
du Doch auch ein Menfch warft, {hameeft du
Dich nicht, folche Ungeheuer auf die Biihne u
bringen, welche die gange Menfchheit entehren?
Dachteft du nicht daran, du mbéchteft einen guten
Teil pon deinem Kredit verlieren und dich verraten,
alg wenn du Luft hatteft, folche Greuel su fchreiben,
unmenfchliche Handlungen auf die BDiihne 4u
bringen? b wiifte nicht, was fiiv eine Klafs
Menfchen dergleichen barbarifche Spiele mit Vet
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gniigen anfeben Ednnte. Dachteft du nicht, du
michteft Die beften Sufchauer verjagen, wenn du
da einen gangen Trupp cingefleifchte Teufel her:
bracheeft, die gleich anfangs die Biihne mit BDlut
beforitsten, gleich anfingen morden, und dann in
einem fort morden, {chdanden und die abfcheulichften,
teuflifchen Taten overrichteten.  Mein, LWilliam,
bu haft fonft nie folhe Schandtaten o frei,
ohne mwehmiitige Empfindungen gefchricben. Hier
bringft du faft Eeine guten Menfchen aufs
Theater, und wenn du fie noch o gut reden laffeft,
handeln fie doch Fontrdr. Sa, das ift Der Wdelt
Humor, freilich. Aber du haft doch {onft Die Leute
ihren Meden gemdfer handeln laffen. b roeif
nicht — Ddeine Perfonen in diefemn StiicE haben
nichts von mir erhalten, als dag ich auf die meiften
von Hergen bofe bin, daf ich fie alg Teufel in den
Abgrund vervotinfchte und rafend der Mutter Srde
fagte, Dag fie nie mebr folche Ungeheuer herpor-
bringe su ibrer Schande. Daffianus, des Kaifer
Saturninug Tochter, und Lavinia, Andronifus
Tochter, find Die eingigen, deren Schickfal mir ju
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Dergen ging. Andronifus {chien mir aus feinen
Neden ein ehrlicher, menfchlicher Kriegsheld 3u
fein, aber feine blutdiivftigen, unnatiiclichen Hand-
[ungen machten ibn mir nicht liebensrert. 1Und
feine ©ibne, dAcht ich, tdren vom gleichen, und
fein “Druder Markus ift auch nur {o ein gefchniselter
Grofforecher. Saturninug, der Kaifer, ift ein
toolliiftiger SHofervicht, fein FBeib Tamora ift ein
Ungeheuer oder gar des Teufels Grofmutter.
%hre Sohne Chiron und Demetriug, welche den
Daffianug mordeten und Lavinia  entfiibreen,
fchandeten und jdmmerlich verftiimmelten, find
junge Teufel, ibrer Mutter dhnlich. Arvon aber, ein
Mobhr, der Tamora SFlape oder Bebdienter,
Bubler — diefer {ibertrifft alle, in der Tat, der
ift ein grdfliches MeifterftiicE. b Dachfe, ey
den Teufel felbft von Perfon Eannte, Fonnte ihn
nicht anders eichnen. Oie meiften Mord: und
Schandtaten mwaren Crfindungen feines teuflifchen
Kopfs. Crft {hlachten die Sshne Andronifus
einen ®efangnen, Tamoras Sohn, dann erfticht
Andronifus feinen eignen Sohn, hernady toird
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Baffiano ermordet, Lavinia mebr als gemordet,
Markus und Quintus unfchuldig gefblacheet und
Andronifug um feine Hand betrogen. Aron er:
fticht die Wdrterin und Hebamme, alg fie ihm
einen Mohr von der Kaiferin bringen, hernad
fchlachtet Andronifus der Kaiferin Sbbne, erfticht
fie und feine Tochter und Dder Kaifer ihn, Dder
Luciug den Kaifer. Pfui, pfui, fort mit den {hreck:
lichen SNdrdereien.




Troifug und Kreffida

Nicht fo gar traurig, nienen? {o fraurig wie
das vorige. €8 fehit ibm ywar nicht an Schdnheit,
tiberall fieht man Des Dichters grofen Geift, und
Doch ift es fiir unfer einen ein bigchen langroeilig. Se-
Dodh roollt’s ich [ieber lefen als auf Der Biihne {ehen.
Dasg griechifche fager vor Troja voll griechifcher
Helden mit ihrer iibers und unterirdifchen Leis-
heit, o in einem Gotterton, ware nicht nach meinem
Humor. Sch hisete fie viel plaudern, aber voenig
Handels {ahich 730, Seft Fomme Troilus, Keeffida
und ihr Wetter Pandarus auf die Biihne, hernach
Fommt ein ganger Daufen {hwdshafte, prablerifche
Griechen, die fo hoch dabermoralifieren, philofo
phieren und einander Eritifieren, cinen Agamemnon,
Uinfes, Achill, RNeftor, Ajax, Menelaus, Diome-
deg, Patroflug, Kalchas, Therfites. Diefer ift
der [uftigfte, fchon er cin boghafter, fhmdbye
flichtiger Flegel ift; obne ibn und Pandarus rodre
Die Biihne gervif trocken genug filr die, tvelche
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dem fLuftigen wegen dabin fommen. ‘Pandarus
ift ein ebrlicher Ullerweltgplauderer, der Kuppler
soifchen Troilus und  Kreffida. Kreffida {cheint
ein gutes leichtes INddchen, Dag tikig genug
ift, {prode gu tun, aber auch leicht genug, fich bald
su ergeben. Troilus ein feuriger Pring, jur Eifer-
fucht geneigt. Zrojaner {ind fonft ein Priamus,
Hettor, Paris, Deiphobus, Helenug, Aeneas,
Antenor, denen bin ich allen giinftiger als den
®riechen, weif nicht warum, mich diinke, fie reden
fo allgemeiner, nicht {o {chiviilftig wie die Sriechen.

Die Hauptgefchichte foll eine Belagerung von
Troja wegen einer geraubten Helena fein. Troilus
und Kreffida liebten einander im Geheim, Pandarug
bringt fie gufammen und Enfipft ein Ehband, Sn
et Drautnacdht Eomme ihnen BDericht, daf Kreffida
Den ®riechen gegen einen Antenor foll ausgemwed:
felt voerden — ha, Dag ward ein hersbrechendes
Sheiden. Kreffiba rourde cinem Griechen Div-
edes jur Vertwvabrung tibergeben, der ward bald
in {ie perliebt, mag fie nachher auch siemlich befiegt
haben., Rroilug fonnte ins griechifche Lager
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Formmen und heimlich durch einen andern in Dio-
meds Relt, wo er horchen fonnte, tie pertraut
Diomed und feine Kreffida taten, dasg twar frei-
lich ein harter Kampf fiir Jroilug. Cr fabe, wie
fie Dem Diomed feine Halstraufe, das Ehe-
pfand gab, das {chrwur er morgen an feinem Helm
su tragen, damit ¢§ ihr voriger Liebhaber Fennen
wiitde, dag war Pulver in Jroilus Dufen.
Morgens ging’s ing Feld. Cinen Heftor fordert
ein Grieche gum [weifampf auf; feine Andro-
mache und feine Schmwefter Kaffandra wollen ihn
abfolut nicht geben laffen, aber fein Heldenmut
will nicht eher alg mit feinem Tode befriedigt
fein —. Cin Achill erlegte ihn. Troilug verlier
ich gar im Schlachtfeld, dap ich nicht teif 1o er
hingeFommen, und von Kreffida wird {ich nur
nicht mehr gedacht. Wenn man mir vollends
ibr ©dickfal gefagt hitte, {o hatte ich IMNitleid
mit ifnen, aber o frag ich nicht viel nach Troilus
und Keeffida. Sie hatte einen [uftigen Dedienten,
Alegander. Sonft bidhete fich dein Geift in Dies
fem &tiick, licber Sir Billiam,




Snmbeline

%ch Eann nicht glauben, daf du deine Lerfe,
grofer LWilliam, o tvie fie find, alle einander nach
gemadht; nein, Dein Gemiit, dein Geift fagt mir’s,
Daf du bisteilen Dies, bisweilen jenes gemacht
baft. DeinePerfonen fagen mir’s, daf du bigrveilen
dein Pferd Genie audh gefpornt, bismweilen ging’s
pon felbft einen guten Trab, bigroeilen galloppiert e8
daber o hikig und feurig, da man licber hitte,
¢8 ginge fanfter, Da man Jeit hitte, feine Form
und feinen Gang su beobachten. Hier haft du
twieder ¢in Stiick fiir mich, mir an die Seele ge-
macht, hier flof dDein ®eift twie cine fanfte Quelle,
er fithlte all Dag Schine, dag Menfchliche in der
mittlern Sphdve. So (hin, voll inniger Anmut,
fo beweglich, fo rithrend ift Cymbeline. Die hery:
lichflen Sygenen — fei ¢8 Gefchichte oder Roman
pDer mwasg ¢s will, genug, ich [e8 es mit Wergniigen,
Fann’g in Die Seel hinein frinfen, wie cinen la-
benden Lrant. FLroilus und Kreffidas Liebe hab
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ich nur von tweitem gefehen, aber Pofthumus und
Smogens ibre, o, Die geht mir innig nab; jene
fchien mir nur gefchnikelt, aber Ddiefe {o, o, {o
(ebhaft, fo natiivlich, fo ehrlich fromm, dag ich
{chrodren wiitde, ich hdtte folche gefiihlt und ge
fehen, {chon du fie, o Dichter, an einen Hof verlegt
haft. Dann der gute, gute, ehrliche Pifanio, fo
redlich und fromm — o, LBilliam, man merft div
¢ an, dag du auch gar su fehr in fo eine redliche
Seele verliebt warft, Dag du, wie von einem Strom
hingeriffen, sulest gar einen Romanhelden aus
ihm macheft. Dei Cpmbeline bift du {chonend,
aber doch fieht man den LBeibernarren deutlich
aenug vor fich, Dann feine Koénigin, o, die haft
du wacker gebrandmart. Nett ift die ver{chmigte
Dege geseichnet. Las brauchte e mehr, einen
auf fo eine falfche Kanaille vecht bife su machen,
daf man fie mit einer Peitfche macker abhaberns?
michte, mwas brauchte es mehr, alg deine Charaks
tergtige; und da haft du gar nichts Ubertricbenes —
gerif es gibt noch taufend folcher LBeiber, die, wann
fie ihre Macht hitten, es gewif nicht beffer machten.
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Da licfeft du einen guten, verbannten Pofthu
mug in Rom o in eine Gefellfchaft Fommen, toie
die Gefell{chaften iiberall find, von guten und bofen
Menfchen. Da ift ein vedlicher Philario, daneben
aber ¢in Spisbub Fachimo. Ha, diefen Fachimo
muf man Giberall verfolgen, man Eann faum et
warten, big die RNache Fomme. LBelcd) ein bos:
hafter Dube war diefer Fachimo, welch teuflifche
Sdhrdnke bot ihm fein Spisbubengenie dar, A8
er in ihrem Simmer die uniibertvindliche Fmogen
por fich hatte, hdtte er ihr nur einen Schlaftrunt
beibringen Ednnen, fo wdre dag Kleinod vom Arm
nehmen und das Mal unter ihrer BDruft begucken
ein bischen natlivlicher herausfommen, 2Belch
riihrende Sienen, wo diefer Kerl Pofthumusg von
feiner Symogen Untreu iibergeugt — toie er dDa in
einer LBut {iber das {chone Gefchlecht herfabrt und
auch feine Mutter verddchtig macht — das war
fo natiiclich — dag fchien ihm fo, wann er an
feinen Umgang mit Smogen dachte, tvie fromm
fie gegen ibn tat, ibn jur Enthaltfambeit hielte —
und diefer verruchte gelbe Kerl, o, Fonnte er anders
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denfen.  Aber noch rithrender, wie Pifanio den
Defehl gur Ermordung befam, und Smogens
Berhalten, als fie die Briefe las. Da mbchte
man den Engel ing Paradies fiibren und ibr einen
sebnmal edleen Pofthumus geben. Aber die Sin-
fiedelei, oo *Belarius, ein von jwangig Sabren her
verbannter Lord, mit feinen grvei geftohlnen Kbnigs-
{Shnen GSuideriug und Arvivagus fidh aufhielt,
Das ift veisend fchdn, — aber verjeihe, William,
biev bift du aber ein Fiirflenfchmeichler. Ei, daf
doch Fiirften eptra Blut haben follten, das fich
hier in Diefer Falten ABiifte nicht verdndert hHitte,
Cymbeline toar miv auch der vechte, du hétteft ihm
eine andere Kappe auffesen miiffen rie Heinrich
dem Fiinften. Warum folite Kloten — doch nein,
diefen haft du meifterhaft geseichnet — foldh einer
Kinigin Sohnchen — einen o vornehmen, ochfen-
maBigen Flegel bdtteft du nicht fchoner malen
Ednnen,

Aber foll das ein Trauerfpiel heifen? Nein,
licber LWilliam, eg ift Eein fonderlich Srauerfpiel,
e hat mehr Freudiges als Trauriges; der Streich,
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den Sachimo wifchen Pofthumus und Fmogens
Liebe fpielt, ift freilich traurig, aber er endet ja
defto freudiger — oder {oll das Eldgliche Ende der
Kinigin — freilich, daf fie eine Difeichtin ar,
dag die Menfchen fo bdfe find, das ift traurig —
aber ¢ ift ja befriedigend ju fehn, dap BDife:
wichter gefiraft und der Gute nach den Leiden be-
ohnt witd. Soll’s {o traurig fein, dDag Guide:
riug Kloten den Kopf abhaut und ibhn per Spaf
die Themfe herunter {chickt, der Kdnigin gu fagen,
mwie et gefochten habe — nicht gar fo traurig;
folche Kdpfe niisen nicht viel auf ihren Riimpfen,
mwann fie hundert Sabr davauf fiehen — nein, das
mwar (uftig. Oder foll die Sehlacht o fraurig
fein — nein, dergleichen Schlachten find recht
poffielich; die diente jum GliicE Pofthumus’,
Smogens, Delariug und feiner Edniglichen Hels
den, fie befreiten ja das Cgtrablut Cymbelines,
ABas wird das fiir entyticEte Freude fein, yroansig
Kahr verlorne Sohne su finden, totgeglaubte
Smogen su feben und Ddiefe einen twiedergebornen
Pofthumus su hersen, ein vervdterifhes Leib bes
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graben und einen reuenden Difervicht Sachimo
in Den Hdnden haben und Gnabde erteilen. Ge:
wiff ein charmantes Luftfpiel, du haft ¢s sierlich
gedrechfelt, ABilliam, habe Dank dafiir.
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Konig Lear

Konig Lear foll vor uralten IJeiten, fhon gu
eiten Foag, Konig in England gewefen fein.
Der Dauptinhale diefes vortrefflichen Spiels ift
ift Furg Diefer: Lear hatte drei Tochter: Sonerill,
NRegan und Kordelia. Gonerills und Regans
Manner waren Hergog von Kornwall und Hergog
pon Albanien, Lear, vom Alter gedriickt, toolite
feine Tage rubig subringen und fein Kbnigreich
feinen TBchtern verteilen, CEr befragte fie um ihre
fiebe gegen ihn. Die stvei dlteften logen ihm viel
flife Schmeichelorte von ifrer Liebe und Hoch
achtung vor. SKordelia, die jiingfte, aber fagte
aufrichtig und ebelich beraus, fie liebe ifn, fo viel
Die Pflicht von ihr fordere. Dies 3og ihr den Haf
ihreg Waters su, Daf er fie enterbte. Aber Franf-
veich heiratete fie ihrer Sugend regen. Die e
ﬂ[teﬁen befamen dag Konigreich und follten roechfels:
weig jede einen Monat ihren WVater erhalten mit
einem angedungenen Hofftaat. Sie vergafen aber
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ifhre Kindespflicht und begegneten ihrem Water
graufam, daf er julest wabhnmwigig im Armen:
feben herumlief wie ein Dettler. Ein Graf von
Kent hatte {ich der Kordelia angenommen; wurde
aber Desmwegen verbannt, und gleichroohl nahm er
fich Des ungliicElichen Konigs an und bevichtete feiner
getreuen Kordelia von feinem Elend. Julest rourde
¢in Krieg draus, und alle, auch Kordelia, nahmen
¢in trauriges Ende, aufer dem Hersog von Al
banien, der nicht {o viel Anteil an diefen Dosheiten
hatte. Auch hat der Dichter eine graufame Ge-
fchichte pon cinem Graf Glofter und feinen Sthnen
Edgar und Edmund hineingeflochten, Der Bife-
twicht Edmund, ein Daftard, ward jum Verrdter
an feinem Druder, feinem Vater und an allem
Unbeil fchuld.
Diegiftmireingvon den aller{chinftenStiicken—
¢8 fest alle Lebenggeifter in Dewegung — ich las
und Fonnte nicht aufhdren, ich war gang Leiden-
{chaft, bald in Sorn entbrannt, bald fo voll
Mitleid, daf ich weinen Fonnte, bald voll Hoff:

nung, bald unwillig und aufeiibrerifch in meinem
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Bufen — und wann ich wiifte, daf ¢s eine Fabel
rodre, Fonnt ich mich nicht certoehren, an jeder
Siene Anteil su nehmen. b war gang in jenen
Seiten, in allen Gegenden, ich verfolgte die heudh:
[erifchen Hegen Gonerill und Regan und jupfte
den eigenliebigen, leichtgldubigen $ear aug allen
Kedften gleich anfangs beim Armel. Sych begleitete
mit taufend Segensmwiinfchen die gute Kordelia
und Oen ehrlichen Kent. Fych folgte dem Teufel
Sdmund mit Fliihen auf dem Fufe nach und
mochtes2 feinem vedlichen WVater und BDruder
feinen Dufen entdecken, iber Berge und HNiigel laut
ihn alg einen teuflifchen Verrdter augrufen. S
irvte mit Dem edlen Edgar in der Srre umber und
perlor ihn im Gebiifch. Fch fand den armfeligen
Lear und feinen Marven im Sturm und LBetter,
und Der gute Kent ftieh ju ung — wir fanden dich,
armer €Edgar, in einem elenden Schopf — Dder
arme Thoms frieet, Ler Fonnte mich in Der
Stube o in grdflichen Sturm und Donnertvetter
pertvickeln, toer Fann {o dDie Sprache eines Unge:
heuers, eines SKobolden reden als du, grofer
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William. L, ihr aufgebldrten Jeiten, 1o i die
Sprache verfeinert, alle Kiinfte aufs hHichfte ge-
bracht und o viel hochfliegende Geifter zeugt,
roarutn geugt ihr Feine Williams mehr, warum —
watum nur o langweilige Schwdker, die halbe
Tage von einem gelben oder braunen Haar, von
einer bogichten Mafe {chrodsen; die gange Dogen
fiillen von dem Dauch eines Fiirfien und in
gangen Bdnden die Meinung cines andern von
einem Holyapfel jergliedern. Schreibt [ieber, tvie
man F(Bhe und LBangen vertilge und den Schnee:
pogel ftumm mache.

®lofter, edler Glofter, dein Schick{al geht mir
am nddften unter allen; Fonnteft du nicht wie
Arthur um deine Augen wimmern? — £, Diefer
Kornwall ift ein Ungeheuer, ev lie fich nicht wie
Hubert erweichen —. Aber ich habe des redlichen
WBedienten Hieb einen wackern Nachdruck gegeben,
dag er fich verbluten mufte. Armer, guter Glofter,
du bhaf's erfabren, was ¢s ift, ¢in paar holde
Augen gu verlieren, fich cinen boshaften Teufel
aufs Geficht ffampfen laffen, den man noch fo
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gut berirten wollte. Wie licbensmwiivdig bift du
noch, blinder Mann, Srfi da du dein Geficht
perloren hatteft, {iehft du, daf du betrogen wurdeft,
dag Dein Sobn Edgar edel und dein Cdmund ein
unnatiiclicher $Doswicht ift. Doch noch ein Gliick
fitt Dich, daf du mieder deinem Edgar in Ddie
Dadnde fielft. LWelch eine Syene, wo ex dich auf
eine Hohe fiihet und da die {chauderhaften Abs
griinde, eine fitrchtetliche Tiefe befchreibt, o du fo
gerne binab fpringen mchteft. Armer, elender
Mann; Fein Wunder — bemeiftert fich ja unfer die
Ungeduld, twenn tvir nur Sabnroeh haben, Aber
auf Diefe Avt in der ABelt su leben — dem denft
man nicht nacdh — eines Paars Augen auf Ddiefe
Art beraubt fein, wo die LBcher nodh fchmersen —
fo ftockfinfter in Der ABelt herum irven, welche mit
foldhen Tyrannen angefiillt, die einem fHindlich mas
Nrgers drohn — dem mufit wobl eine folch grdf-
liche Tiefe ein fanftes Bette diinfen. AWie wohl
tut’s einem gulet, den gottlofen Buben Edmund,
Die ungeheuern Lears-Tdchter gerdcht fehen. Uber
tag hat nun Glofter davon? Edgar, Kent und
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Albanien allein haben dies WVergniigen, ¢s su fehen.
ABarum mufite doch Lear und feine {chine Kor:
Delia ein Opfer dDeg Todes mwerden? L Kordelia,
ich Ednnte deinen INBrder groangigmal erdroffeln,
ohne ecine mitleidige MNiene u machen — aber
fear hatte doch noch ein Beilchen leben Fonnen.
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NRomeo und Sulie

Das ift vortrefflich, daf man drei, die aller:
fchinften, Stiick auf die Lest behalten, wieroohl ich
fear in Diefenund Nomeo und Sulie in jenen Band
perlegte. Romeo {oll eine wahrhafte Gefchichee
fein, oder Die Gefchichte Diefer jroei ungliicklich
Liebenden, will ich fagen, {oll ¢ine wahre Begeben-
heit fein, Die fich su Werona, ju Anfang Ddes
14, Sahrhunderts foll jugetragen haben. €g ift
freilich cin artiger Stoff su einem Spiel, und durd-
aus {cheint’s auch nur ein Spiel. Das Ungliick
Der Liebenden diinft cinen doch romanbaft, fei’s
mwabt oder nicht, Montague und Kapulet, grei
angefehene Gefchlechter in Verona, die von langen
Reiten her in Haf und Feindfchaft lebten, swei
Haupter Diefer Gefchlechter gleichen Namens,
hatten Kinder, die {ich heftig ineinander verliebten.
Romeo, Montagues Sobn, und Sulic, Kapulets
Tohter — Diefen mwar e8 unmiglich einander
Bffentlich su heivaten, wegen der Feindfchaft ihrer
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Eltern. Ein Pater Lorenyo Fopulierte fic im Geheim
— hernadh follte Syulie einen Paris heivaten —
diefer Pater erfand aber eine Lift, dag fie durch
einen Tranf am Hochieitstag cine Leiche mar,
fchicBte einen SDoten an NRomeo, dDaf er feine Sulie
um beftimmte Jeit aus ibrer Gruft erwadyend
abholen und - entfithren follte. Diefer Bote ver-
fehlte Romeo. LBeil er fchon von ihrem Tode
gebdrt und von der Lift nichts mufte, cilte er
nach ihrem ®rabe, findt {ie, meint fie fei tof, wo
die Stunde ihres Crwachens beinahe da war. Er
duelliert noch mitSParis, der eben auch ihr Grab be-
fuchte, trant Gift und fant tot in ihr Grab hinein.
Sndef ermachre Sulie und fieht all dies erbdrm:
liche Spektakel, findet ¢inen Dolch und erfticht
fich felbft. Pater Lorenso, voll Beftiirsung, ent:
Decfte, mag er von der Sach toufte. Sndeh
toaren Diefe groei Opfer Urfach jum Frieden Ddiefer
Haufer. Gewif ift ¢ cin vortreffliches Stiick,
ein charmantes Syiel, und doch diinfe’'s mir nur
¢in Spiel. Die ymwei Werliebten Fommen mir {o
ftettigss vor und melancholifch, o finfter und eigen-
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finnig, Dag mir ibhr Schicffal nicht fonderlich nahe
geht. Sulie hat Romeo Faum gefehen, o fagt fie
fchon, dag Grab fei ihr Brautbette, wann diefer
Menfch ein Berheivateter fei — eb fie ihn noch
Fannte. €i, Das ift su haftig. Und Romeo licbte
pother {o fierblich und nun ift er in Sulie den erfien
Augenblict verliebt und den erften Augenblick fierb:
lich verliebt, vafend verliebt. Er fhwdrmt daher
wie ein LWabntigiger, fo unbedacht higig — ich
hatte bald gefagt, tie ein Ware. Wber juft grei
folche Gefchdpfe braucht’s sum Selbftmorden. Die
‘Perfonen {ind fonft, wie mich diinft, trefflich cha-
rafterifiert, und doch reden die meiften o {hiviil
und feurig daber, fo hoch und {hrwdrmerifch, renn’s
gleich Die Faltbliitigiten Kerlg find. O Didbter,
hier Fonnteft du dein feuriges, ungeftiimes Genie
gar nicht verleugnen, nur nicht ein LWeilchen ver-
bergen.  Alle Perfonen treten daher und reden
Deinen Gotterton. WNein, ich lfige, die Bedienten
Kapulets, Grogorio und Sampfon find — was
find fie — wahrhaftig fo feurig twie getreue Hunbde;
und doch reden fie ihre ungekiinftelte Sprache. Des
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Sulchen Ldrterin, die iff perfeft geseichnet, mir ift,
ich hsre die Plaudertafchen all vor mir veden; waht
haftig, ich war recht oft verliebt in {olche Dubdel-
fackest, die fo in e¢inem Atem Ddaberfchrodsen,
Kreugz und Querfpriinge madhen und jede alte
Marrheit gum Heiligtum machen. Merfutio ges
fallt mir am beften unter allen, dag iff ein luffiges
Gemiit, ein aufgerdumeter Humor — wabrhaftig,
Nomeo hatte nicht fo ein fhwarser Trdumer fein
{ollen, wenn niemand getefen todre als feine
Sreunde MerFutio und BDenvolio. So ein Freund
wie MNerEutio miift den aller{chrvermiitigften Stock:
fifch von feiner Sucht heilen. Schade, daf der
feutige Tybalt, der Eollerifchess Prahlhans, diefen
furgrociligen Mann fiie Diefe LBelt fo pfeffern
mufte — aber er befam fein Teil Pheffer auch
pon Nomeo, Pater Lovenso iff ein guter, feiner
Nann; ich hove ibn vecht gern fo daher moraliz
fieven von Morgen und Abend und anderen natiiv:
lichen Sachen. Aber Romeo, der fHirmifche
Sunge, hat mich bdfe gemacht, er till den guten
‘Pater nie yu Lorten Eommen laffen, {chreit immer
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iiber Halg und Kopf von Tod und Holle, will von
Anfang ber allerveil mit Gewalt fterben. A8 ihm
Der Pater feine Werbannung Fund tut, too er den
Tod ermwartete, {chmablt und [drmt er tvie ein ver-
nunftiofer Nare, {chreit immer tof, fof, tof und
Sulie vedt die ndmliche Spracdhe. MNein ich bin
Diefem ungeftiimen, geduldlofen Vaar gar nicht
gut; fiir Ddergleichen Narren gehort ein folches
Cnde. Guter Pater, ich wdr miide geworden,
einen fo ftareEdpfigen Heuler jurechtyutocifen —
ha, und dann tdr idh fo ungeduldig als er. —
%ch Eann mir nicht helfen. — b liebe die Lerche
oder Die WNachtigall mehr alg dies gramfiichtige
Paar, fiber deren Gefang fie am Brautnadht:
morgen einen Liebesfireit hatten. Kapulet, Der
feine Fulie mit Gewalt an den Paris verheiraten
will, hat mich auch bife gemacht: er war ein Folles

rifther Grobian. Daf doch Ddie Ungeduld nie

hareen, nie warten Fann! Drum beift fie Unges
duld und ¢ben darum ift diefer Ausgang ibhr Los.




Hamlet

Damlet, du Konig unter allen Spiclen, du
Kern aller WerFe, dag je ein Dichter von der Art
madhen Fonnte, du Edelftein in der Krone, die dem
Kiinftler mehr €hre macht, als dem, der fie trdgt,
du Augbund unter den Schnen, Sierde aller
Diihnen, Diamant aller Biicherfdle, Hery in den
Dergen — ich wiifte nicht LWorte mich ausyu-
oriicken, wie febr du mein Liebling bift; idh werde
nicht ruben, big dDu nebft deinen Bedienten, oder
roenigfiens eingeln, mein armfeliges Biicherfchrant
sierft.  Du nitgeft mir mebr alg taufend Haber:
mann 6 und gehntaufend Wetterglockens? — mekhr
alg alle Schmolfen® und Jolifofers® — machft
midy wirEfamer, tdtiger als alle BogasFifchenso
Gporren. Hamlet, du bift mir, was ich will —
durch Dich feh ich deinem Meifter ing Snnerfte.
Komm, grofer William, hier will ich mit dir ing
Ullerheiligfte eindringen—1ftofe mich nicht yuriicE, —
beforge nichts, ich will nichts ausfchmaten, nur
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toie Dein Diindchen hintennachfchleichen. Du haft
noch nichts deut{ch herausgefagt, aber ich ervate
Dich Doch, vielleicht Eonnteft du dich nicht deutlicher
exfldren. NRecht, ich auch nicht, — {hreige nur,
ich will auch {chrweigen — die Geheimniffe vom
Snnern Des Tempels twollen wir bei ung behalten.
Halt, du gebft ju weit, Fantafie — wann ih
nut Dag Einlenfen verftiinde.  Ha, ich roolite den
Dauptinhalt diefes {chonen Trauerfpiels Herfesen,
in furgen Ziigen jufammenfaffen — aber ¢8 wdre
mir unmiglih — o, e8 wdr himmelfchad, ich
toiitde Den gangen Bau jammerlich verhunsen.
Wein, ich il lieber mwie eine Hummel auf einer
buntgefchmiicEten, blumenteichen Flur frei herum:
flattern, mich voll Entiicken auf jede Blume feken
und £abung faugen —, Wergdnne mir’s, grofier
Mann, Feine Blume {oll nicht dasg geringfte von
Farb und Geruch verlieren, ich will nur Diifte mit-
nehmen, deren jede genug hat, wenn auch gleich noch
Millionen von Hummeln davauf fiken und jede
ibr Leibgefchmack herausfaugt. Da find ich all die
herelichfte, innigfte Unmut in diefem Leben — Leiden-
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{chaften — sdctliche, rwehmiitige Handlungen —
iibergucferte Siinden, alles durcheinander ge-
webt und fo ierlich gebaut mwie ein fiirfiliches
Sdhlof, wo’s Gefdngniffe, Rofftdlle und auch
giildene Simmer hat. — Der anmutigfte Srrgarten,
two’s Die herrlichften Rofen, die fchonften Blumen,
aber fiole Stinkrofen®t, iibergiildete Sodoms:
dpfel auch hat. Hier iret man mwie begeiftere,
poll inniger Lonne herum, hat die anmutigfien,
die berglichften Trdume, Bald {chmelst man in
liebender Behmut su Boden — ein heiliger Feuer:
eifer fprengt ung wieder auf, dann Fommt ¢in fanftes
elifdifches Saufeln mit feuchtenden Diinften und
{chmelst alles jufammen in e¢in  neubelebendes
Element, daf man Feinen Ausgang miinfchet. Die
Handlungen find fo mannigfaltig und fo ab-
mwechfelnd und der Stoff fo ausgefucht und ge-
troffen, Dag taufend NRomeo fich verbergen darvor.
Hier geht alleg {o fachte, fo ordentlich feinen Gang
twie die gange Natur. Worher Fann man’s nidht
erraten, und nachher fagt man, das hab ich wohl
gedacht — oder ich hatt’s doch ervaten follen.
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Da gibt e Briider — o, fo hergliche Driider —
Solbaten auf ihren Poften, die da in Der ¢ins
famen MNacht fo briiderlich Gedanken rwechfeln und
gerade fo Denfen twie einer, Der Fann Denfen, bei
Macht denft — in der maufeftillen MMitternacht,
wo all Des Himmels HerrlichEeiten fo majeftdtifch
und rubig ob unfern Kopfen hin{chroeben. Die
heilige Stille, ein fanftes Schiwirren um uns her,
Dag dumpfe Getdfe fort — immerfort rollender
Biche — und dann der fhwarge Flor — das
all die Geifter o belebt madende Todesbild —
follte Srancesto, follte — o, rer follte nicht denken
und viel denfen! Kein LBunder, wenn Seifter fich
in folche Ndchte verlieben, Fein LBunder, Hamlet,
Dag Deines Vaters Geift diefe holden Schatten
auslieft, um Dir aus jener Lelt Bericht u
fagen. Doch ich will nichts von Geiftern bis Dies
Gehdus gecfdllt — dann, dann, o dann all ihr
Sdharen guter mohltdtiger Geifter, dann nehmt
meinen nacfren ®eift in euere Gefellfchaft auf.
Hamlet, Hamlet — ha, dein Grillifieren, Fanta-
fieven iiber Gegenmwart und Jubunft, fiber feben
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und Tod, Sehlafen und Trdumen und all Ddie
ratfelhaften Dinge — ha dag madht einen {o voll
®edanfen— nicht unrubig — nein fanft trdumend,
dir nachfpiivend in der anmutigfien Sphdre, —
Und dein Wahnwik, Hamlet — nein, man follte
glauben, die andern, nicht du, feien wabhnwisig —
Polonius, Rofenfrany, Giildenftern, Osrit — o,
die find wahnmwisig. Dein Lefen da und Ddeine
Antroort — ha, der fativifche DBube da {chreibt, alte
Mdanner haben graue Bdrte — und dDort twollteft
bu Giildenftern pfeifen lehren — ja du warft mir
auch der vechte Preifer. Aber auf div mBche ich nicht
pfeifen, und doch bift du mir die liebensiwiirdigfte
Pfeife — fonderlich, wenn dein raubftes Tonlod)
verftopft rodre. Nur etras mehr Milde, gottliche
Milde, dann wdrft du ein Halbgott, die {chinfie
Seele. Und dein Horatio, dein Freund, den du
fo veisend befchreibft, o, fo ein Freund ift mehr
mert alg cine halbe LWelt, O Aelt, warum bift
du fo dilnn befit mit folchen Freunden, folch ved:
lichen Seelen, folch edlen Hergen, O ibr Himmels:
(Shne, o ifr immer feid, wohl eudh, etwig wohl;
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ibr tragt einen Dimmel in euerem Bufen, Rubhe und
Segen wird eueren Seelen folgen, die Scharen
Geifter foldyer Engelsfihne roerden euere Uberfahre
beforgen, euch mit Fauchsen in ibre frohen, feligen
Gefellfchaften aufnehmen, O, laft immer Ddie
falfchen Freunde am Weg ftehn, (dcheln und
[acheln und fiige ®efichtli machen, die bittern
Babner ibre 3abhne bltFen 62 —nur getroften Muts,
Der Dimmel fpottet der Lifft deg Schlangen:
gefchlechts, ev haflet die falfchen Hersen, Angft
und Untubh folgt ihren Tritten — roeint ihnen
Doch eine wehmiitige Trdne, ibr redlichen Seelen,
dann fie {ind arme, elende Gefchdpfe. — Doch ich
perliere mich, michte um viel Fein Prediger fein.
Die Syenen von Opbhelia find viihrende Auftritte —
ihre tabnwigigen SLiederchen, fo fanft ein-
dringend, twelche Mark und Bein mit einer Lely:
mut fiillen. FWann die Kbnigin Gertrude nichts
Gutes getan, hat {ie dDoch dieg getan, daf fie ihre
Lodesart o hersdurchdringend befchrieben. Man
muf dir mit webmiitigen Scbritten in die Flut
hinein folgen, du fhuldlofes, javtes Ldmmchen,
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mwann dich der Strom fo fortrwdlit und du toie
eine LWaffernimphe fingend daberfdbeft und im
Triumph dem Tode gueilft.

Aber alles iibertrifft dDie Siene, wo die Toten
grdber ihr Grab machen — getvif die Kerls Ednnten
nicht netter gegeichnet fein, LBie Hamlet und fein
Sreund Horatio fo gufehen, wie die Kerlg mit den
Knochen und Schddeln herumfpiclen und fie fo
oritber Eritteln und Sdhliiffe madhen. Setvip,
William, du haft diefe Syene auf einem Kirchhof
gemadht — ich weif, roie da einem die Gedanten
im Kopf rummwirbeln, wann dag Totengebrumm
Der ®locken durch die Ohren fabhrt und dag Klag:
gebeul der Weiber und all die traurigen Feierlich-
Feiten o eindringen. Sa, ja, Billiam, da fahren
taufend Gedanken durch den Kopf, die man fonit
felten denft. Dein Dorik, Hamlet, dDein Dorif —
ich mweifi toie nabe das geht, wenn man erft fieht
Die Knochen eines BVaters heraushudeln —
mwie Das all durch die Seele fahrt. Gott, was
find die Menfchen! SKonnten du und Laertes bei
allen Diefen FeierlichEeiten noch fo heftig ineinander-
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fabren. Adh das brutale Ding, der Menfch tue’s
nicht anders, fo lang ex Luft in fich jicht. Nein,
Hamlet, du und Laertes haben fich menfchlich edel
perhalten, einen anfidndigen Frieden gemacht.
facertes hatte recht, bisfe auf dich ju fein, warum
haft du feinen Water fiir cine Ratke erfochen; —
fhon32 er ein gefelliger, plauderhafter Hofmann
mar, fo war et doch fein Vater — und Laertes
gefdllt mir mwobl. Aber gegen Nofenfrany und
Giildenfern bift du fireng, — vielleicht wuften fie
gar nicht um den Befehl, dich hingurichten, und
dody gabft du Ordre, fie fo traurig hingurichten.
Wie migen die Mdnner Augen gemacht haben,
Dag man fie {chnell sum Bilock fiihete, fo bald fie
nur einen Fuf ans Land festen.

Den fibertiinten Esniglichen Heuchler haft du
gar gu gut geseichnet. Aber warum haft du auf
dem Duellplag — Hamlet, warum haft du nicht
Dag ‘Billett regen Ddeiner Dinvichtung herpor:
gesogen, Deinen Verrdter entdeckt und Ddeine und
Laertes Wut auf ihn gerichtet und dem traurigen
Opettakel ¢in Ende gemadyt?
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Sch michte dies StiicE auf der “Diihne fehen
fpiclen — und da diinEt’s mich, ich roll’s lieber
fo — meine immer, ¢8 fei fchade drum. Gewifi,
man muf es verderben — ich glaube nicht, dap
man o leicht ein ®eficht finde, dag ju Hamlets
Eharafter pat. Konigs und feiner Sertrude gibt’s
genug, Poloniug, Rofenfran; und Giildenfterns
auch. Uber die Syene, wo der Geift in voller
Riiftung auftritt, und wo Ddie Totengrdber auf:
treten und man dag fanft {hlafende TAubchen jur
Rube hinfenkt, die miiffen gewif verhunst werden.
Nein, fo lebhaft Eann’s nicht vorgeftellt werden,
alg wie man fich’s vorfiellt, wenn man’s [lieft.
®enug, Hamlet, du bift ein roundervoller Mann.
Hitte dich nicht ein grofer Kiinfiler gemadt, {o
mwdrft du nicht, wag du bift — aber du hatteft
auch ein fchroeres Gefchicke su tragen.
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Othello

Komm, fhwarser Henfer, Fomm, mache den
Defdhlup. Iy habe dich nicht hinterher geordnet,
du Eommft miv fonft julest. FWann’s an mir ge-
legen bdtte, lie i) dich nicht fo hintendrein:
trappeln, du warft mir ju fhroars. Nein, im Eent,
du bift nicht fo {hroary mwie Aron, aber Dodh
fchroars genug um von einem fchlauen Teufel ver-
fiihee su merden, O Dichter, warum mugteft du
eben dag graufamfte Stiicf auf die Leste fparen,
willft Du Deinen weichhersigen Lefern jur Sehte noch
iibel machen, daf fie Dich unmutig und bife meg-
etfen? Getif, du Haft dies barbarifche Stick
dargu eingerichtet — und wann ich’s hundertmal
lefe und sehnmal mir alg ein Gedicht vorftellen
till, fo fann idh mir doch fo gewiffe, twehmiitige
Ubligkeiten nicht evtoehren. Du haft alles fo unter
einen hiibfchen Nantel verfteckt, alles fo fiif und
glatt ineinander verrvebt und (Gffeft sulest auf ein-
mal dag Ungeheuer (8. Du haft erft den Mohren

154




F—:"’f’

viel ju gut gegeichnet und alljupiel Rithmens von
ihm gemacht, dDaf man dies Gefpenft nie hinter
ihm fuchen wiirde. Desdemona haft du ju einem
Engel — daf man nie glauben wiitde, dap ibr
{olches begegnen Ednnte, gemacht; dag der HDimmel
je sugeben roiirde, daf folch ecin neidifcher LTeufel,
wie Sago, diefe reitende Unfchuld dahinbringen
follte. Du baft cin ganges Korps gutmiitige
Menfchen gefchaffen und unter fie cinen feinen
Teufel hingeftellt, den fie alle mwie einen Engel des
Lichts perehren. Sollte einem da nicht {chroindlicht
toerden, Der fo sufehen muf, tvie fie alle Diefen
Teufel su ibrem Ratgeber machen, toie gott:
(08 unverfchdme er fie hinteveinander heht, wie
fie in Der [leten Not nodh ibhre Juflucht ju
diefem Boferwicht nehmen, der ihnen Troft ju-
foricht und dodh faft allen Den HDals bricht.
0 Didbter, Dichter, du hitteft dDen Teufel felbft
nicht haGlicher Fdnnen geichnen, in cinem fo ehrs
baren Geand, Dag Hery {chiillt einem von An-
fang her empor — man michte immer helfen und
helfen und Ddiefen fchroarsen Werrdter entdecken.
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Aber da hilft nichts — die anderen, Othello,
Kaffiug, Desdemona, Roderigo, alle, alle miiffen
immer wie {chrwdshafte, ndrrifche Kinder daftehn,
und Diefer Feuerdrache Fago allein regiert das
Spiel. Und wie's aufs Auferfte Fommte, mug fich
Desdemona da flellen wie ein Kalb bei der Schlacht
bank, Das sittert und fchlottert, aber Fein Wort fagt.
Muf cinem dag Hery nicht Elopfen, wann man diefen
roiitenden IMNobren fieht fein {chuldlofes, folgfames
fammchen gu Bette fhicken und fein Vorhaben
roeif und fie in ibr Schlafsimmer verfolge, ihre
dngftlichen Abndungen, ihre orte, Gebet und
Gebdrden, alles fieht und hsrt — michte einem
vag Dery nicht serfpringen, mwann man diefen
toiitenden Tiger fieht sur Tiir hinein Fommen und
diefen fchlafenden Engel nody Eiiffen — dag alles
ginge noch hin, wann diefer Mobr in feiner Wut
sufithre; aber er mufite nodh fo lange gaudern —
man muf ibn nodh hHiven diefem Engel den Tod
anfiinden und fie fehen wimmern, beben, Hiren
bitten: nur bis morgen — tte mich morgen —
nur noch eine halbe Stunde, nur nodh ein Gebet
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laf mich tun. €38 ift qu fpdt, fagte Der wiitende
Tiger. O das geht fiber alle Fafjung hinaus.
Welche verdammie Teufelsfiveiche hat diefer un-
eehiete Sago gefpielt. Roderigo, einen leichtgldu-
bigen Edelmann, hat er fo lange am Narrenfeil
herumgefiihre, ibm all fein Geld abgelockt, ihm
immer verfprochen, Desdemona in Die Arme ju
fiihren — und julelt verrvickelt er ihn bei Nadhe
und Nebel in ein Duell und verfpricht ihm beigu-
ftehen. — Kaffio war fein Gegner und Sago hapte
ihn auch. Da geht der verruchte Dube Fago und
fticht Kaffio ein BDein durch, und alg Roderigo
permundet ju Boden lag und jdmmerlich um Hiilfe
fchrie, ging er und crftach ihn felbft. Kaffio hat e
mit Degdemona teuflifch verleumbdet, indem er dDem
Othello tweis madte, fic gingen auf eine uner
laubte Art miteinander um — und dies hat er
auf eine {o ecigene At getan, auf eine {o {chlaue
und verfchminte Avt, Daf Eein Menfch Dofes arg:
roohnen Fonnte, jedermann bielt ibn noch fiir den
bravften Mann. Aber feine Emilie mochte wohl
wiflen, was fie fiir einen Nann hatte — aber hatte
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fie ¢8 friiher geoffenbaret — doch Ehleute entdecken
einander auch nicht gern ohne Not; — aber ¢s wdre
Dein eigen GliicE geweft, Emilia, du mufteft deine
su fpdte ARelation mit Deinem Leben begahlen. Und
Die gute Degdemona mufte ein Opfer der hHil-
lifchen LBut werden, die dein ehrlofer Sago aus:
gebriitet hatte.

Der redliche Kaffio dauvert mich auch in die
Seele. Mupte er doch durch diefes Teufels fchlaue
Bogheit o in verdriefliche Hdndel verrvicFelt
mwerden — und Dag alles fo unfchuldig; mufte fich
Da auf Diefes Eryfchelmen verrdterifche BVeran:
ftaltungen bhin betrinfen und im NRaufh bhikig
mwerden, mweldhes ihm die Kaffierung gugieht. Da
muBte noch Der arme Kaffio feine Suflucht su diefem
ersfalfchen Sreunde nehmen. O Kaffio, hdtteft
Du gewuft, was ¢ heifit, einem falfchen Kerl in
die Hdnde fallen, hdtteft du gewuft, daf eben
Diefer Freund fchuld an Ddeiner Kaffierung war,
hatteft dDu geroufit, mit ras filir cinem noch odiel
grdgern UngliicE diefer Teufel {chroanger ginge —
o Dann bdtteft du allen diefen {chrecElichen Trauer
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fienen vorbeugen Ednnen. Ha, wann man’s alles
mal rofifite, aber Diefe falfchen Teufel {chleichen
im §inftern tie die Kete. LWelch Unbeil hat die
fhroarse falfche Dosheit fchon angerichtet. Wie
mancher Redliche {chIdft und tedume rubig in feinem
Bette, indes ein verruchter Sago fiir ihn wadbet,
um fein GliicE su untergraben, ihm overfluchte
Sotterfallen in Den Leg su legen. Der Redlidhe
erroacht froh und gebt rubig feine Strafien, der
falfche Teufel fchleicht nebenher und leitet ihn
alg Freund mit einem (dchelnden Gefichte, big er
in der Schlinge ift, oder er fchleicht von ferne nad,
um feine boshaften Augen an dem Fall feines un-
fchuidigen Opfers su roeiden. Aber — o ihr Fagos,
ibr feid elender dran, alg euere Opfer — ibr wwebt
euer Garn, gleich tyrannifchen Spinnen, und hockt
irgend in einem Binfel — Fommt eine ungliicks
liche Fliege von mwelhem Ende der Aelt herge
flogen und hdngt fich an den geringfien Faden
eueres ®eroebs, fo ift fie eine elende Gefangene
pon euch. Aber wenn ibr recht vollgeftopft feid
pon Dem Blute diefer armen, fo gebt ihr ein recht
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fettes Opfer fiir irgend ein Ungeheuer der Nacht.
Iit, e8 ift eine Liedergeltung — Rache martet
euer. Und wann ibr ju taufenden irgend an einem
Ort jufammenfommt in der andern AWelt, fo
braudbt es toeiter Feinen Teufel — ihr Fagos, ihr
mwerdet euch Teufels genug fein. Gott — Gote
bervahre mich vor euerem Garn, vor euerer Ge-
fellfchaft und vor euerem Teil in Ewigleit. Meine
©ecele Fomme nicht in eueren Rat, und euer Hild
fei ein Panger fiiv meine Bruft, daf Fein falfcher
Gedanke bineinfliege.

Nun, mein teurer, mein hochroerter Sir William,
nun hab ich alle deine Stiicfe durdhgangen, nun
till ich abrechnen mit dir, aber idh werde dir
taufend Dank {chuldig bleiben — trenn du audh
mein geriihrees Dery und den Nuken, den du bei
mir gefchafft, fiir dich auch noch fo hodh anrechnen
wirft. Fch fiir mein Teil bringe dir ein Opfer —
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fo grof ¢g fein Eann, ohne Abgdtterei gu begehen —
ich gdble dich unter meine Deiligen und verehre
Dich in Deinen UBerfen alg ecinen fLiebling Des
Himmels, als einen grofen Hofmann des gripten
Koénigs — und renn ich je die unperdiente Gnade
genicfe, bei Diefem heiligen Korps nur der allers
geringfte su moerden, follft du die Ehre haben, mein
PBerber gu heifen. Dodh was follen Diefe ver-
bliimten Reden, dDies ungereimte Lob. Fych beneide
dich nicht, Dag dich der Himmel befonderer Gnade
geroiicdigt — du haft der Lelt deine Gaben mit-
gefeilt, und fiir deine Trew twirft Du von einer
mdchtigen Hand belohnt roerden, ohne den Lohn,
den Dir ein LWBurm gibt, der auch von gleicher
®nade Leben und alles hat, Aber das fag ich noch,
tenn Die grobe IBelt deine Arbeit verftiinde —
s Fdnnte nicht anders fein, du miifteft mehr
Nuten {haffen alg Millionen fhrwakhafter Theo:
[ogen mit allem ihrem Kram. Aber fie verfieht’s
nicht, fie meint, du follteft all die Schandtaten
und Licbespoffen, die von Jeit ju Jeit in irgend
einem AWinFel der Erden fich eveignet haben, vers
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borgen halten und nicht an’s Tageslicht bringen.
Die armen Leute! — Warum {ind denn Davids
und anderer ifvaclitifchen Kinige Taten gefchrieben
worden? Ich vevehre deine Gemdlde — fie follen
in meinen Simmern und fiberall vor meinen Augen
bangen. Sch habe immer Stoff qu denfen und
meinen Gang swifhen allen Klippen hindurchyu-
richten, die ich vor Augen fehe.

Dtun habe ich den Hauptinhalt aller 36 Stiicke
in Diefem Fleinen Déndchen, mweldhes mich mehr
freut, als mwenn ich alle Stapferfchenss Lerke
abgefchrieben hdtte,

1. Gleich im erfien Stiick, welches miv eing
poit Den {chonften iff, hab ich Bilber von Bis-
twichtern und von ehrlichen Menfchen, einen guten
Gonfalo und einen bifen Antonio. Kaliban,
Trinfulo, Ariel find mwunderbare Gefchdpfe, die
einem mehr Oenfens machen alg hundert All-
tagsmenfchen.

2. 9m nociten bab ich toenigftens cinen
Squeny, Iettel, Schnauy, Sdhnof, Flaut,
Schlufer, in denen ich eine halbe LBelt fehe.
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3. Sm Oritten hab ich ein paar Freunde,
Proteus und BValentin, gwei Frauengimmer, Sulie
und Silvia, und groei Debiente, SFeed und Lany,
twelche fechs Perfonen meine gange AufmerffameEeit
nach fich siehen und rege machen.

Doch ich bin miide. — b habe mir swar
porgenommen, alle Stiicke noch einmal durchyu-
gehen und alle Perfonen, die mich am meiften
inteveffiert haben, in eine Reibe hierher ju rangieren.
Aber dag Feuer hat ein bischen nachgelaffen —
ich miite alle wieder durchlefen und die Flammen
mwieder anblafen, obne welche Feine Feder flicht
und alles Oefchreib ecinen abfcheulich [lang-
weiligen Ton befomme, — und judem dachte ich
doch, es wdre Wiederholung, indem ich Feine von -
Den mir wichtigen Perfonen unbemerkt gelaffen und
einen Gedanken iiber jeden Charaftersug gemeldt,
Den tenigftens ich in der Folge mwieder verfiehe.
2An vielen Orten hab ich weniger gefchricben, als
ich {chreiben mochte, roeil ich oft felbft gegen meine
®edanfen miBtrauifch war — und weiter nicht
gern gegen mich IMiftrauen ervegen miochte.
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Und nun, ihr meine beften, lieben, glinftigen
Herren Kritifer meiner Kritit — aber idh leugne
es {chlechtroeg, ich habe Feine Kritif gemadt, ¢s
mag auch drein fehen, wie e8 will — ich hatte pur
allein die Abficht, aus allen Stiicken des vortreff:
lichen Shakefpeares etroas in ¢in Ddndchen gu
fammlen, was mir aus ¢inem jeden das Sdhdnfte,
Dag Angenehmite wdr, damit ich’s beifammen hitte,
ovon in jedem Stiick gehandelt wiirde. Mehmt
mit’s nicht iibel, ihr meine teuren Herren Freunde,
die ich im Hergen hochfchdke, obne daf ¢s der
grobe Korper und der ungerwshnte Mund begeugen
Fann. Wergeiht mir, wo idh dag Schinfte, das
Befte verfehlt, ich gebe mich fiir Feinen Kenner des
Schonen dar — doch werde ich auch diicfen meinem
cigenen ®Gefchmack folgen wie ¢in anderer freier
AWeltbiivger. Aber ich bin doch nicht fo dumm,
meinen Gefchmack fiir delifat und gut su glauben —
und mwann’s ich glaubte, fo dDdchte ich doch dabei,
ich hdtte diefe Torheit mit andern grofen ABelt
biirgern gemein.

Kb hatte diefes Ctwas meinem beften groften
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Herren Freund und Lobltdterss dedigiert, wenn
ich ¢8 fiir wertgehalten hitte, auch nur cinem licben
Bertold 66 susucignen (Der doch ein alteg LWeiber-
mdrchen nicht verachtet und die arme Schnecke
im AWeg miirdigt mit feinem Schub gu iiber-
fchupfen)®?, gefchroeige einem fo grofen, von lauter
Giite fetten Herren. Doch reiff ich, Dap fie und jede
edle Seele dies unmiindige Etrvas — oder Nichts,
mwie man till, nicht verachten oder ausfpdtteln
iirden — und e¢in gutes Lacheln verdient ¢s und
nicht mehr — und ¢in in hoher Sphdre fliegender
Geift wird e8 nie ju Geficht beFommen. Ein fol-
cher, Der toie ein Hube, Der in Dem Gipfel eines
Rirfchbaumes hockt und fich mit den beften Kivfchen
fiittert, cinem armen Tropf, der unter dem Daum
fist und hinauf gdbnt und dody nicht Elettern Fann—
fobttifch Herab [dchelt — Fomm, Fomm berauf,
armer Schelm — Fomm, Fomm — ei, wie {ind
doch Das fo gute Kirfchen — dem’s aber nie in
feinen Sinn Fommt, ihm eine Hand gu bieten und
herauf gu helfen, der ihm nody cinen Schupfes
gdibe, wenn ¢r wollte Flettern lernen — und menn
165




Kirfchen da twdren, dag fie Die Vigel des Himmels
nicht alle auffreffen Ednnten.

Dank euch, ihr edlen Seelen, die belohnende
Hand deg Hichften rird euch’s vergelten, die ibr
hie und da ¢inem armen Tropf an die Hand geht
mit Rat oder Tat, die ibr nie glaubt, daf ibr nur
fiir euch in Der ABelt feid, nie gweifelt, ob ein
fchmusiger Bauer mit Haaren fibermadbfen audy
eine Seele habe, denen nichts ju gering, nichts gu
armfelig ift, eines Blicks ju wiirdigen. Und nun
Dant, taufend Dank, meinem guten, beften Herren,
Den ich im Fnnern ohne Lorte verehre und hoch-
{chdke, Der mir nebft andern Guttaten audy diefes
{chone ABerk in Die Hdande geliefert. b Fann
nicht fchmeicheln — und wollte der Himmel, Fein
Shmeichler mifbraudhte Shre Giite — Dank fei
Shnen, und Fein Dank bringe Sie aug der Stellung
Det [auterften Abfichten — Dank fei Shnen fiir das
Gute an jedem andern — aber nicht ich — der
Himmel dant Shnen — aus meinem Danf Ednnen
Sie nichts Faufen. Gott weif, wie fehr ich alle guten
vedlichen Seelen liebe, twie viel ich meine beften
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Treunde, fa die gange H. 3. E.-Gefellfchaft s
ehre, tie fehr ich motinfche, und wie ftark ich midh
bemiibe, ihrer mwiitdig su roerden, meine Seele
pon allen unlauteren §lecken gu reinigen und aud
eine je [dnger je beffere Seele in meinem Dufen
tu tragen. Man mag mich audh halten, wofiir
man will, gleichviel — einer reiff ¢8 — und wo
ich mich auch immer betrlige und in ¢inem andern
itre — '8 macht nichts — menn ich Srieden in
meinem Dufen und eine halbe LBelt voll guter
&eelen um mich denfe — Gott, welche LBolluft!

Nun nod einen Dant und dann toeiter meine
Empfehlung. Dank fiir den licben Sir LWilliam
Shakefpeare und nun meinen Urlaubspa — aber
noch nicht meinen Abfchied. Heil und Segen
miiffe ¢in edles Paar begleiten, Friede und NRubhe
bis in fpdte Sabre hinauf. — Ein liebes Paar,
dag Der Himmel jum LWobltun gemadht, dasg
feiner Deftimmung mit willigem Hergen und
frohem Gyemiite folget, miiffe im grauen Alter
noch griinen und bliihen, nie miifle der unfreund:

liche DBoreas mit feinem miirrifchen Sureen ibre
167




R S

e

e h B e b

-~ L Y

_. .. = e -
e —

e —

s

e e ————

— -

A A :
- o =

-

= -

|y

fpdteften Tage beldftigen, alles perdiente Lob miiffe
nie unedle BirFungen machen und das falfche
Schmeichlerroort von ibren Obren suriicEprallen;
Bosheit und Undank miiffen verfchangte Hergen
antreffen und nie ihre unedlen Abfichten erreichen;
Werehrer und Kenner der Tugend miiffen fie im
Dergen fegnen, redliche Wiinfche als Opfer vor
pem Thron des Hichiten hinlegen, und fie ihrem
Lohn in der Croigheit mit frohen Blicken entgegen
{ehen. Amen!




Anmerfungen

Brifers ShaFefpeare-Diichlein ourde in feinem
gansen Umfange nach der Originalhandfchrift sum
erftenmal durch Dr. Ernft Gbginger sum Abdruck
gebracht, 1877 im groblften Jahrbuch der Deut:
{chen Shafefpeare-Gefelifchaft. Diefe Verdffent:
lichung ift Der vorliegenden Auggabe sugrunde ges
legt toorden, — Fiiv die Anmerfungen ift der
Werlag den Hevren Plarver Ostar Frei in Alt:
&t. Sohann und Dr. 0. v. Greers in Glarifegs
s Dant verpflichtet, die auch die Giite hatten, fiir
die Neuausgabe Gosingers Abdruck der Urfchrift
mit Dem Tegt von neuem gu vergleichen.

Seite 1 Anm. 1 gfeind: Gefinde, auch Volk
(gering{chagig).

1, 2 Den riipel: mundartl. flatt:
ber Riipel = der Marr (Hanss
rourft) im Spiel.

1, 8 fonft Fannid nidhts dafiir:
anders weiff ich mir nicht Do
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gegen [gegen den Spottl- u

helfen.

gfrdren: gefrieren machen;

ftave, gefiihllos, unverleslich

madben (aus dem Wolkgaber

glauben).

o 9w ® alles ufert ibm: alles aufer
ihm.

w8, % Dugen: {hrweis. fiir Dauben.

w8 . 7 Rodel: Sdhriftrolle, Ve
seichnis, 4. B, Sinsrodel.

w9 8 plagooll: sum Plasen voll.

o9 P Uelighut:Ueli’s Ulrichs) Hut
baben = nicht febr gefcheit fein.
Jm LToggenburg und Sircher
Obetland fagt man noch heute:
Der hat audh einen Jipfel , v0’8
Uelig Hut”, womit man einem
feine  Dummbeit  vormwerfen
till; auch: Cr ift en Uelighut
COummEopf). Fn der Urfchrift
ftebt ver(chrieben: Ullighut.

——

Seite 4 Anm.
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Seite 12 Anm. 1° melchen: melfen.

"

n

n

n

n

n

n

14

18

23

29
29
32

"

n

n

11 gertriillt: verdrillt, verdreht,
permiret.

12 af( sum andern Hausg: in
fedem gmweiten Haug. Sinn
Des Sages: S wette, fo eine
gibt’s nicht in jedem jhoeiten
Haus (alfo felten).

13 o lefen toir qus: ,was man
fo herslich meint”.

14 haaricht:  haarig, behaart,
ober ivetiimlich gefchrieben fiir
{chroeis. aarig = eigenartig,
feltfam.

15 andernft: anderd (= e¢8 fei
denn, dag . . .

16 tifchinieren: dejeunieren
(pon Drdfer vielleicht auf Tifdh
begogen).

17 pgl. Apoftelge(chichte 9, 4.

18 pgl. 1. Samuel. 17. 34ff.

19 geftellt: Dahingeftellt.
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Seite 33 Anm. 20 Beigen: Stishe, Haufen
(fchoeis. Bige = mittelhochd,
bige, f.),
« 35 -, *talerter: munterer (vgl. frang.
alerte),
o 42, 2 Eneipen=~Eneifen. So lefen it
ftatt: Enipen.
o 42, B Straube: (fchweigerifch)
Schraube. Die getwbhnliche
Dedeutung der Redensart , auf
Scbrauben flehn” = unficher
fein, auf allu Einftlichen Fiifen
fiechn, il an Ddiefer Stelle
nicht paffen.
* fie {: fie fie, ndmlich ihre per:
meintlichen Brdute.
% Dupe: Toupet, Mit cinem
Toupet (frans, = Haarbiifchel,
Stirnlocke) frifieet fein, ein
Toupethaben: {chrveis. Redens:
art fite: Dreiftigleit, Frechheit
haben.
172 |
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Seite 47 Anm. 26 Schwung: Kunfigriff des
Sdhwingers, gefchickte LWens
dung; audy  Umfchroung,
ABandlung.

. 56, 27 pgl. Offenbarung Sobannis,
K21, S 11,

. 58 , 2 wiifden: wifdhen.

62 , 29 enafifch: Die Siohne Enals
{ind die AbFommen ¢ines fagens
haften RiefenvolFes der Bibel;
vgl. 4. Mofes, 13, 22, 28.

65 , 30ing Kot, fdhroeis. fiir: in den
Kot,

68 , M HdBligefichter: fonft unbe
Fanntes LBort; vielleicht = ge-
hiflige Gefichter (von hiffele =
gifteln) oder von f{chiweigeris
fchen HeBli = {chmugiges Kind,
Schoeinigel”. (HaAglich im
gewdhnlichen Sinn Fommt im
Schmweigerifchen nicht vor.)

. 69,96,101, 152 Anm. 32 {hon: obfchon.
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Seite 73 Anm. 38 Hal: engl. Kurgform fite Harey

85

89

98

101

174

1]

n

"

(Denty). Fn der Schlegelfchen
Uberfeung begriift Falftaff den
Konig vertraut: , Heil, Knig
Deing, mein Eniglicher Heing 1

 bhab idy Feinen WBillen: bin
ich nicht gervogen,

% policiert: fein, gebildet, ge:
fittet (oom frang. policer),

36 vgl. Apoftelgefchichte 28, 2—6.

57 Nach Evangelium Sobannis
18, 10 foll ‘Petrus der gervefen
fein, Der bei der Werhaftung
Jefu sum Schroert gegriffen.

B oon jemwelther: (von je YWelt
her): von jeher,

3 Xfabell: Sfebel (vgl. 1. Kb+
nige, Kap, 21 und 2. Kbnige,
Kap. 9).

10 trollichte: drollige.

“ lauig: offenbar verfchrieben
ftatt: launig.




Seite102 Anm. 42 Polleng: vielleicht ver{chrieben

"

"

104

107

111
111

114

aug Polleny, Duleny, ciner
volEstiimlichen  Jufammen-
sichung aug Biile CDeule) und
Peftileny?

, B obhnegmei: aufer sroeien (ndm:-

n

n

lich Konig Lear und Hamlet,
Seite 135 und 145).

MR idlingerund Keller: groei

Parteifiihrer, die in den —
nach dem Friedens{chluf von
1718 fortdauernden — Togr
genburger Lirren der WVolfs:
wut jum Opfer fielen (4. De
sember 1735).

15 pgl. Richter, Kap. 16.

16 RBethfabe: Datfeba, Uriasg
ABeib; pgl, 2. Sam., Kap. 11,

17 Cpft 1782 lernte  Brdker
Sob. Cafp. Savater, den Phy-
fiognomifer, perfonlich Fennen
(pgl. fein Urteil iiber ihn in Den
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Tagebiichern yum 3, Movember
1782 [&. 281 des 2. Dandes
Der Fiiflifchen Ausgabe; {. 313
bei Diilomwl).

Seite 114 Anm.18 geblesete: ufammengeftiickte,

"

n

125
125
129

136

141

143

143

145

176

n

mn

geflickte (oon DIk = Flicken).

19 nienen: nirgends.

50 fah ich {72 fab ich fie.

51 abfhabern: priigeln, {hlagen,
siichtigen;  habern = SHaber
geben; im fibertragenen Sinn
Haber = Priigel (vgl.: langer
Haber = Peit{chenbhiebe).

52 mochte: ftatt: hatte mogen.

53 ftettig: ftarrEdpfig, eigenfinnig.

54 Dudelfdcte: bildlicher
Schimpfname fiiv gefhwdnige
WWeiber.

55 Eollerifche: cholerifche (cho-
lericus) = jdhjornige.

56 Habermann:  Fobannes
Habermann, Avenarius, geb.




Seite 145 Anm.57

12

145

59

1516 in Eger, geft. 1590 in
Qeis, l(uther. Theologe, Ber-
faffer einer Poftille und ¢ines
noch heute viel verbreiteten Ge-
betbiichleins.
Wetterglocken: Titel eines
Andachtsbuches.

58 Schmolfen: Denjamin

ShmolE, geb. 1672, geft.
1737, lutherifcher Liederdichter,
der mweite Gerhardt genannt,
Berfaffer von Gebetsz und AUns
dachtsbiichern.

Georg Soadhim Jollifofer,
g¢b. 1730 in &t. Gallen, geft.
1788 in fLeipsig, genof als
reformierter  Prediger einen
hohen Ruf (vgl. Goethes Urteil
iiber ihn in ,Didtung und
PWahrheit" B. 16, S. 59 der
Hempelfchen Ausgabe). Jolliz
Fofer fammelte geiftliche Lieder,
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fchrieb ®ebets- und Erbauungs-
biicher.

Seite 145 Anm. .50 Karl Heinvich BogakEn, geb.

S i Trd

a0
178

"

i3 |

1690 in SSanfotve in Mieder-
fchlefien, geft. 1744 inHalle, be-
vithmeerpietiftifcher&rbauungs:
{chriftfeller, fchrieb ein vielge-
lefenes ,®oldenes Schastift:
[ein Der Kinder Gottes” u. a.,
auch Kirchenlieder. , Syporren”
hat bier offenbar den Sinn
des Ubertriebenen, Ungefunden
(vgl.: ,,Einen Sporrenhaben).
Brdker hat in feiner Sugend-
seit felber geiftig gelitten unter
dem Einflug pictiftifcher Schrif-
ten (vgl. ,Dag Leben und die
Abentheuer”, &. 33f.).

Stinfrofen: fagt der Volfs-
mund der Mobnblume (papa-

ver somniferum),

52 {8 Een: verfchrieben fiirbldcken,




Mebenform von blecken = tveifen
(die Sdhne).
Seite 151 Anm 53 heraushudeln: die Knochen

(liederlich, pietdtlos) aus dDem
Grabe herausfchaufeln und
Averfen, fie wie Hudel (Fesen)
behandeln, mwie eg der Toten-
grdber im ,Hamlet” 5, 1 mit
Dorick’'s Gebeinen tut,

. 162, 8 Sob, Sriedrich Stapfer von
sBruga, geb. 1708, geft. 1775,
begabter Theologe, fchrieb u. a.
eine , Grundlegung sur wabren
NReligion” in 12 Bdnden.

, 165 , 65 Der Freund und Aokl
tdter Hrdfers ift dDer 1844 in
St. Gallen verftorbene Han-
Fier ®ivtanner, der Brdfer
in  feinem Alter ein treuer
Helfer war,

165 , 66 Bertold?
, 165 , %7 3u  diberfchupfen: fo 4u
[12] 179




R [ fchieben, daf fie twegrollt (als

(R Beichen der Beachtung).

"T Seite 165 Anm.es Schupf: heftiger Stof.

b El . 167, 6.9 3 E Gefellfdhaft: Die
*g,’i Hod) a0 Echrende) e
:'. I fellfchaft, obne SBrveifel Ddie
b 1767 gegriindete Noralifche

Oefellfchaft, der Drdfer feit
1776 angehiree. (Vgl. ,Das
Leben und die Abentheuer dDes
armen Mannes im Tocfen

burg” &. 193 ff.).
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